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(Tiesibu akti, kas pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publiceSana ir obligata)

REGULAS

PADOMES REGULA (EK) Nr. 7532007
(2007. gada 28. jinijs),

lai noslégtu Partnerattiecibu noligumu zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Kopienu, no vienas
puses, un Danijas valdibu un Grenlandes Autonomijas valdibu, no otras puses

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, un jo Ipasi ta
37. pantu saistiba ar 300. panta 2. punktu un 300. panta 3.
punkta pirmo dalu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu ('),

ta ka:

(1)  Kopiena, no vienas puses, un Danijas valdiba un Gren-
landes Autonomijas valdiba, no otras puses, ir apsprie-
dusas Partnerattiecibu noligumu zivsaimniecibas nozarg,
ar kuru Kopienas zvejniekiem pieskir zvejas iespéjas
Grenlandes ekskluzivas ekonomikas zonas tidenos.

() So apspriezu rezultata 2006. gada 2. jinija tika paraféts
jauns Partnerattiecibu noligums zivsaimniecibas nozaré.

(3)  Bitu janosaka zvejas iesp&u sadalfjums starp dalibval-
stim,
4 Lai optimizetu zvejas iesp&ju izmantojumu saskana ar o

noligumu, Komisijai batu jalauj pardalit vienas dalibvalsts
neizmantotas zvejas iespéjas citai dalibvalstij ikgadéjas

() Atzinums sniegts 2007. gada 22. maija (Oficialaja Véstnesi vél nav
publicéts).

zvejas kampanas laika saskapa ar noteiktiem nosaciju-
miem un kritérijiem cie$a sadarbiba ar attiecigim dalib-
valstim. Tada jauna zvejas iespéju sadale neietekmé dalib-
valstu zvejas iespéju sadales principu saskana ar relativu
stabilitati un tas neskar dalibvalstim pieskirtas kompe-
tences, kas noteiktas Padomes Regulas (EK) Nr.
2371/2002 (2002. gada 20. decembris) par zivsaimnie-
cibas resursu saglabasanu un ilgtspéjigu izmantoSanu
saskana ar kopgjo zivsaimniecibas politiku (?) 20. panta
5. punkta.

(5)  Kopienas interesés ir apstiprinat $o noligumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o Kopienas varda apstiprina Partnerattiecibu noligumu
zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Kopienu, no vienas
puses, un Danijas valdibu un Grenlandes Autonomijas valdibu,
no otras puses.

Noliguma teksts ir pievienots $ai regulai.

2. pants

Vajadzibas gadijuma, ieverojot Regulas (EK) Nr. 2371/2002 30.
panta 2. punkta minéto procediiru, pienem siki izstradatus
noteikumus to administrativo pasakumu Istenosanai, par kuriem
puses vienojusas saskana ar 1. pantd minéta noliguma 6. panta
3. punktu un 10. panta 2. punkta h) apak$punktu.

() OV L 358, 31.12.2002., 59.-80. Ipp.
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3. pants

1. To zvejas iesp€ju, tostarp licencu, sadali un parvaldibu, kas
iegiitas saskana ar 1. pantd minéto noligumu, veic atbilstigi
Regulas (EK) Nr. 2371/2002 20. pantam.

2. Neskarot 1. punktu, ja dalibvalstu pieteikumi par licen¢u
izsnieg§anu neattiecas uz visam zvejas iesp&jam, kas pieskirtas
dalibvalstim lidz pielikuma noteiktiem datumiem saskapa ar 1.
punktu, tostarp tas, kas ir samainitas saskana ar 20. panta 5.
punktu Regula (EK) Nr. 2371/2002, Komisija var pemt véra
jebkuras citas dalibvalsts pieteikumus par licen¢u izsniegSanu.
Tad Komisija ciesa sadarbiba ar attiecigajam dalibvalstim var
péc pielikuma minétajiem datumiem nodot kadas dalibvalsts
neizmantotas zvejas iespgjas citai dalibvalstij.

Tada jauna zvejas iesp&u sadale neietekmé dalibvalstu zvejas
iesp&ju sadales principu saskana ar relativu stabilitati.

3. Komisija informé dalibvalstis par katras pielikuma minétas
sugas zvejas iespgju izmantoSanas apjomu, pamatojoties uz
pieteikumiem par licencu izsniegSanu vélakais:

a) vienu ménesi pirms pielikuma noteikta datuma un

b) lidz pielikuma noteiktam datumam.

4. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 30. panta 2.
punkta noteikto procediiru Komisija lidz 2007. gada 31. decem-
brim izveido siki izstradatus noteikumus un kritérijus, saskana
ar kuriem isteno minétos pardales mehanismus. Kamer tadi
noteikumi nav pienemti, nekas neliedz Komisijai istenot 2.
punkta izklastito mehanismu.

4. pants

Dalibvalstis, kuru kugi zvejo saskapa ar minéto noligumu,
pazino Komisijai daudzumus, kas no katra krajuma nozvejoti
Grenlandes zvejas zona saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr.
500/2001 (2001. gada 14. marts), kas nosaka siki izstradatus
piemérosanas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2847/93
par to lomu parraudzibu, kurus nozvejojusi Kopienas zvejas
kugi tre$o valstu tidenos un atklata jira ().

5. pants

Ar 3o Padomes priekssédétajs tiek pilnvarots norikot personas,
kas tiesigas parakstit noligumu, lai tas Klftu saisto$s Kopienai.

6. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2007. gada 28. junija

Padomes varda —
priekssedetajs
S. GABRIEL

() OV L 73, 15.3.2001., 8. Ipp.
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PIELIKUMS

Pieméro datumu, péc kura Komisija atkartoti sadala zvejas iespéjas saskana ar 3. panta 2. un 3. punktu.

Protokola ieklautds zivju sugas

Grafiks

Austrumu garnele

1. augusts (1)

Austrumgrenlandes melnais paltuss

15. septembris

Atlantijas paltuss

1. septembris

Rietumgrenlandes melnais paltuss

15. oktobris

Rietumu garnele

1. oktobris

Sarkanasaris 1. septembris
Karaliskais krabis 1. oktobris
Menca 31. oktobris

(1) Ja zvejas iesp&ju izmantosanas limenis, pamatojoties uz pieteikumiem par licencu izsniegSanu, 1. augusta ir lielaks par 65 %, So datumu

atliek lidz 1. septembrim.
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PARTNERATTIECIBU NOLIGUMS ZIVSAIMNIECIBAS

nozaré starp Eiropas Kopienu, no vienas puses, un Danijas valdibu un Grenlandes Autonomijas
valdibu, no otras puses

EIROPAS KOPIENA, (turpmak “Kopiena”), un

DANIJAS VALDIBA UN GRENLANDES AUTONOMIJAS VALDIBA, (turpmak “Grenlande”),

(abas kopa turpmak “Puses”),

NEMOT VERA protokolu par Grenlandei piemérojamo ipaso rezimu;

ATZISTOT Eiropas Kopienas un Grenlandes vélmi stiprinat tas vienojoso saikni un izveidot partneribas un sadarbibas
struktiiru, kas balstitu, papildinatu un paplasinatu vésturiski iedibinatas attiecibas un sadarbibu;

ATSAUCOTIES uz Padomes 2001. gada novembra lémumu par aizjiras zemju un teritoriju asociaciju ar Eiropas Kopienu;

IEVEROJOT to, ka Padome 2003. gada februari atzina vajadzibu izvérst un nostiprinat Eiropas Kopienas un Grenlandes
turpmakas attiecibas, nemot véra zvejniecibas liclo nozimi un tadu strukturdlu un nozares reformu nepieciesamibu
Grenlandg, kuru pamata ir vispusiga partneriba ilgtspéjigai attistibai;

IEVEROJOT Eiropas Kopienas, no vienas puses, un Grenlandes Autonomijas valdibas un Danijas valdibas, no otras puses,
2006. gada 27. jiinija kopigo deklaraciju par Eiropas Kopienas un Grenlandes partneriby;

ATSAUCOTIES uz Padomes Lemumu (2006. gada 17. jalijs) par attiecibam starp Eiropas Kopienu, no vienas puses, un
Grenlandes Autonomijas valdibu un Danijas valdibu, no otras puses;

ATSAUCOTIES uz Grenlandes statusu (gan autonoma teritorija, gan Kopienas dalibvalsts neatnemama dala);

NEMOT VERA Kopienas un Grenlandes attiecibas kopuma un abpusgjo vélmi tas turpinat;

NEMOT VERA Apvienoto Naciju Organizacijas Jiras tiesibu konvenciju un Noligumu par ANO Jiiras tiesibu konvencijas
noteikumu Isteno$anu attieciba uz transzonalo zivju krajumu un talu migréjoso zivju krajumu saglabasanu un parvaldibu;

APZINOTIES to, cik svarigi ir principi, kas noteikti ar Partikas un lauksaimniecibas organizacijas 1995. gada konferencé
pienemto Atbildigas zivsaimniecibas ricibas kodeksu;

APNEMOTIES ar savstarpéji izdevigu sadarbibu pastavigi nodrosinat atbildigu zveju, lai garantétu juras tdenu dzivo
resursu saglabasanu ilgtermina un ilgtspéjigu izmantosanu;

PARLIECIBA par to, ka 3ai sadarbibai jaizpauZas tadu iniciativu un pasakumu veida, kas gan kopa, gan atseviski viens otru
papildina, saskan ar pienemto politiku un nodrosina darbibas sinergismu;

APNEMOTIES tade] turpinat dialogu, lai pilnveidotu Grenlandes zvejniecibas politiku, un noteikt piemérotakos lidzeklus
§is politikas faktiskai IstenoSanai, ka arl uznéméju un pilsoniskas sabiedribas iesaistei;
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VELOTIES paredzét noteikumus un nosacijumus, ar kadiem Kopienas kugi var zvejot Grenlandes ekskluzivaja ekonomikas
zona un ar kadiem var sanemt Kopienas atbalstu pastavigai atbildigas zvejas nodrosinasanai $ajos adenos;

APNEMOTIES panakt ciesaku ekonomisko sadarbibu zvejnieciba un ar to saistitajas jomas un tadé] dibinat un attistit
kopuznémumus, kuros iesaistas abu Pusu uznémeéjsabiedribas, un atbalstit pagaidu kopuznémumu veidosanu,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants
Priek$Smets un merki

Ar S0 noligumu paredz principus, noteikumus un procediiras
sadas jomas:

— ekonomiska, finansiala, tehniskd un zinatniska sadarbiba
zivsaimniecibas nozaré, lai nodroSinatu zvejas resursu
izmantoanu tada veida, kas rada ilgtspéjigus ekonomiskos
un socialos apstalus, tostarp nodro§ina Grenlandes zivsaim-
niecibas nozares attistibu,

— nosacjumi Kopienas zvejas kugu piekluvei Grenlandes
ekskluzivajai ekonomikas zonai (Se turpmak — “Grenlandes
EEZ’),

— Kopienas kugu zvejas darbibu reglamentéjosa kartiba Gren-
landes EEZ, lai nodrosinatu attiecigo noteikumu un nosaci-
jumu ievérodanu, zivju resursu saglabasanas un parvaldibas
pasakumu efektivitati un lai noveérstu nelegalu, neregistrétu
un neregulétu zveju,

— uznémgjsabiedribu partneriba, kopgjas interesés izvérSot
ekonomisko darbibu zivsaimniecibas nozaré un ar to saisti-
tajas jomas.

2. pants
Definicijas

Saja noliguma, protokola un pielikuma

a) “Grenlandes iestades” ir Grenlandes Autonomijas valdiba;

b) “Kopienas iestades” ir Eiropas Komisija;

¢) “Kopienas kugis” ir Kopiena registréts zvejas kugis, kas peld
ar Kopienas dalibvalsts karogu;

d) “kopuznémums” ir uznéméjsabiedriba, kuras darbibu regla-
menté Grenlandes tiesibu akti, kuras sastava ietilpst viens vai
vairaki Kopienas kugu ipasnieki un viens vai vairaki partneri
Grenlandé un kuras mérkis ir zvejot — iesp&jams, izmantojot
Grenlandes zvejas kvotas,— Grenlandes EEZ ar kugiem, kas
peld ar Grenlandes karogu, un apgadat galvenokart Kopienas
tirgy;

e) “pagaidu kopuzpémums” ir apvieniba, kura uz noteiktu
terminu izveidota ar ligumisku vienoSanos starp Kopienas
kugu ipasniekiem un fiziskam vai juridiskam personim
Grenlandé, kuras mérkis ir kopigi zvejot un izmantot Gren-
landes zvejas kvotas ar kugiem, kas peld ar Eiropas Kopienas
dalibvalsts karogu, solidari segt izmaksas un dalit pelnu vai
zaudgjumus par kopigi veikto ekonomisko darbibu, un
apgadat galvenokart Kopienas tirgu;

f) “Apvienota komiteja” ir komiteja, kuras sastava ir Kopienas
un Grenlandes parstavji un kura veic $§a noliguma 10. panta
izklastitas funkcijas.

3. pants
Noliguma istenoSanas principi

1. Puses appemas pastavigi nodrosinat atbildigu zveju Gren-
landes EEZ, nediskriminéjot nevienu no dazadajam flotém, kas
zvejo minétajos Tdenos, un neierobezojot protokola notei-
kumus.

2. Grenlande turpina zivsaimniecibas nozares politikas
planosanu un vada tas Istenofanu ar gada un daudzgadu
programmu palidzibu, pemot véra meérkus, kas izvirziti,
Pusém savstarpgji vienojoties. Talab Puses turpina politisko
dialogu par vajadzigajam reformam. Grenlandes iestades
apnemas informé Kopienas iestades par turpmaku nozimigu
pasakumu pienemsanu $aja joma.
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3. Péc vienas Puses pieprasijuma tas turklat sadarbojas, gan
kopa, gan atseviski vertgjot saskana ar $o noligumu istenoto
pasakumu, programmu un darbibu izpildi.

4. Puses appemas nodro$inat $a noliguma istenosanu saskana
ar labas ekonomiskas un socialas parvaldibas principiem.

4. pants
Zinatniska sadarbiba

1.  $a noliguma darbibas laika Kopiena un Grenlande veic
resursu stavokla monitoringu Grenlandes EEZ; apvienota zinat-
niska komiteja péc Apvienotas komitejas pieprasjjuma sagatavo
zinojumu saskana ar pédéjas doto darba uzdevumu.

2. levérojot labakos pieejamos zinatniskos ieteikumus, Puses
apspriezas Apvienotaja komiteja, un péc tam Grenlande pienem
tadus saglabasanas un parvaldibas pasakumus, kadus ta uzskata
par vajadzigiem Grenlandes zivsaimniecibas nozares politikas
meérku sasniegSanai.

3. Puses appemas tieSi vai kompetentajas starptautiskajas
organizacijas apspriesties par to, ka nodrosinat dzivo resursu
parvaldibu un saglabasanu Grenlandes EEZ, un par attiecigu
sadarbibu zinatniskaja pétnieciba.

5. pants
Piekluve zvejas zonam Grenlandes EEZ

1. Grenlande apnemas laut Kopienas kugiem zvejot Gren-
landes EEZ saskana ar $o noligumu un tam pievienoto proto-
kolu un pielikumu. Zvejas iespéjas, ko Grenlandes iestades
pieskir kugiem, kuriem ir saskana ar $3 noliguma protokolu
izdotas Kopienas licences, ir samérojamas ar zvejas iespgjam,
kas pieskirtas saskana ar minéto protokolu.

2. Kugi, kas peld ar Norvégijas, Islandes vai Faréru salu
karogu un ir registréti Sajas valstis, var izmantot zvejas iespéjas,
kuras Grenlande saskana ar $o noligumu pieskirusi Kopienai,
ciktal tas vajadzigs Kopienas un minéto pusu zivsaimniecibas
nozares noligumu pienacigai darbibai. Talab Grenlande appemas
laut sava EEZ zvejot kugiem, kas peld ar Norvégijas, Islandes vai
Faréru salu karogu un ir registréti $ajas valstis.

3. Zvejas darbibas, uz kuram attiecas $is noligums, veic atbil-
stigi Grenlandes tiesibu aktiem. Grenlandes iestades aicina

Kopienas iestades izteikt piezimes par minéto tiesibu aktu grozi-
jumiem, pirms tie stajas speka, ja vien tiesibu aktu pienemsanas
meérkis pienacigi neattaisno speka staSanos bez kavésanas, ko
varétu radit $ada apsprieSanas ar Kopienas iestadém. Grenlandes
iestades ieprieks un laikus informé Kopienas iestades par minéto
tiesibu aktu grozijumiem.

4. Grenlande uzpemas atbildibu par protokola paredzéto
zvejas uzraudzibas pasakumu faktisko veikSanu. Kopienas kugi
sadarbojas ar kompetentajam iestadem, kas atbild par minéto
uzraudzibu.

5. Kopienas iestades apnemas veikt visus attiecigos pasa-
kumus, lai Kopienas kugi ievérotu $o noligumu un tiesibu
aktus, ar kuriem reglamenté zveju Grenlandes EEZ.

6. pants
Zvejas licences

1. Kopienas kugi var zvejot Grenlandes EEZ tikai tad, ja tiem
ir saskana ar $o noligumu izdota deriga zvejas licence.

2. Kuga zvejas licences sanemsanas procedira, iekas€jamas
maksas un maksasanas kartiba kugu Ipasniekiem ir noteikta
protokola pielikuma.

3. Ar piendcigas administrativas sadarbibas palidzibu Pusu
kompetentas iestades nodrosina $o procediru un nosacjjumu
pareizu istenoSanu.

7. pants
Finansialais ieguldijums
1. Kopiena pieskir Grenlandei finansialu ieguldijumu saskana
ar $2 noliguma protokola un pielikuma paredzétajiem noteiku-

miem un nosacjjumiem. Sis ieguldijums ir vienreizgjs, un to
veido divas saistitas dalas, proti:

a) finansu iemaksas par Kopienas kugu piekluvi Grenlandes
zvejas zonam,

b) Kopienas finansials atbalsts atbildigas zvejas un zvejas
resursu ilgtspgjigas izmantoSanas pastavigai nodrosinasanai
Grenlandes EEZ.
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2. Sa panta 1. punkta b) apakspunkta minétad finansiala
atbalsta izlietojumu parzina Grenlandes iestades, nemot véra
meérkus, kurus Puses vienojoties izvirzijusas saskana ar $a noli-
guma protokolu un kuri jasasniedz ar Grenlandes zivsaimnie-
cibas nozares politiku un gada un daudzgadu programmam 3is
politikas istenoSanai.

3. Kopienas pieskirto finansialo ieguldjjumu izmaksa ik gadu
saskana ar protokolu. Atbilstigi $im noligumam un protokolam
finansiala ieguldjjuma apjomu var mainit, ja iemesls ir kads no
turpmak minétajiem:

a) izpémuma apstakli, kuri nav dabas paradibas un kuru dé
nevar zvejot Grenlandes EEZ;

=

Kopienas kugiem pieskirto zvejas iesp&ju samazinajums, par
ko Puses vienojas attiecigo krajumu parvaldibas nolika, ja —
ievérojot labakos pieejamos zinatniskos ieteikumus — to
uzskata par vajadzigu resursu saglabasanai un ilgtspéjigai
izmantoSanai;

c) 1pasa prioritate attieciba uz piekluvi papildu zvejas iesp&jam,
kas nav paredzétas $§a noliguma protokola un ko péc Pusu
vienosanas Apvienotaja komiteja Kopienai dod tad, ja — ievé-
rojot labakos pieejamos zinatniskos ieteikumus — krajumu
stavoklis to lauj;

d) Grenlandes zivsaimniecibas nozares politikas IstenoSanai
pieskirta Kopienas finansiala atbalsta nosacijumu parvérté-
§ana, ja to prasa PuSu konstatétie gada un daudzgadu
programmu rezultati;

€) $a noliguma darbibas apturéSana saskana ar 13. pantu.

8. pants
Sadarbibas veicinasana uznémeju vidii un sabiedriba

1. Puses atbalsta ekonomisku, komercialu, zinatnisku un
tehnisku sadarbibu zivsaimniecibas nozaré un ar to saistitajas
nozarés. Tas apsprieZas, lai saskanotu dazados iespéamos pasa-
kumus.

2. DPuses atbalsta informacijas apmainu par zvejas panémie-
niem un rikiem, zvejas produktu saglabasanas metodém un
ripniecisko apstradi.

3. Puses jo ipasi atbalsta pagaidu kopuzpémumu un kopuz-
némumu veidofanu abpusgjas interesés un saskana ar Pusu
tiesibu aktiem.

9. pants
Eksperimentila zveja

Puses atbalsta eksperimentalo zveju Grenlandes EEZ. Eksperi-
mentalo zveju Puses veic kopigi un saskapa ar protokola pieli-
kuma paredzétajiem noteikumiem.

10. pants
Apvienota komiteja

1. Ka Pusu forumu $2 noliguma piemérosanas uzraudzibai un
izpildes nodrosinasanai izveido Apvienoto komiteju.

2. Apvienota komiteja veic $adas funkcijas:

a) uzrauga noliguma darbibu, interpretaciju un piemérosanu, jo
ipasi 7. panta 2. punkta minéto gada un daudzgadu
programmu izstradi un to izpildes novértésanu;

b) nodrosina nepiecieSamo sazinu Puses interes€joSajos jauta-
jumos, kas saistiti ar zvejniecibu;

¢) darbojas ka forums viedoklu saskanosanai un izliguma
panaksanai stridos par §a noliguma interpreté$anu vai piemé-
roSanu;

d) parskata un vajadzibas gadijuma, ievérojot pieejamos zinat-
niskos ieteikumus, iesaistas sarunds par eso$ajam un jaunim
zvejas iespéjam attiecigiem krajumiem Grenlandes EEZ, par
piesardzibas pieeju un Grenlandes zivsaimniecibas nozares
vajadzibam un lidz ar to — par Kopienai pieejamajam zvejas
iespéjam un, attieciga gadijuma, par protokola minéta finan-
siala ieguldijuma apjomu;

€) noverté to, vai ir jaizstrada atjaunosanas plans un ilgtermina
parvaldibas plans 33 noliguma aptvertajiem krajumiem, lai
nodrodinatu krajumu ilgtspjigu izmanto$anu un to, ka
zvejas darbibu ietekme neizjauc jiiras ekosistému ilgstpéjibu;
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f) kontrolé stavokli attieciba uz pagaidu kopuznémumu un
kopuznémumu dibinasanas pieteikumiem, kas iesniegti
saskana ar $o noligumu, un jo Ipasi, izmantojot $a noliguma
protokola pielikuma noteiktos kritérijus, novérté Pusu
iesniegtos pagaidu kopuznémumu un kopuznémumu veido-
Sanas projektus, ka ari parrauga to kugu darbibu, kas pieder
pagaidu kopuzpémumiem un kopuzpémumiem, kuri
darbojas Grenlandes EEZ;

g) nosaka attiecigas sugas, izvirza nosacijumus un paredz citus
parametrus katram atseviskam eksperimentalas zvejas reisam;

h) vienojas par administrativiem pasakumiem Kopienas zvejas
kugu piekluvei Grenlandes EEZ un resursiem, tostarp par
licencém, Kopienas zvejas kugu parvietoSanos un nozvejas
datu pazinosanu;

i) vienojas par siki izstradatiem noteikumiem, kas vajadzigi, lai
sniegtu Kopienas finansialo atbalstu atbildigas zvejas un
zvejas resursu ilgtspéjigas izmantoSanas pastavigai nodrosi-
nasanai Grenlandes EEZ;

j) noverté Grenlandes zivsaimniecibas nozares politikas isteno-
$anai pieskirta Kopienas finansiala atbalsta nosacijumus, ja to
prasa Pusu konstatétie gada un daudzgadu programmu rezul-
tati;

k) veic citas funkcijas, par kuram Puses savstarpéji vienojas.

3. Apvienota komiteja sanak vismaz reizi gada, parmainus
Kopiena un Grenlandé, un sanaksmi vada tas rikotdja Puse. Ja
kida no Pusém to pieprasa, Apvienota komiteja pulcéjas
arkartas sanaksmeé.

4. Apvienota komiteja pienem savu reglamentu.

11. pants
PieméroSanas geografiskais apgabals

So noligumu pieméro, no vienas puses, teritorijas, uz kuram
attiecas Eiropas Kopienas dibinasanas ligums, un ar minétaja
liguma paredzétajiem nosacijumiem un, no otras puses, Gren-
landes teritorija un Grenlandes EEZ.

12. pants
Noliguma termin$ un darbibas izbeigSana
1. So noligumu pieméro sesus gadus, sikot no ta speka
staSanas dienas; to pagarina uz turpmakiem se$u gadu perio-
diem, ja saskana ar 2. un 3. punktu nav iesniegts pazinojums
par noliguma darbibas izbeigSanu.

2. S$a noliguma darbibu var izbeigt jebkura no Pusém, ja
rodas iznémuma apstakli, pieméram, ja ir noplicinati attiecigie
krajumi vai ja Puse nepilda apnemsanos apkarot nelegalu,
neregistrétu un neregulétu zveju.

3. Janoliguma darbibu izbeidz 2. punkta minéto iemeslu dél,
attieciga Puse vismaz seSus ménesus pirms sakotnéja vai katra
nakama termina beigam rakstveida pazino otrai Pusei par
nodomu izbeigt noliguma darbibu. Ja noliguma darbibu izbeidz
citu iemeslu dél, attiecigais pazinojums javeic vismaz devinus
menesus ieprieks.

13. pants
Noliguma darbibas apturésana

1.  $a noliguma darbibu var apturét péc vienas Puses inicia-
tivas, ja ta uzskata, ka otra Puse ir pielavusi nopietnu parka-
pumu attieciba uz noliguma paredzéto saistibu izpildi. Lai noli-
guma darbibu apturétu, attiecigajai Pusei vismaz se§us ménesus
pirms dienas, kad apturéanai jastajas spéka, rakstveida japazino
par savu nodomu. Péc 3ada pazinojuma sanemsanas Puses
apspriezas, lai nesaskanas atrisinatu izligstot.

2. Finansialo ieguldjjumu, kas minéts 7. panta, un 5. pantd
minétas zvejas iespgjas samazina proporcionali apturéSanas
ilgumam.

14. pants
Protokols un pielikums

Protokols, pielikums un ta papildinajumi ir $2 noliguma neatne-
mama dala.

15. pants
AtcelSana

Eiropas Kopienas un Grenlandes Zvejniecibas noligumu (1985.
gada 1. februaris) par zveju pie Grenlandes krastiem atce] un
aizstdj ar $o noligumu.

16. pants
Valoda un stasanas speka

Sis noligums, kas sagatavots divos originaleksemplaros anglu,
bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu, igaunu, italiesu,
latviesu, lietuvie$u, maltieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku,
slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda, visiem
tekstiem esot vienlidz autentiskiem, stajas speka diena, kad
Puses viena otrai pazino par savu pienemsanas procediiru
pabeigsanu.



30.6.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 172/9

PROTOKOLS,

ar kuru nosaka zvejas iespéjas un finansialo ieguldijumu, kas paredzéts zvejniecibas partnerattiecibu
noliguma starp Eiropas Kopienu, no vienas puses, un Danijas valdibu un Grenlandes Autonomijas
valdibu, no otras puses

1. pants
Piemérosanas laikposms un zvejas iespéjas

1.  Grenlandes iestades sesus gadus, sakot no 2007. gada 1.
janvara, atlauj Kopienas zvejas kugiem zvejot, neparsniedzot
pielikuma I nodala paredzétas zvejas iespéjas un atbilstigi 2.
punktam noteiktas zvejas iespéjas.

Pielikuma I nodala paredzéto zvejas iesp&ju apjomu var parskatit
Apvienotaja komiteja.

2. Ne velak ka 2007. gada 1. decembri un 3aja pasa datuma
turpmakajos gados Apvienota komiteja vienojas par pielikuma I
nodala minéto sugu zvejas iespéjam nakamajam gadam, ievé-
rojot pieejamos zinatniskos ieteikumus, piesardzibas pieeju,
zvejniecibas nozares vajadzibas un jo Ipasi $a panta 7. punkta
noteiktos daudzumus.

Ja Apvienota komiteja zvejas iespéjas nosaka tada apjoma, kas ir
mazdks par pielikuma I nodala noteikto apjomu, Grenlande
Kopienai to kompensé ar atbilsto§am zvejas iesp&am turpma-
kajos gados vai ar citam zvejas iesp&jam taja pasa gada.

Ja Puses nevienojas par kompensaciju, proporcionali korigé noli-
guma finansialos aspektus, arl parametrus, kas izmantoti, lai
aprékinatu 3a protokola 2. panta 1. punkta minéto summu.

3. Austrumgrenlandes garnelu kvotu var izmantot apgabalos
uz rietumiem no Grenlandes, ja Grenlandes un Eiropas Kopienas
kugu ipasnieki vienojas par kvotas nodevumu no viena uzné-
muma otram. Grenlandes iestades appemas atbalstit $adas
vienoSanas. Kvotu nodevuma apmérs Rietumgrenlandé gada
nedrikst parsniegt 2 000 tonnas. Nosacijumi zvejai, kuru
Kopienas kugi veic, ievérojot pielikuma III nodalas noteikumus,
ir tadi pasi ka Grenlandes kugu ipasnickam izdotas licences
nosacjjumi.

4. Saskana ar pielikumu eksperimentalas zvejas atlaujas ir
piecjamas uz izmégindjuma laiku, kas neparsniedz seSus
meénesus.

5. Ja Puses secina, ka eksperimentalas zvejas kampanas ir
sekmigas, Grenlandes iestades lidz §a protokola pieméroSanas

beigam iedala Kopienas flotei 50 % no jauno sugu zvejas
iespgjam, attiecigi palielinot 2. panta minéta finansiala ieguldi-
juma apjomu.

6.  Grenlande piedava Kopienai papildu zvejas iespéjas. Ja
Kopiena tas pilniba vai dal&ji pienem, proporcionali palielina
2. panta 1. punktd minéto finansialo ieguldjjumu. Procedira,
kas jaievéro papildu zvejas iesp&ju iedaliSana, ir izklastita 3a
protokola pielikuma.

7. Minimalais ikgadgjais daudzums, kas nepiecieSams zvejas
aktivitasu saglabasanai Grenlandg, ir $ads.

Suga (svars tonnas) Rietumu krajums Austrumu krajums
(NAFO 0/1) (ICES XIV|V)
Karaliskais krabis 4000
Menca 30 000 (1)
Sarkanasari 2500 5000
Melnais paltuss 4700 4000
Garneles 25000 1500

(") Var zvejot rietumos vai austrumos.

8. Kopienas kugi Grenlandes licences var sapemt tikai
saskana ar o protokolu.

2. pants
Finansialais ieguldfjums un maksasanas kartiba

1.  Noliguma 7. panta minétais Kopienas finansialais ieguldi-
jums $a protokola 1. pantda minétaja laikposma ir
EUR 85 843 464 (). Sai summai japieskaita EUR 9 240 000
liela finandu rezerve, no kuras saskapa ar 3. punkta noteikto
metodi veic maksdjumus par mencas un moivas daudzumiem,
ko Grenlande faktiski darjjusi piecjamus papildus pielikuma I
nodala paredzétajam zvejas iesp&am.

(1) Sai summai japieskaita
— pielikuma II nodalas 3. punktd paredzétas maksas — aptuveni
EUR 2 000 000 gada —, kuras kugu ipasnieki maksa tie$i Gren-
landei.
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2. $a panta 1. punktu pieméro saskana ar §a protokola 1.
panta 2., 5. un 6. punktu un 6. pantu. Eiropas Kopienas samak-
sata finansiala ieguldijuma kopgja summa nedrikst bt lielaka
par divkarSotu 2. panta 1. punkta minéto summu.

3. NeierobeZojot $a protokola 1. panta 2., 5. un 6. punktu,
protokola pieméro$anas laika Kopiena maksa $a panta 1. punkta
minéto finansialo ieguldjjumu, un tas ir EUR 14 307 244 gada.
Attiectba uz mencu un moivu Grenlande ik gadu pazino
Kopienas iestadem, kadi mencas un moivas daudzumi ir
pieejami zvejai papildus pielikuma I nodalda paredzétajiem
daudzumiem. Kopiena par Siem papildu daudzumiem maksa
17,5 % no pirma izkravuma vértibas, kuru aprékina péc likmes
EUR 1 800 par tonnu mencas un EUR 100 par tonnu moivas
un no kuras atnem kugu ipasnieku veiktas maksas — ne vairak
ka EUR 1 540 000 — par abam sugam. Konkréta gada neizman-
toto finansu rezerves dalu var parnest, lai samaksatu Grenlandei
par mencas un moivas papildu daudzumiem, kas dariti pieejami
zvejai turpmakajos divos gados.

4.  Finansiala ieguldijuma ikgad&o summu Kopiena izmaksa
velakais 2007. gada 30. jinija pirmaja gada un velakais 1. marta
turpmakajos gados, bet ikgadéjo summu no mencai un moivai
paredzétas finansu rezerves izmaksd vai nu $aja pa$d termina,
vai iesp&jami driz péc tam, kad pazinots par attiecigo daudzumu
pieejamibu.

5. levérojot 3a protokola 4. pantu, Grenlandes iestadém ir
pilniga ricibas briviba finansiala ieguldijuma un finansu rezerves
izmanto§ana, iznemot EUR 500 000 un EUR 100 000, ko
novirza attiecigi Grenlandes Dabas resursu institiitam un zvej-
niecibas amatpersonu apmacibas vajadzibam, un — 2007. gada -
EUR 186 022 ar mencu parvaldibas planu saistitiem pétiju-
miem.

6. Finansialo ieguldjjumu parskaita Valsts kases konta, kuru
atvérusi Grenlandes iestaZu izraudzita finansu iestade.

3. pants

Protokola  piemeéroSanas apturéSana un finansiala
ieguldjjuma maksajumu parskatiSana neparvaramas varas
gadijuma

1. Ja zveju Grenlandes EEZ kaveé iznémuma apstak]i, iznemot
dabas paradibas, Eiropas Kopiena péc PuSu apspriesanas, ja ta ir

iesp&jama, var apturét §a protokola 2. panta 1. punkta paredzéta
finansiala ieguldjjuma maksajumus ar nosacijumu, ka Kopiena ir
pilna apjoma samaksajusi lidz apturéSanas sikumam maksa-
jamas summas.

2. Finansiala ieguldjjuma maksajumus atsak, tiklidz Puses
apspriezoties ir vienojusas par to, ka zveju kavgjosie apstakli
vairs nepastav.

3. Deriguma terminu licencém, kas Kopienas kugiem izdotas
saskana ar noliguma 5. pantu, pagarina uz laiku, kas atbilst
zvejas partraukuma ilgumam.

4. pants

Atbalsts pastavigai atbildigas zvejas nodrosinasanai
Grenlandes EEZ

1. Ik gadu EUR 3261 449 (iznpémuma karta 2007. gada —
EUR 3 224 244) no 3a protokola 2. panta 1. punktd minéta
finansiala ieguldijuma novirza Grenlandes zvejniecibas politikas
pilnveidosanai un istenosanai, lai pastavigi nodrosinatu atbildigu
zveju Grenlandes EEZ. So ieguldjjumu parvalda saskapa ar
meérkiem, ko Puses izvirza vienojoties, un ievérojot $o mérku
sasnieg$anai izstradatas gada un daudzgadu programmas.

2. lespgami driz, tacu ne vélak ka tris ménesus péc $a proto-
kola stasanas speka Apvienota komiteja saskana ar 1. punktu
pienem nozares daudzgadu programmu un siki izstradatus tas
istenosanas noteikumus, kuros ietverti $adi elementi:

a) gada un daudzgadu vadlinijas par 1. punktd minétas finan-
siala ieguldijuma dalas izmantosanu;

b) gada un daudzgadu meérki, kas jasasniedz, lai ar laiku pasta-
vigi nodrosinatu atbildigu zveju un ilgtspéjigu zvejniecibu,
nemot véra Grenlandes zvejniecibas politikas prioritates un
prioritates citas politikas jomas, kas ir saistitas ar atbildigas
zvejas un ilgtspéjigas zvejniecibas turpinaSanos vai ietekmé
to;

) gada rezultatu noveértésanas kritériji un procediras.

3. Visi ierosinatie grozjjumi nozares daudzgadu programma
Pusém jaapstiprina Apvienotaja komiteja.
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4. Katru gadu Grenlande sadala 1. punkta minétas finansiala
ieguldijuma dalas lidzeklus daudzgadu programmas IstenoSanai.
Lidzek]u sadalijumu protokola piemérosanas pirmajam gadam
Kopienai pazino reizé ar lidzeklu sadalijumu nakamajam
gadam. Par lidzeklu sadaljumu katram turpmakajam gadam
Grenlande Kopienai pazino ne vélak ka iepricksgja gada 1.
decembri.

5.  Eiropas Kopiena ar Apvienotas komitejas piekriSanu var
prasit izmainas $a protokola 2. panta 1. punkta minéta finan-
siala ieguldijuma izmantosana, ja prasitas izmainas var pamatot
ar nozares daudzgadu programmas izpildes ikgadéja novérte-
juma rezultatiem.

5. pants
Stridi un protokola piemérosanas apturésana

1. Visus Pusu stridus par $a protokola interpretaciju vai
piemérosanu risina, Pusém apsprieZoties Apvienotaja komiteja,
kuru vajadzibas gadijuma sapulcina arkartas sanaksme.

2. Neierobezojot $a protokola 6. pantu, protokola pieméro-
Sanu var apturét péc vienas Puses iniciativas, ja kada no Pusém
uzskata, ka otra Puse ir pielavusi protokola paredzéto saistibu
smagu parkapumu, un ja apspriedés Apvienotaja komiteja, ka
noteikts iepriek§ 1. punktd, nav panakts izligums.

3. Lai apturétu protokola piemérosanu, ieinteresétajai Pusei
vismaz tris méneSus pirms dienas, kad apturéSanai jastajas
speka, rakstveida japazino par savu nodomu.

4. ApturdSanas gadijuma Puses turpina apspriesties, lai stridu
atrisinatu izligstot. Ja tas izdodas, protokola piemérosanu atsak,
un finansialo ieguldijumu un zvejas iespéjas samerigi un propor-
cionali laikam samazina atkariba no laikposma, kura protokola
pieméroSana bija apturéta.

6. pants
Protokola piemérosanas apturéSana nemaksasanas gadijuma

Ja Kopiena neveic $a protokola 2. panta paredzétos maksa-
jumus, protokola pieméroSanu var apturét ar $adiem nosaciju-
miem.

a) Grenlandes kompetentas iestades pazino Kopienas iestadém
par nemaksasanu. Kopienas iestades izdara vajadzigas
parbaudes un attieciga gadijuma ne vélak ka 30 darbdienas
péc pazinojuma sapemsanas veic maksajumu.

b) Ja maksdjums nav veikts un tas nav ticis pienacigi pamatots
iepriek$ a) punkta paredzétaja termina, Grenlandes kompe-
tentas iestades ir tiesigas apturét $a protokola piemérosanu.
Par to tas talit informé Kopienas iestades.

) Protokola piemérofanu atsak, tiklidz ir veikts attiecigais
maksajums.

7. pants
Termina vidusposma parskats

Ja kada no Pusém 2009. gada to pieprasa, lidz minéta gada 1.
decembrim parskata $a protokola 1., 2. un 4. panta pieméro-
Sanu. Sadi Puses var vienoties par protokola grozijumiem, jo
ipasi par protokola pielikuma I nodala noteikto indikativo
kvotu, ka ari finansialo aspektu un 4. panta noteikumu grozi-
jumiem.

8. pants
Stasanas spéeka
So protokolu un ta pielikumu pieméro no 2007. gada 1.
janvara.
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PIELIKUMS

KOPIENAS KUGU ZVEJAS DARBIBAS NOSACIJUMI GRENLANDES EEZ

I NODALA
INDIKATIVAS ZVEJAS IESPEJAS 2007.-2012. GADAM UN PIEZVEJA

1. Grenlandes apstiprinatas zvejas iesp&jas

Suga 2007. g. 2008. g. 2009. g. 2010. g. 2011. g. 2012. g.
Menca (NAFO 0/1) (1) 1000 3500 3500 3500 3500 3500
Pelagiskie sarkanasari (ICES 10 838 8 000 8 000 8 000 8 000 8 000
XIVIV) ()
Melnais paltuss (NAFO 0/1) — uz 2500 2500 2500 2500 2500 2500
dienvidiem no 68°
Melnais paltuss (ICES XIV/V) (3) 7 500 7 500 7 500 7 500 7 500 7 500
Garneles (NAFO 0/1) 4000 4000 4000 4000 4000 4000
Garneles (ICES XIV/V) 7 000 7 000 7 000 7 000 7 000 7 000
Atlantijas paltuss (NAFO 0/1) 200 200 200 200 200 200
Atlantijas paltuss (ICES XIV[V) (%) 1200 1200 1200 1200 1200 1200
Moiva (ICES XIV|V) 55000 () | 55000 () | 55000 () | 55000 () | 55000 () | 55000 ()
Karaliskais krabis (NAFO 0/1) 500 500 500 500 500 500
Piezveja (NAFO 0/1) (%) 2 600 2 300 2 300 2 300 2 300 2 300

(") Krajuma atjaunoSanas gadijuma Kopiena drikst no ta nozvejot pm tonnas, attiecigi palielinot protokola 2. panta 1. punkta minéto
finansialo kompensaciju. Kvotu, kas paredzéta 2007. gadam, var sakt izmantot tikai no 1. jinija. Var zvejot austrumos vai
rietumos.

(%) Var zvejot austrumos vai rietumos. Jazvejo ar pelagisko trali.

() So skaitli var parskatit, nemot véra piekrastes valstu vienosanos par zvejas iespéju sadali. $3 zvejas veida parvaldibu nodrogina,
regul&jot vienlaikus zvejojoso kugu skaitu.

(*) Kopiena drikst nozvejot 1 000 tonnas ar ne vairak ka sesiem aku jedu zvejas kugiem demersalai zvejai, kuri zvejo Atlantijas paltusu
un saistitas sugas. Par aku jedu zvejas kugu veiktas demersalas zvejas nosacfjumiem vienojas Apvienotaja komiteja.

(*) Ja moiva ir zvejojama, Kopiena lidz 7,7 % no moivas KPN drikst nozvejot zvejas sezona no 20. jinija lidz 30. aprilim, attiecigi
palielinot protokola 2. panta 1. punkta minéto finansialo kompensaciju.

(°) Piezveja ir visu to sugu nozveja, kuras nav kuga licencé noradita meérksuga. Piezvejas sastavu ik gadu parskata Apvienotaja
komiteja. Var zvejot austrumos vai rietumos.

2. Piezvejas ierobeZojumi

Kopienas zvejas kugi, kas darbojas Grenlandes EEZ, ievéro visus attiecigos piezvejas noteikumus gan par regulétajam,
gan neregulétajam sugam. Turklat reguléto sugu izmetumi Grenlandes EEZ ir aizliegti.

Piezveja ir visu to sugu nozveja, kuras nav kuga licencé noradita mérksuga.

Maksimalo atlauto piezvejas daudzumu nosaka, kad izdod mérksugas zvejas licenci. Izdotaja licencé katrai reglamen-
tétajai sugai norada maksimalo daudzumu, kas atlauts ka piezveja.

Reglamentéto sugu piezvejas daudzumu atskaita no piezvejas rezerves, kas paredzéta Kopienai iedalitajas attiecigo sugu
zvejas iespéjas. Nereglamentéto sugu piezvejas daudzumu atskaita no Kopienai paredzétas nereglamentéto sugu pie-
Zvejas rezerves.

Licences maksu par piezveju neiekasé. Tomér, ja Kopienas zvejas kugis parsniedz reglamentétai sugai atlauto maksi-
milo piezveju, par parsniegumam atbilstoso daudzumu jamaksa sods parastas licences maksas triskar§a apméra.
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I NODALA
ZVEJAS LICENCES PIEPRASISANA UN IZDOSANA

1. Licenci zvejoSanai Grenlandes EEZ var sanemt tikai uz $adu licenci tiesigi kugi.

2. Kugis ir tiesigs zvejot, ja nedz ta ipasniekam, nedz kapteinim, nedz pasam kugim nav aizliegts zvejot Grenlandes EEZ.
Tiem jabit izpildjjusiem visas tas saistibas pret Grenlandes iestadem, kuras izriet no to iepriek3gjas zvejas darbibas
Grenlandé vai Grenlandes EEZ atbilstigi zvejniecibas noligumiem, kas noslégti ar Kopienu.

3. Zvejas licenCu pieprasiSanas un izdosanas kartiba, kas minéta noliguma 1. panta 3. punkta, ir izklastita 1. papildina-
juma (administrativa vienoanas par licencém).

Il NODALA
ZVEJAS ZONAS

Zvejot drikst zvejas zona, kas definéta ki Grenlandes eksluziva ekonomikas zona atbilstigi 2004. gada 15. oktobra
noteikumiem Nr. 1020 un saskana ar 2004. gada 15. oktobra Karalisko dekrétu Nr. 1005 par Grenlandes ekskluzivo
ekonomikas zonu likuma staganos spéka, istenojot 1996. gada 22. maija likumu Nr. 411 par ekskluzivajam ekonomikas
zonam.

Ja nav noradits citadi, zvejot drikst vismaz 12 jiiras jidzes no bazes linijas saskana ar 7. panta 2. punktu Grenlandes
parlamenta jeb Landstinga 1996. gada 31. oktobra likuma Nr. 18 par zvejniecibu, kura jaunakie grozijumi izdariti ar
Landstinga 2003. gada 18. decembra likumu Nr. 28.

Bazes linijas nosaka saskana ar 2004. gada 15. oktobra Karalisko dekrétu Nr. 1004 par grozijumiem Karaliskaja dekréta
par Grenlandes teritoridlo Gidenu robezu noteikSanu.

IV NODALA
PAPILDU ZVEJAS IESPEJAS

Saskana ar protokola 1. panta 6. punktu Grenlandes iestades Kopienas iestadeém piedava papildu zvejas iespéjas, ka minéts
noliguma 7. panta.

Kopienas iestades ne vélak ka 6 nedélas péc piedavajuma sanemsanas pazino Grenlandes iestadém savu nostaju. Ja
Kopienas iestades piedavajumu noraida vai nesniedz atbildi 6 nedélas, Grenlandes iestadém ir tiesibas piedavat $is papildu
zvejas iesp€jas citiem interesentiem.

V NODALA

NOZVEJAS DATU PAZINOSANA, TEHNISKIE RESURSU SAGLABASANAS PASAKUMI UN NOVEROTAJU
PROGRAMMA

1. Kopienas zvejas kugu riciba nodod attiecigo Grenlandes tiesibu aktu eksemplaru anglu valoda par nozvejas datu
pazinosanu, tehniskajiem resursu saglabasanas pasakumiem un novérotaju programmu.

2. Kopienas zvejas kugu kapteini uz kuga glaba zvejas Zurnalu, kura vini saskana ar Grenlandes tiesibu aktiem registré
kuga darbibas.

3. Zvejas darbibu veic saskana ar tehniskajiem resursu saglabasanas pasakumiem, ka paredzéts Grenlandes tiesibu aktos.

4. Zvejas darbibu Grenlandes EEZ veic saskana ar Grenlandes tiesibu aktos paredzéto novérotaju programmu. Kopienas
zvejas kugu kapteini sadarbojas ar Grenlandes iestadém, to noraditajas ostds uzpemot uz kuga novérotajus.



L 172/14

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

30.6.2007.

VI NODALA
VMS

Ar VMS saistitie nosacijumi ir paredzéti 2. papildinajuma.

VII NODALA
PAGAIDU KOPUZNEMUMI

Nosacfjumi par pagaidu kopuznémumu piekluvi resursiem ir paredzéti 3. papildindjuma.

VIII NODALA
EKSPERIMENTALA ZVEJA

Ar eksperimentalo zveju saistitie nosacfjumi ir paredzéti 4. papildinajuma.

IX NODALA
UZRAUDZIBA

Ja kompetentas iestades konstaté Grenlandes tiesibu aktu parkapumu, ko pielavis Kopienas zvejas kuga kapteinis, par to
iesp&jami driz pazino Eiropas Komisijai un karoga dalibvalstij. Pazinojuma norada kuga vardu, registra numuru, radio
izsaukuma signalu, kuga Ipasnieku un kuga kapteini. Turklat pazinojuma apraksta apstaklus, kuros parkapums noticis, un
piemeérotas sankcijas.

Komisija iesniedz Grenlandes iestadém dalibvalstu kompetento iestazu sarakstu, kuru regulari atjaunina.
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Papildinajumi
1) Administrativa vienosanas par licencém. Kopienas kugu zvejas darbibas nosacijumi Grenlandes EEZ
2) Ar zvejas kugu satelitnovéroSanu saistitie nosacjjumi
3) Ar pagaidu kopuznémumiem saistitie nosacijumi

4) Pétnieciskas zvejas noteikumi
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1. papildingjums

Eiropas Komisijas, Danijas valdibas un Grenlandes Autonomijas valdibas administrativa vienoSanas par licencém

Kopienas kugu zvejas darbibas nosacijumi Grenlandes EEZ

A. Licences pieprasisana un izdoSana

1. Kopienas zvejas kugu Ipasnieki, kas vélas izmantot $aja noliguma paredzétds zvejas iespéjas, vai vinu agenti ne

vélak ka 1. decembri pirms zvejas gada sakuma ar attiecigas valsts iestaZu starpniecibu elektroniski nosiita Komisijai
attiecigo kugu sarakstu, noradot datus, kas minéti licences pieprasijuma veidlapa (pievienota). Kopienas iestades Sos
sarakstus parsita Grenlandes iestadém. Par izmainam $ajos sarakstos pazino ieprieks saskana ar $o pasu procediiru.

Kopienas kugu Ipasnieki vai vinu agenti lidz 1. martam vai trisdesmit dienas pirms zvejas reisa sakuma ar attiecigas
valsts iestazu starpniecibu iesniedz Kopienas iestadém licences pieprasijumu par katru kugi, kas vélas zvejot saskana
ar noligumu. Pieprasjjumu iesniedz uz Grenlandes izstradatas veidlapas (pievienota). Licences pieprasijumam
pievieno licences maksas izdariSanas apliecindjumu atbilstosi licences deriguma terminam. Saja maksa ieklauj
visus valsts un vietgja méroga veicamos maksajumus par piekluvi zvejas darbibai, ka ari komisijas maksas, ko
bankas ickasé par naudas parskaitiSanu. Ja kugis nav samaksajis par bankas parskaitfjumu, attieciga summa jasa-
maks3, kad iesniedz nakamo licences pieprasjumu $im kugim, citadi jaunu licenci neizdod. Grenlandes iestades
iekasé administrativu nodevu, kuras apmeérs ir 1 % no licences maksas.

Kopienas kugi, kuriem ir viens Ipasnieks vai agents, var iesniegt kolektivu licences pieprasijumu, ja sie kugi peld ar
vienas un tas paSas dalibvalsts karogu. Katra licencé, kas izdota péc kolektiva pieprasijuma, norada kopgjo nozvejas
daudzumu, par kuru ir samaksata licences maksa, un parindé ieraksta “maksimalais daudzums, ko drikst nozvejot
sadi kugi: [norada visu to kugu vardus, kas iesniegusi kolektivo pieprasijumu]”.

Kolektivam pieprasijumam japievieno zvejas plans, kura norada katram kugim paredzéto daudzumu. Visas zvejas
plana izmainas vismaz 3 dienas pirms izmainu ievieSanas jadara zinamas Grenlandes iestadém, un $a pazinojuma
kopija janosiita Eiropas Komisijai un attiecigas valsts iestadém.

Kopienas iestades par katru kugi, kas vélas zvejot saskana ar $o noligumu, iesniedz Grenlandes iestadém licences
pieprasijumu vai kolektivo pieprasijumu.

Grenlandes iestades ir tiesigas apturét speka esosu licenci vai neizdot jaunu licenci, ja Kopienas kugis nav izpildijis
prasibas par attiecigo zvejas Zurnala lapu un izkrausanas deklaraciju nositiSanu Grenlandes iestadém saskapa ar
nozvejas datu pazinosanas noteikumiem.

. Pirms $1 administrativa vienoSanas stajas spéka, Grenlandes iestades sniedz pilnigas zinas par bankas kontiem, kuros

jaiemaksa attiecigas maksas.

. Neierobezojot 4. punkta noteikumus, licenci izdod konkrétam kugim, un ta nav nododama talak. Licencé norada,

kads ir maksimalais daudzums, ko drikst nozvejot un paturét uz kuga. Licencé noradito maksimalo daudzumu
nevar grozit, nepieprasot jaunu licenci. Ja kugis netidi parsniedz licencé noradito maksimalo daudzumu, par
attiecigo parsniegumu ir jamaksa. Minétajam kugim jaunu licenci neizdod tik ilgi, kamér nav samaksats par $o
parsniegumu. Maksu aprékina saskana ar B dalas 2. punktu, un to iekasé triskara apméra.

. Tomér neparvaramas varas gadijuma péc Eiropas Komisijas liguma kuga licenci var aizstat ar jaunu licenci citam

kugim, kura raksturlielumi ir lidzigi pirma kuga raksturlielumiem. Jaunaja licencé norada

— izdosanas datumu,

— to, ka ta anulé un aizst3j ieprieksgja kuga licenci.
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5. Grenlandes zvejniecibas iestade 15 darbdienas péc pieprasjjuma sanemsanas nosita licenci Eiropas Komisijai.

6. Licences originalam vai ta kopijai vienmér jaatrodas uz kuga, un to uzrada péc kompetento Grenlandes iestazu
pieprasijuma.

B. Licences deriguma termins un licences maksa

1. Licence ir deriga no izdosanas dienas lidz izdosanas gada beigam (kalendara gads). To izdod 15 darbdienas péc
pieprasijuma sanemsanas un vajadzigas licences maksas samaksasanas par attiecigo gadu un kugi.

Moivas zvejas licences izdod no 20. junija lidz 31. decembrim un no 1. janvara lidz 30. aprilim.

Ja Kopienas tiesibu akti, ar kuriem konkrétam gadam nosaka zvejas iespéjas Kopienas kugiem tdenos, kur nepie-
cieSami nozvejas ierobeZojumi, lidz zvejas gada sikumam vél nav pienemti un ja zinatniskie atzinumi to Jauj,
Kopienas zvejas kugi, kuriem ir atlauts zvejot iepriek3gja zvejas gada 31. decembri, ar to pasu licenci drikst turpinat
zveju arl gada, kuram attiecigie tiesibu akti vél nav piepemti. Ja kvotai atbilstiga licences maksa ir samaksata, paredz
provizorisku kvotas izmantojumu — 1/12 dalu katra menesi. Provizorisko kvotu var korigét atkariba no zinatni-
skajiem atzinumiem un konkréta zvejas veida.

2. Licences maksa ir 5% no parrékinatas cenas, kas ir $ada.

Suga Cena par tonnu (dzivsvars)
Menca 1 800
Sarkanasari 1053
Melnais paltuss 2571
Garneles 1 600
Atlantijas paltuss (1) 4348
Moiva 100
Karaliskais krabis 2410

(") Atlantijas paltuss un saistitas sugas: EUR 3 000.

3. Licences maksas ir $adas.

Suga EUR par tonnu

Menca 90
Sarkanasari 53
Melnais paltuss 129
Garneles 80
Atlantijas paltuss (') 217
Moiva 5
Karaliskais krabis 120

(") Licences maksa Atlantijas paltusam un saistitajam sugam: EUR 150 par tonnu.

Kopégjo licences maksu (maksimalais zvejosanai atlautais daudzums, kas reizinats ar cenu par tonnu) iekasé kopa ar
Grenlandes administrativo nodevu, kuras apmérs ir 1 % no licences maksas.

Ja maksimalais atlautais daudzums netiek pilniba izmantots, atbilstoso licences maksas dalu kuga ipasniekam
neatlidzina.
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Licences pieprasijums zvejai Grenlandes EEZ

1. | Valstspiederiba

2. | Kuga vards

3. | Kopienas Kugu registra numurs

4. | Argjas identifikacijas burti un cipari

5. | Registra osta

6. | Radio izsaukuma signals

7. | Inmarsat numurs (talrunis, telekss,
e-pasts) (1)

8. | Kuga biives gads

9. | Kuga tips

10. | Zvejas riku veids

11. | Zvejojama suga un daudzums

12. | Zvejas apgabals (ICES/NAFO)

13. | Licences termins

14. | Kuga Ipasnieks (nosaukums, adrese,
talrunis, telekss, e-pasts)

15. | Kuga operators

16. | Kapteinis

17. | Apkalpes loceklu skaits

18. | Dzingja jauda (KW)

19. | Liclakais garums (LOA)

20. | Bruto tilpiba tonnas

21. | Parstavis Grenlandé (nosaukums, adrese)

22. | Adrese licences nosiitiSanai pa pastu vai pa | European Commission, Directorate General Fisheries,

faksu

Rue de la Loi 200, B-1049 Brussels, Fakss +32 2 2962338

(1) Sos datus var iesniegt arf péc pieprasijuma apstiprinasanas.
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2. papildinajums

Ar zvejas kugu satelitnovérosanu saistitie nosacijumi

1. Kamér zvejas kugi atrodas otras Puses Gidenos, tos novéro ar satelitsistémas palidzibu.

Kamér zvejas kugi darbojas Gidenos, kas ir otras Puses jurisdikcija, tos novéro pasu karoga valsts Zvejas uzraudzibas
centrs (FMC).

. Satelitnovéro$anas vajadzibam Puses apmainas ar saderigam to jurisdikcija eso$o Gidenu koordinatam (geografiskais

platums un garums). Sis koordinatas neierobezo citas Pusu pretenzijas un nostaju. Datus pazino datorlasaima forma
decimalgrados WGS-84 sistéma.

. Kugu noveérosanas sistémas aparatiiras un programmatiiras elementiem jabiit nodro$inatiem pret atra§anas vietas datu

sagrozisanas un tehnisku manipulaciju iespéjam. Sistémai jabat pilniba automatizétai, tai jadarbojas bez partraukuma
un neatkarigi no vides apstakliem. Satelitnovéro$anas ierici aizliegts iznicinat, bojat, padarit neekspluatéjamu vai citadi
iejaukties tas darbiba.

Kuga kapteinis nodrosina to, ka

— dati netiek sagroziti,

— satelitnovéro$anas ierices antenu uztverSanas lauka nav fizisku $kerslu,
— elektroenergijas padeve satelitnovérosanas iericei ir nepartraukta,

— satelitnovéro$anas ierice nav aizvakta no kuga.

Kopienas zvejas kugiem ir aizliegts iebraukt Grenlandes EEZ bez darba kartiba esosas satelitnovérosanas ierices. Ja
Kopienas zvejas kugis iebrauc Grenlandes EEZ bez darba kartiba esosas satelitnovérosanas ierices, Grenlandes iestades
ir tiesigas tilit apturét 33 kuga licences darbibu. Grenlandes iestades par to nekavéjoties pazino attiecigajam kugim.
Par licences darbibas apturéSanu Grenlandes iestades talit pazino Eiropas Komisijai un karoga dalibvalstij.

. Nosakot kuga atradanas vietu, klida nedrikst parsniegt 500 m, un ticamibas intervalam jabut 99 %.

. Lidzko kugis, kuru novéro ar satelitsistémas palidzibu, iebrauc otras Puses jurisdikcija eso3os @idenos vai izbrauc no

tiem, karoga valsts nosiita otras Puses FMC iebrauk3anas vai izbraukSanas zinojumu, kura paraugs pievienots $im
papildindgjumam. Zinojumus nosita bez kavésanas, un to pamata ir iepriek3gjas stundas satelitnovérojums. Tada kuga
novérojumus, kas atrodas otras Puses jurisdikcija esosajos tidenos, karoga valsts FMC veic reizi stunda vai biezak, ja
Puses to vélas.

. Ja kugis ir parvietojies otras Puses jurisdikcija esoSos tidenos, karoga valsts FMC tilit un vismaz reizi divas stundas

nosiita otras Puses FMC jaunako kuga zinojumu par ta atrasanas vietu. So pazinojumu sauc “zinojums par atraanas
vietu”, un ta paraugs pievienots $im papildindgjumam.

. Kugim ir aizliegts izslégt satelitnovérosanas ierici, kamér tas darbojas tidenos, kuri ir otras Puses jurisdikcija.

Ja zinojumos, kurus satelitnovérosanas ierice nosiita ik stundu, vismaz iepriek3gjas 4 stundas ir minétas vienas un tas
pasas geografiskas koordinatas, drikst siitit zinojumu par atrasanas vietu, noradot darbibas kodu “ANC”, ka aprakstits
pievienotaja parauga. Sadu zinojumu periodiskums drikst biit 12 stundas. Nepilnu stundu péc atrasanas vietas mainas
zinojumus atsak sttit reizi stunda.
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Zinojumiem, kas paredzéti 5., 6. un 7. punkta, jabut sagatavotiem datorlasama forma, izmantojot X 25 vai citu drosu
datu apmainas protokolu, par kuru ieprieks vienojas attiecigie FMC.

Tiklidz NEAFC pienem attiecigu lémumu, X 25 aizstdj ar HTTPS vai citu dro$u datu apmainas protokolu.

. Ja uz kuga uzstadita satelitnovéroSanas ierice darbojas ar kladam vai nedarbojas nemaz, 7. punkta paredzéto

informaciju kuga kapteinis laikus pazino karoga valsts FMC. Sados apstaklos, kamér vien kugis paliek otras Puses
jurisdikcija esosajos fidenos, pietiek, ja Cetras stundas nosiita vismaz vienu zinojumu par atrasanas vietu. Karoga valsts
FMC vai kugi $adus zinojumus tilit nosita otras Puses FMC.

Bojato aparatiiru salabo vai nomaina lidz nakama zvejas reisa sakumam.

Iznémumi pielaujami tad, ja ir acimredzams, ka aparatiiru nevar salabot vai aizstat tadu iemeslu dé], kurus kapteinis
vai kuga Ipasnieks nespgj ietekmét.

Karoga valsts FMC uzrauga savu kugu satelitnovérosanu, kameér tie atrodas otras Puses jurisdikcija esosajos tidenos. Ja
kugu satelitnovéro$ana nenoris, ka paredzéts, par to tilit pazino otras Puses FMC.

Ja FMC konstaté, ka otra Puse nesniedz informaciju saskana ar 5., 6. un 7. punktu, par to tlit pazino otrai Pusei.

Saglabatos, bet nenosititos zinojumus nosita, tiklidz ir atjaunoti elektroniskie sakari starp attiecigajiem FMC.

Sakaru partritk§ana starp FMC nedrikst ietekmét kugu darbibu.

Satelitnovérosanas datus, kas otrai Pusei pazinoti saskapa ar $o noligumu, iestadém, kuras nav kontroles un uzrau-
dzibas iestades, nekada gadijuma neatkldj tada forma, kas Jauj identificét konkréto kugi.

Attieciba uz pazinojumiem un zinojumiem, ko Eiropas Kopiena sniedz Grenlandei saskana ar 5., 6. un 7. punktu,
Eiropas Kopienas FMC ir karoga valsts FMC. Attieciba uz $adiem pazinojumiem un zinojumiem, ko Grenlande sniedz
Eiropas Kopienai, Eiropas Kopienas FMC ir tas dalibvalsts FMC, kuras fidenos attiecigais kugis darbojas vai ir
darbojies. Grenlandes FMC ir Zvejniecibas direktorata (Grenlandes zvejas licencu kontroles iestade) kontroles nodala
Nika.

Puses apmainas ar informaciju par adresém un specifikacijam, kas izmantojamas Pusu FMC elektroniskaja sazina
saskana ar 5., 6. un 7. punktu. Saja informacija péc iespéjas ieklauj vardus, talruna numurus un e-pasta adreses, kas
EMC var noderét visparigai sazinai.

Ja 1. punkta minétu kugi, kas peld ar kadas Puses karogu, novéro zvejojam vai gatavojamies zvejot otras Puses
jurisdikcija esosos Gidenos un ja uz 3a kuga nav satelitnovérosanas ierices, kura darbojas, un kugis nav sniedzis otrai
Pusei nekadus pazinojumus, §im kugim var likt atstat minétas Puses fidenus. Puses nosaka informacijas apmainas
kartibu, lai noskaidrotu nezinosanas faktiskos iemeslus. Ar $adu informacijas apmainu jatiecas novérst netaisnigu
kuga izraidisanu.

Atkartotu Seit paredzéto pasakumu neizpildi var uzskatit par nopietnu parkapumu.

Vajadzibas gadijuma Puses parskata $os nosacijumus.
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VMS zinojumi otras Puses Zvejas uzraudzibas centram

1) zinojums “IEBRAUKSANA”

Obligati vai

Datu elements Kods fakultativi Piezimes

leraksta sakums SR (o) Sistemas dati — apzimé ieraksta sakumu

Adresats AD (0] Zinojuma dati — adresats. ISO trisburtu valsts kods

Sutitajs FR (0] Zinojuma dati — satitajs. ISO trisburtu valsts kods

leraksta numurs RN F Zinojuma dati — ieraksta sérijas numurs attiecigaja gada

leraksta datums RD F Zinojuma dati — parraides datums

leraksta laiks RT F Zinojuma dati — parraides laiks

Zinojuma veids ™ (0] Zinojuma dati — zinojuma veids “ENT”

Radio izsaukuma signals RC 0] Kuga dati — starptautiskais radio izsaukuma signals

lek3gjas registracijas numurs IR (0] Kuga dati — Noliguma puses pieskirts vienotais numurs
(karoga valsts trisburtu ISO kods, numurs)

Argjais registracijas numurs XR F Kuga dati — borta numurs

Geografiskais platums LT (0) Kuga atradanas vietas dati — atraSanas vieta + 99.999
(WGS-84)

Geografiskais garums LG (o) Kuga atrasands vietas dati — atradanas vieta + 999.999
(WGS-84)

Atrums N 0] Kuga atraSanas vietas dati — atrums decimalmezglos

Kurss Cco 0] Kuga atrasanas vietas dati — kurss 360° skala

Datums DA 0) Kuga atraSanas vietas dati — atraSanas vietas registrésanas
datums UTC (GGGGMMDD)

Laiks TI (0) Kuga atraSanas vietas dati — atraSanas vietas registréSanas
laiks UTC (SSMM)

leraksta beigas ER o) Sistemas dati — apzimé ieraksta beigas

2) zipojums “ATRASANAS VIETA”
Datu elements Kods c}i‘fﬁ ';iﬁz?i Piezimes

leraksta sakums SR (0] Sistémas dati — apzimé ieraksta sakumu

Adresats AD (0] Zinojuma dati — adresats. ISO trisburtu valsts kods

Sutitajs FR (0] Zinojuma dati — stitajs. ISO trisburtu valsts kods

leraksta numurs RN F Zinojuma dati — ieraksta sérijas numurs attiecigaja gada

leraksta datums RD F Zinojuma dati — parraides datums

leraksta laiks RT F Zinojuma dati — parraides laiks
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Obligati vai

Datu elements Kods i Piezimes
fakultativi

Zinojuma veids ™ 0] Zinojuma dati — zinojuma veids “POS” (')

Radio izsaukuma signals RC 0] Kuga dati — starptautiskais radio izsaukuma signals

leksgjas registracijas numurs IR 0 Kuga dati — Noliguma puses pieskirts vienotais numurs
(karoga valsts trisburtu ISO kods, numurs)

Argjais registracijas numurs XR F Kuga dati — borta numurs

Geografiskais platums LT (0] Kuga atrasanas vietas dati — atradanas vieta * 99.999
(WGS-84)

Geografiskais garums LG (0] Kuga atradanas vietas dati — atraSanas vieta = 999.999
(WGS-84)

Darbiba AC F(®) Kuga atrasanas vietas dati — ar “ANC” norada zinojumu
periodiskuma samazindjumu

Atrums Ny 0] Kuga atralanas vietas dati — atrums decimalmezglos

Kurss Cco (0] Kuga atralanas vietas dati — kurss 360° skala

Datums DA (¢} Kuga atrasanas vietas dati — atrasanas vietas registréSanas
datums UTC (GGGGMMDD)

Laiks TI O Kuga atradanas vietas dati — atraSanas vietas registréSanas
laiks UTC (SSMM)

leraksta beigas ER (0] Sistémas dati — apzimé ieraksta beigas

(") Kugiem, kuru satelitnovérosanas ierices ir bojatas, noradamais zinojuma veids ir “MAN”.
(?) Janorada tikai tad, ja “POS” zinojumus kugis nosiita ar mazaku periodiskumu.

3) zipojums “IZBRAUKSANA”

Datu elements Kods Of:ll{lﬁlat ;iti“iiai Piezimes

leraksta sakums SR 0 Sistémas dati — apzimé ieraksta sakumu

Adresats AD (0] Zinojuma dati — adresats. ISO trisburtu valsts kods

Satitajs FR 0] Zinojuma dati — saititajs. ISO trisburtu valsts kods

leraksta numurs RN F Zinojuma dati — ieraksta sérijas numurs attiecigaja gada

leraksta datums RD F Zinojuma dati — parraides datums

leraksta laiks RT F Zinojuma dati — parraides laiks

Zinojuma veids ™ 0] Zinojuma dati — zinojuma veids “EXI”

Radio izsaukuma signals RC (0] Kuga dati — starptautiskais radio izsaukuma signals

leksgjas registracijas numurs IR (0] Kuga dati — Noliguma puses pieskirts vienotais numurs
(karoga valsts trisburtu ISO kods, numurs)

Argjais registricijas numurs XR F Kuga dati — borta numurs

Datums DA (¢} Kuga atrasanas vietas dati — atrasanas vietas registréSanas
datums UTC (GGGGMMDD)

Laiks TI (¢} Kuga atradanas vietas dati — atraganas vietas registréSanas
laiks UTC (SSMM)

leraksta beigas ER 0] Sistémas dati — apzimé ieraksta beigas
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4) Format&jums

Datus parraida péc $ada parauga:

— parraides sakumu apzimé ar divam slipsvitram (/[) un kodu “SR”,

— datu elementa sakumu apzimé ar divam slipsvitram (/[) un attiecigo kodu,
— datu elementa kodu no datiem atdala ar vienu slipsvitru ()),

— datu elementus atdala ar atstarpi,

— parraides beigas apzimé ar divam slipsvitram un kodu “ER”.

Visi $aja papildinajuma minétie datu elementa kodi ir Ziemelatlantijas formata, ka aprakstits NEAFC konvencijas
Kontroles un izpildes shéma.
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3. papildinajums

Pagaidu kopuzpémumu un kopuznémumu veidoSanas projektu noverteSanas metodes un kritériji

. Puses apmainas ar informaciju par iesniegtajiem noliguma 2. panta definéto pagaidu kopuznémumu un kopuznémumu

veidosanas projektiem.

. Minétos projektus Kopienai iesniedz ar attiecigas dalibvalsts vai dalibvalstu kompetento iestazu starpniecibu.

. Kopiena iesniedz Apvienotajai komitejai pagaidu kopuzpnémumu un kopuzpémumu veidosanas projektu sarakstu.

Apvienota komiteja projektus novérté galvenokart péc $adiem kritérijiem:

a) tehnologijas piemérotiba paredzétajam zvejas darbibam;

b) merksugas un zvejas zonas;

¢) kuga vecums;

d) pagaidu kopuznémumiem — uznémuma pastavésanas un zvejas darbibu ilgums;

) Kopienas kugu ipasnieku un Grenlandes partneru iepriek3gja pieredze zvejnieciba.

. P& 3. punkta minéta novértéjuma veik§anas Apvienotd komiteja sniedz atzinumu par projektiem.

. Pagaidu kopuzpémuma gadijuma, tiklidz attiecigais projekts ir sanémis labveligu Apvienotds komitejas atzinumu,

Grenlandes iestades izdod vajadzigas atlaujas un zvejas licences.

Nosacijumi, kas reglamenté pagaidu kopuznémumu piekluvi resursiem Grenlande

. Licences

Grenlandes izdodamas zvejas licences deriguma termin$ ir tads pats ka pagaidu kopuzpémuma darbibas termins.
Nozveju veic saskana ar Grenlandes iestazu iedalitajam kvotam.

. Kugu aizstasana

Kopienas kugi, kur§ darbojas pagaidu kopuznémuma, aizstat ar citu Kopienas kugi, kuram ir lidzvértiga zvejas jauda un
tehniskas specifikacijas, var tikai tad, ja tam ir pienacigs pamatojums un abu Pusu piekriSana.

. Aprikojums

Kugi, kas darbojas pagaidu kopuznémuma, ievéro Grenlandes tiesibu aktu noteikumus par kugu aprikojumu, un Sos
noteikumus vienadi pieméro ka Grenlandes, ta Kopienas kugiem.
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4. papildingjums

Eksperimentalas zvejas noteikumi

Grenlandes Autonomijas valdiba un Eiropas Komisija kopigi pienem lémumu par attiecigajiem Eiropas Kopienas opera-
toriem, eksperimentalajai zvejai piemérotako laiku un istenoSanas pasakumiem. Lai kugiem atvieglotu eksperimentalo
darbu, Grenlandes Autonomijas valdiba (ar Grenlandes Dabas resursu institiita starpniecibu) dara pieejamus eso3os
zinatniskos ieteikumus un citu pamatinformaciju.

Ciesi jaiesaista Grenlandes zvejniecibas nozare (eksperimentalas zvejas pasakumu koordinacija un dialogs).
Kampanu ilgums: ne vairak ka se$i ménesi un ne mazak ka tris ménesi, ja Puses nevienojas citadi.

Kandidatu izvele eksperimentalas zvejas kampanas veiksanai

Eiropas Komisija nosiita Grenlandes iestadém informaciju par eksperimentalas zvejas licencu pieprasjjumiem. Tehnisku
dokumentu paketé ieklauj $adas zinas:

— kuga tehniskie raksturlielumi,

— kuga virsnieku pieredze 33 veida zveja,

— priekslikums kampanas tehniskajiem parametriem (ilgums, zvejas riki, pétamie regioni u.c.).

Grenlandes Autonomijas valdiba vajadzibas gadijuma organizé tehnisku dialogu starp Grenlandes un Kopienas iestadém
un attiecigajiem kugu ipasniekiem.

Pirms kampanas sakuma kugu ipasnieki Grenlandes iestadem un Eiropas Komisijai iesniedz

— uz kuga esodas nozvejas deklaraciju,

— kampanas laika izmantojamo zvejas riku tehniskos raksturlielumus,

— apliecinajumu par Grenlandes pienemto zvejniecibas noteikumu ievérosanu.

Zvejas kampanas laika attiecigo kugu ipasnieki

— ik nedéJu zino Grenlandes Dabas resursu instititam, Grenlandes iestadém un Eiropas Komisijai par dienas nozveju
katra atseviska zvejas riku iemetiena reizé, noradot ari kampanas tehniskos parametrus (atralanas vieta, dzilums,
datums un laiks, nozveja un citi novérojumi vai piebildes),

— ar kugu satelituzraudzibas sistémas (VMS) palidzibu pazino kuga atrasanas vietu, atrumu un kursu,

— nodrosina to, ka uz kuga ir viens Grenlandes zinatniskais noveérotajs vai Grenlandes iestazu izraudzits novérotajs.
Novérotaja uzdevums ir vakt zinatnisku informaciju par nozveju, ka arf nemt nozvejas paraugus. Novérotaja statuss ir
tads pats ka kuga virsniekam, un kuga ipasnieks sedz novérotaja uzturé$anas izmaksas laika, kamér novérotajs ir uz
kuga. Lemumu par novérotaja kapsanu uz kuga, vina uzturéSanas ilgumu un uzkap$anas un nokapsanas ostu pienem
péc vienosanas ar Grenlandes iestadem. Ja Puses nevienojas par pretéjo, kugim nav pienakuma piestat osta biezak neka
reizi divos ménesos,

— ja Grenlandes iestades to pieprasa, lauj kugi parbaudit pirms izbrauksanas no Grenlandes EEZ,
— nodrosina Grenlandes piepemto zvejniecibas noteikumu ievéroSanu.

Nozveja, kas atbilst eksperimentalas zvejas mérkim un ir gita tas laika, pieder kuga Ipasniekam.

To, kada nozveja atbilst eksperimentalas zvejas merkim, Grenlandes iestades nosaka pirms katras kampanas sakuma un
pazino to attieciga kuga kapteinim.

Grenlandes iestades iece] kontaktpersonu, kura atbild par visu to neparedzéto problému risinasanu, kas var kavét
eksperimentalas zvejas gaitu.

Grenlandes iestades pirms katras kampanas sakuma paredz eksperimentalas zvejas kampanas noteikumus un nosacijumus
saskand ar noliguma 9. un 10. pantu un Grenlandes tiesibu aktiem.
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 754/2007
(2007. gada 28. jiinijs),

ar ko Regulas (EK) Nr. 1941/2006, (EK) Nr. 2015/2006 un (EK) Nr. 41/2007 groza attieciba uz dazu
zivju krajumu zvejas iesp&jam un ar tam saistitiem nosacijumiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 2371/2002 (2002. gada
20. decembris) par zivsaimniecibas resursu saglabasanu un ilgt-
spéjigu izmantoSanu saskapa ar kopgjo zivsaimniecibas poli-
tiku (!) un jo ipasi tas 20. pantu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 423/2004 (2004. gada
26. februaris), ar ko nosaka mencu krajumu atjaunosanas pasa-
kumus (?), un jo pasi tas 8. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

Padomes Regula (EK) Nr. 1941/2006 (}) noteiktas dazu
zivju krajumu un zivju krajumu grupu zvejas iespéjas un
ar tam saistiti nosacfjumi, kas 2007. gada piemérojami
Baltijas jiira.

Regula (EK) Nr. 1941/2006 paredzéts, ka dalibvalstim
nosakamas papildu aizlieguma dienas zvejai atseviskos
Baltijas jiiras apaksrajonos jasadala laikposmos, kas nav
mazaki par 5 dienam. Tomér minétais noteikums nebiitu
japieméro, ja papildu aizlieguma dienas ir saistitas ar
kadu no minétaja regula noteiktajiem aizlieguma laikpo-
smiem, ja kopgjais aizlieguma dienu laikposms ir 5
dienas vai ilgaks. Tapéc ar atpakalejosu spéku batu japre-
cizé papildu aizlieguma dienu noteik3ana.

() OV L 358, 31.12.2002., 59 Ipp.
() OV L 70, 9.3.2004., 8. lpp. Regula grozijjumi izdariti ar Komisijas

Regulu (EK) Nr. 441/2007 (OV L 104, 21.4.2007., 28. Ipp.).

() OV L 367, 22.12.2006., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-

sijas Regulu (EK) Nr. 609/2007 (OV L 141, 2.6.2007., 33. Ipp.).

3)

(10)

Biitu japrecizé noteikumi par apstiprinatajam ostam.

Dreiféjosas aku jedas bitu jasvitro no tadu zvejas riku
veidiem, uz kuriem attiecas zvejas piepiles ierobezojumi,
kad 3o zvejas riku veidu neizmanto mencu zvejai.

Ta ka netiek uzskatits par vajadzigu saglabat atsauci uz
27. apaksrajonu attieciba uz zvejas piepiiles ierobezoju-
miem Baltijas jira sakara ar mencu minimalu nozveju
$aja apaksrajona, atsauce uz $o apaksrajonu biitu jasvitro.

Padomes Regula (EK) Nr. 2015/2006 (*) Kopienas zvejas
kugiem 2007. un 2008. gadam noteiktas konkrétu dzila-
dens zivju krajumu zvejas iespéjas.

Minétaja regula sniegtais konkrétu zvejas zonu apraksts
btu japrecizg, lai nodrosinatu pareizu ta apgabala iden-
tificéSanu, kura var zvejot saskana ar kvotu.

Minétaja regula kvotas un zemsvitras piezimes dazam
zvejas zonam noraditas neprecizi un bitu jalabo.

Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 41/2007 (°) 2007. gadam
noteiktas konkrétu zivju kragjumu un zivju kragjumu
grupu zvejas iesp€jas un ar tam saistiti nosacjjumi, kas
piemérojami Kopienas Gidenos un — attieciba uz Kopienas
kugiem — Gdenos, kur nepiecieSami nozvejas ierobezo-
jumi.

Bitu japrecizé konkréti ipasi noteikumi attieciba uz tadu
saldétu zivju izkrauSanu vai parkrausanu cita kugi, kuras
NEAFC konvencijas apgabala nozvejojusi treSo valstu
zvejas kugi.

() OV L 384, 29.12.2006., 28. Ipp. Reguld grozijumi izdariti ar Regulu

(EK) Nr. 609/2007.
() OV L 15, 20.1.2007., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 643/2007 (OV L 151, 13.6.2007., 1. Ipp)).
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(11)  Batu japrecizé Regulas (EK) Nr. 41/2007 IA pielikuma IR PIENEMUSI SO REGULU.

(12)

(14)

(15)

virsraksts un dazu zvejas zonu apraksti, lai nodrosinatu
pareizu ta apgabala identificéSanu, kur var zvejot saskana
ar kvotu.

Galigos nozvejas limitus tabiu zvejai ICES Ila un IV
zona ICES Ila zonas EK ddenos nosaka, pamatojoties
uz Starptautiskas Jiras pétniecibas padomes (ICES) un
Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un ekonomikas komi-
tejas (ZZTEK) ieteikumu un saskana ar Regulas (EK) Nr.
41/2007 1ID pielikuma 8. punktu. Tibites ir ar Norvégiju
kopigs Ziemeljiras krajums, kuru pasreiz neapsaimnieko
kopigi. Tabisu nozvejas galigie ierobeZojumi ir saskana ar
2007. gada 22. maija zivsaimniecibas apspriedes ar
Norvégiju saskanoto secinagjumu protokolu.

Nosacjjumus attieciba uz raju dzimtas zivju zveju bitu
jaattiecina vienigi uz S$is dzimtas zivju zveju, kuras
apjoms parsniedz 200 kg.

Bitu jaizlabo nepareizi noraditais atsauces laikposms
attieciba uz tadu zvejas pieptli kvantitativa izteiksmé,
ko izvers kugi, uz kuriem attiecas papildu dienu iedali-
jums, pilnigi izbeidzot kuga zvejas darbibu.

Bitu jaizlabo neprecizas koordinatas III pielikuma, kas
norada teritoriju tehniskiem pasakumiem Irijas jara.

Klusa okeana rietumu un centralas dalas zvejniecibas
komisija treSaja gadskartéja sanaksmé (2006. gada
11.-15. decembri) pienéma tunzivju resursu aizsardzibas
pasakumus un reglamentéosus pasakumus attieciba uz
zobenzivim noteiktos apgabalos. Sie pasakumi biitu jais-
teno Kopienas tiesibu aktos.

Péc Kopienas, Féru salu, Islandes, Norvégijas un Krievijas
Federacijas konsultacijam 2007. gada 18. janvari tika
panakta vieno$anas par zvejas iesp&jam Atlantijas silku
(narsto pavasarl pie Norvégijas krastiem) krajuma Atlan-
tijas okeana ziemelaustrumu dala. Saskapa ar minéto
vienosanos EK licencu skaits japalielina no 77 lidz 93.
Vieno$anas bitu jaisteno Kopienas tiesibu aktos.

Tade] batu attiecigi jagroza Regulas (EK) Nr. 1941/2006,
(EK) Nr. 2015/2006 un (EK) Nr. 41/2007,

1. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 1941/2006

Regulas (EK) Nr. 1941/2006 II un III pielikumu groza saskana
ar §is regulas I pielikumu.

2. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 2015/2006

Regulas (EK) Nr. 2015/2006 pielikuma 2. dalu groza saskana ar
§is regulas II pielikumu.

3. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 41/2007
Regulu (EK) Nr. 41/2007 groza 3adi.

1) Regulas 51. panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l.  Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2847/93 28.e panta
1. punkta, tadu kugu kapteini vai to parstavji, uz kuriem ir
49. pantd minétas zivis un kuri paredzgjusi ieiet osta vai
veikt izkrau§anu vai parkrausanu cita kugi, vismaz 3 darb-
dienas pirms planotas ierasanas dienas par to informé tas
ostas dalibvalsts kompetentas iestades, kuru tie vélas
izmantot.”

2) Regulas 52. pantu groza $adi:

a) 1. punkta pirmo dalu ir aizst3j ar $adu dau:

“l. Ostas dalibvalsts kompetentas iestades izkrauganu
vai parkrauSanu cita kugl var atlaut vienigi tad, ja ta
zvejas kuga karoga wvalsts, kur$ plano izkrausanu vai
parkrausanu cita kugi, vai — ja kugis ir iesaistits parkrau-
Sanas darbibas arpus ostas — kugu, no kuriem parkrauj,
karoga valsts vai valstis, atsatot atpaka] saskana ar 51.

panta 3. punktu nosititas veidlapas kopiju, kuras B dala
ir pienacigi aizpildita, ir apstiprinajusas, ka:”;

b) 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Savu léemumu atlaut vai neatlaut izkrausanu vai
parkrausanu cita kugi ostas dalibvalsts kompetentas
iestades, nosiitot IV pielikuma I dala paredzétas veidlapas
kopiju ar pienacigi aizpilditu C dalu, tdlit pazino Komi-
sijai un NEAFC sekretaram, ja izkrautas vai citda kugi
parkrautas zivis ir nozvejotas NEAFC konvencijas apga-
bala.”.
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Regulas 53. panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l.  Dalibvalstu kompetentas iestades savas ostas katru
gadu veic parbaudes attieciba uz vismaz 15 % treSo valstu
zvejas kugu veiktam izkrauSanas un parkrausanas darbibam,
kas minétas 49. panta.”

Regulas (EK) Nr. 41/2007 IA, IIA, IIT un IV pielikumu groza
saskana ar §Is regulas III pielikumu.

4. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka tresaja diend péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Tomér attieciba uz grozijumiem, kas izklastiti 3is regulas I pieli-
kuma 1. un 2. punktd, 1. pantu pieméro no 2007. gada
1. janvara.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2007. gada 28. jinija

Padomes varda —
priekSsedetajs
S. GABRIEL
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1941/2006 pielikumus groza sadi.

1) I pielikumu groza 3adi:

a) svitro 1. zemsvitras piezimi ierakstos attieciba uz sugu “menca” apaksrajonos 25-32 (EK Gdeni) un attieciba uz
sugu “menca” apaksrajonos 22-24 (EK ddeni); un

b) svitro I pielikuma I papildinajumu.

2) I pielikumu groza $adi:
a) 1.1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“1.1. Zveja ar traliem, velkamajiem vadiem vai tamlidzigiem zvejas rikiem, kuru linuma acu izmérs ir 90 mm vai
lielaks, vai ar nostiprinatiem Zaunu tikliem, iepingjtikliem vai ramju tikliem, kuru linuma acu izmérs ir 90
mm vai lielaks, vai ar nostiprinatam aku jedam vai aku jedam, iznemot ar dreifé§josam aku jedam, ir aizliegta:

a) no 1. janvara lidz 7. janvarim, no 31. marta lidz 1. maijam un 31. decembri apaksrajonos 22-24; un

b) no 1. janvara lidz 7. janvarim, no 5. aprila lidz 10. aprilim, no 1. jilija lidz 31. augustam un 31. decembri
apaksrajonos 25-26.";

b) 1.2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“1.2. Dalibvalstis nodroina, ka kugiem, kas peld ar to karogu, zveja ar traliem, velkamajiem vadiem vai tamlidzi-
giem zvejas rikiem, kuru linuma acu izmérs ir 90 mm vai lielaks, vai ar nostiprinatiem Zaunu tikliem,
iepingjtikliem vai ramjtikliem, kuru linuma acu izmérs ir 90 mm vai lielaks, iznemot ar aku jedam ir aizliegta
art:

a) 77 kalendaras dienas apaksrajonos 22-24 arpus laikposma, kas minéts 1.1. punkta a) apakSpunktd; un
b) 67 kalendaras dienas apaksrajonos 25 un 26 arpus laikposma, kas minéts 1.1. punkta b) apak$punkta.

Dalibvalstis sadala a) un b) apak$punkta minétas dienas laikposmos, kas nav mazaki par 5 dienam, ja vien a)
un b) apakSpunkta minétas dienas nav pievienotas laikposmiem, kuri noraditi, attiecigi, 1.1. punkta a)
apakSpunkta un 1.1. punkta b) apakspunkta, iznemot 31. decembri.”;

¢) pievieno $adu punktu:

“1.3. Zvejojot ar aku jedam, kugi nepatur mencas laikposmos un dienas, kas noraditas 1.1. un 1.2. punkta.”.

3) III pielikuma 2.7.1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2.7.1. Ja dalibvalsts ir noradijusi ostas mencu izkrausanai, zvejas kugi, uz kuriem ir vairak ka 750 kg mencu
dzivsvara, var izkraut mencas vienigi $ajas noraditajas ostas.”
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II PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 2015/2006 pielikuma 2. dalu groza 3adi.

1) Ierakstu attieciba uz beriksam Kopienas Gidenos un tdenos, uz kuriem neattiecas tre§o valstu suverenitate vai jurisdik-
cija ICES I, 11, III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII un XIV zona, aizstaj ar $adu ierakstu:

“Suga: Beriksas Zona: I, 1v, Vv, VI, VII, VIII, IX, X, XII un
Beryx spp. XIV (Kopienas Gdeni un ddeni, uz
kuriem neattiecas treSo valstu suvere-
nitate vai jurisdikcija)
Gads 2007. 2008.
Spanija 74 74
Francija 20 20
Irija 10 10
Portugile 214 214
Apvienota Karaliste 10 10
EK 328 328”

2) lerakstu attieciba uz strupdeguna garasti ICES Illa zona un ICES IIIb, ¢ un d zonas Kopienas fidenos aizstdj ar $adu

>

ierakstu:
“Suga: Strupdeguna garaste Zona: lla un IIb, ¢ un d zona (Kopienas
Coryphaenoides rupestris tideni)

Gads 2007. 2008.

Danija 1002 946

Vacija 6 5

Zviedrija 52 49

EK 1060 1 000”

lerakstu attieciba uz strupdeguna garasti Kopienas fidenos un tidenos, uz kuriem neattiecas treSo valstu suverenitate vai
jurisdikcija ICES VIII, IX, X, XII un XIV zona, un V zona (Grenlandes Gdeni), aizstaj ar $adu ierakstu:

“Suga: Strupdeguna garaste Zona: VI, IX, X, XII un XIV (Kopienas
Coryphaenoides rupestris tdeni un ddeni, uz kuriem neattiecas
treSo valstu suverenitate vai jurisdik-
cija)
Gads 2007. 2008.
Vacija 40 40
Spanija 4391 4391
Francija 202 202
Trija 9 9
Apvienota Karaliste 18 18
Latvija 71 71
Lietuva 9 9
Polija 1374 1374
EK 6114 6114
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4)

=)
=

lerakstu attieciba uz Atlantijas lielgalvi ICES 1, II, III, IV, V, VIII, IX, X, XI, XII un XIV zonas Kopienas tdenos un
adenos, uz kuriem neattiecas tre§o valstu suverenitate vai jurisdikcija, aizstaj ar $adu ierakstu:

“Suga: Atlantijas lielgalvis Zona: L 1L, 10, IV, V, VII, IX, X, XII un XIV
Hoplostethus atlanticus (Kopienas @ideni un tideni, uz kuriem
neattiecas tre§o valstu suverenitate vai
jurisdikcija)
Gads 2007. 2008.
Spanija 4 3
Francija 23 15
Trija 6 4
Portugale 7 5
Apvienota Karaliste 4 3
EK 44 30”

lerakstu attieciba uz zilo jaras lidaku ICES VI un VII zonas Kopienas Gidenos un tidenos, uz kuriem neattiecas treso
valstu suverenitate, aizstdj ar $adu ierakstu:

“Suga: Zila juras lidaka Zona: VI un VI () (Kopienas ddeni un

Molva dypterygia ddeni, uz kuriem neattiecas treso
valstu suverenitate vai jurisdikcija)

Gads 2007. 2008.

Vacija 26 21

Igaunija 4 3

Spanija 83 67

Francija 1898 1518

Irija 7 6

Lietuva 2 1

Polija 1 1

Apvienota Karaliste 482 386

Citi (1) 7 6

EK 2510 2009

(") Tikai piezveja. Saskana ar So kvotu nav atlauta tiesa zveja.

(?) Dalibvalstis nodrosina, ka zilas juras lidakas zveju zinatniski parrauga, jo ipasi to zvejas kugu darbibas, kuri 2005. gada izkrava
vairak neka 30 tonnu zilo jiiras lidaku. Visi kugi sniedz iepriek$&ju pazinojumu par vairak neka 5 tonnu zilo jiras lidaku izkrausanu
un neizkrauj vairak ka 25 tonnu zilo jiras lidaku péc jebkura zvejas reisa.”

lerakstu attieciba uz sarkano zobaini Kopienas tidenos un @idenos, uz kuriem neattiecas treo valstu suverenitate vai
jurisdikcija, aizstdj ar §adu ierakstu:

“Suga: Sarkana zobaine Zona: X (Kopienas tdeni un ddeni, uz

Pagellus bogaraveo kuriem neattiecas treSo valstu suvere-
nitate vai jurisdikcija)

Gads 2007. 2008.

Spanija () 10 10

Portugale (') 1116 1116

Apvienota Karaliste (') 10 10

EK (Y) 1136 1136

(") Ne vairak ka 10 % no 2008. gada kvotam drikst izmantot 2007. gada decembri.”
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Regulas (EK) Nr. 41/2007 pielikumus groza $adi:
1) IA pielikumu groza 3adi:

a) virsrakstu aizstdj ar $adu virsrakstu:

III PIELIKUMS

b

)

“SKAGERAKS, KATEGATS, ICES I, 11, III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII un XIV zona, CECAF EK tdeni, Francijas
Gvianas udeni”;

ierakstu attieciba uz tGbisu dzimtas zivim ICES Illa zona; ICES Ila un IV zonas EK fidenos aizstdj ar $adu ierakstu:

“Suga: Tabisu dzimtas zivis Zona: Illa; [la un IV (EK ddeni) (1)
Ammodytidae SAN[2A3A4.

Danija 144324 () Analitiska KPN

I . 3
APVIeZOIt_l Kz;ra.hste 3155 (4) 5 Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepieméro.
Visas dalibvalstis 5521() () Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepieméro.
EK 153 000 ()

Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 5. panta 2. punktu.

Norvégija 20000 ()
KPN Neattiecas (%)

(1) Iznemot ddenus lidz 6 jidzu attalluma no Apvienotas Karalistes bazes linijam pie Setlendas, Féram un Faulas.

(3) No $a daudzuma ne vairak ka 125 459 tonnas var bt nozvejotas lla un IV zonas EK Gidenos. Atlikusas 18 865 tonnas var bat
nozvejotas vienigi ICES Illa zona.

(’) No $a daudzuma ne vairak ki 2 742 tonnas var biit nozvejotas Ila un IV zonas EK adenos. Atlikusas 413 tonnas var bt
nozvejotas vienigi ICES Illa zonas EK idenos.

(*) No 3a daudzuma ne vairak ka 4 799 tonnas var biit nozvejotas ICES Ila un IV zonas EK idenos. Atlikusas 722 tonnas var biit
nozvejotas vienigi ICES Illa zona. Dalibvalstis, iznemot Zviedriju, var zvejot vienigi ICES Illa zonas EK Gidenos.

(°) Iznemot Daniju un Apvienoto Karalisti.

(°) No $a daudzuma ne vairak ka 133 000 tonnas var biit nozvejotas ICES Ila un IV zonas EK @idenos. Atlikusas 20 000 tonnas var
biit nozvejotas vienigi ICES Illa zona.

(’) Zvejot ICES IV zona.

(®) Ne vairak ka 170 000 tonnas var biit nozvejotas ICES Ila un IV zona saskana ar 2007. gada 22. maija saskanoto protokolu ar
Norvegiju.”
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¢) ierakstu attieciba uz silki ICES IV zona uz ziemeliem

no 53° 30’ N aizstaj ar $adu ierakstu:

“Suga: Silke (*) Zona: IV zona uz ziemeliem no 53° 30’ N (EK un Norvégijas
Clupea harengus ideni)
HER/04A., HER/04B.
Danija 50 349 Analitiska KPN
Vacija 34118 Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepiemeéro.
Francija 19232 Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepiemeéro.
Niderlande 47190 Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 5. panta 2. punktu.
Zviedrija 3470
Apvienota Karaliste 50279
EK 204 638
Norvégija 50 000 ()
KPN 341 063

(") To silku izkravumi, kas nozvejotas ar zvejas rikiem, kuru linuma acs izmérs ir 32 mm vai vairak. Dalibvalstim ir jainformé
Komisija par silku izkravumiem atseviski ICES IVa un IVb zona.
(3) Var tikt zvejotas EK Gidenos. Saskana ar $o kvotu giita nozveja jaatskaita no Norvégijas KPN dalas.

Ipasi nosacijumi

levérojot iepriek$minéto kvotu limitus, turpmak noraditajas zonas nedrikst zvejot vairak par sadiem daudzumiem:

Norvégijas Gideni uz dienvidiem no
62° N(HER[*04N-)

EK 50 000”

d) ierakstu attieciba uz silki ICES Vb un VIb zona un ICES VIa N zona (Kopienas Gdeni) aizstdj ar $adu ierakstu:

“Suga: Silke Zona: Vb, VIb un VIa N (') EK un starptautiskie Gdeni
Clupea harengus HER/5B6ANB.

Védjéf_ 3727 Piesardzibas KPN

Frandja 705 Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu.

Irija 5036 Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepiemeéro.

Niderlande 3727 Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 5. panta 2. punktu.

Apvienota Karaliste 20 145

EK 33 340

Féru salas 660 ()

KPN 34000

(") Attiecas uz silku kragjumu ICES Vla zona uz ziemeliem no 56° 00’ N un taja Vla zonas dala, kas atrodas uz austrumiem no
07°00" W un uz ziemeliem no 55° 00’ N, iznemot Klaidu.
() So kvotu var apgiit, zvejojot tikai ICES Vla zona uz ziemeliem no 56° 30’ N.”
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e) ierakstu attieciba uz piksu sugu VIb, XII un XIV ICES zona aizstaj ar $adu ierakstu:

“Suga: Piksas

Melanogrammus aeglefinus

Zona: VIb, XII un XIV (EK un starptautiskie tideni)
HAD/6B1214

Belgija 10 Analitiska KPN

Vacua“ 12 Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu.

Fr.z.mcua 509 Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu.

Irija 363 Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 5. panta 2. punktu.
Apvienota Karaliste 3721

EK 4615

KPN 4615

f) ierakstu attieciba uz raju dzimtas zivim Ila un IV zonas EK tdenos aizstaj ar $adu ierakstu:

“Suga: Raju dzimtas zivis Zona: Ila un IV (EK adeni)
Rajidac SRX/2AC4-C
Belgija 369 () Piesardzibas KPN
Danija 14 (1) Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu.
Vacija 18 (1) Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepieméro.
Francija 58 (1) Pieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 5. panta 2. punktu.
Niderlande 314 ()
Apvienota Karaliste 1417 (1)
EK 2190 (1)
KPN 2190

(") Piezvejas kvotas. Ja nepartraukta 24 stundu ilga perioda nozvejo vairak neka 200 kg $is sugas zivju, to daudzums nedrikst

parsniegt 25 % no nozvejas apjoma, ko patur uz klaja.”

2) IIA pielikumu groza $adi:

a) 10.1. punktu aizstdj ar sadu punktu:

“10.1. Komisija, pamatojoties uz zvejas darbibu galigu partraukSanu, kas notikusi péc 2002. gada 1. janvara, var

iedalit dalibvalstij papildu dienu skaitu, ko apgabala var pavadit kugis, uz kura ir kads no 4.1. punkta
minétiem zvejas rikiem. Zvejas piepili, izteiktu kilovatdienas, ko 2001. gada izvérsusi zvejas darbibu
partraukusie kugi, kuri izmanto attiecigo zvejas riku, dala ar zvejas piepili, ko 2001. gada izvérsusi visi
kugi, kas izmanto 3o zvejas riku. Papildu dienu skaitu aprékina, reizinot $adi iegiito koeficientu ar sakotngji
iedalito dienu skaitu. Dienas dalu, kas iegiita $ajos aprékinos, noapalo lidz tuvakajai pilnai dienai. So punktu
nepieméro, ja kugi aizstdj atbilstigi 5.2. punktam vai ja darbibu partraukSana jau ir izmantota ieprieksgjos
gados, lai iegitu lielaku dienu skaitu jora.”;

b) 11.4. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“11.4. Sesas papildu dienas, kad kugis var atrasties 2.1. punkta c) apak$punkta minétaja apgabala, ja uz kuga ir 4.1.

punkta a) apak$punkta iv) punktd un 4.1. punkta a) apak$punkta v) punktd minétie zvejas riki, Komisija
dalibvalstim var iedalit laikposma no 2007. gada 1. februara lidz 2008. gada 31. janvarim, pamatojoties uz
izméginajuma projektu, kura mérkis ir uzlabot datu precizitati (Enhanced Data Pilot Project).”;

¢) 11.5. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“11.5. Divpadsmit papildu dienas, kad kugis var atrasties 2.1. punkta c) apak$punkta minétaja apgabala, ja uz kuga

ir 4.1. punkta minétie zvejas riki, iznemot 4.1. punkta a) apakSpunkta iv) punktd un 4.1. punkta a)
apakspunkta v) punktd minétos zvejas rikus, Komisija dalibvalstim var iedalit laikposma no 2007. gada
1. februara lidz 2008. gada 31. janvarim, pamatojoties uz izméginajuma projektu, kura meérkis ir uzlabot
datu precizitati (Enhanced Data Pilot Project).”.
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3) III pielikumu

groza $adi:

a) 8.1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“8.1. Laikposma no 2007. gada 14. februara lidz 2007. gada 30. aprilim ir aizliegts izmantot gruntstralus, vadus

vai

tiem lidzigus velkamus tiklus, Zaunu tiklus, iepingjtiklus vai tiem lidzigus statiskos tiklus vai citus zvejas

rikus, kuriem ir aki, taja ICES VIla rajona dala, ko ierobezo:

Irijas austrumkrasts un Ziemelirijas austrumkrasts, un

taisnas linijas, kas secigi savieno turpmak noraditas geografiskas koordinatas:
punkts Ziemelirijas Ards pussalas austrumu krasta pie 54° 30’ N,

54° 30" ziemelu platuma, 04° 50’ W,

53°15" ziemelu platuma, 04° 50" W,

punkts Irijas piekrasté 53°15' N

b) 9.4. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“9.4. Atkapjoties no 9.3. punkta, ir atlauts izmantot 3adus zvejas rikus:

a)

=

zaunu tikli, kuru linuma acs izmérs ir vismaz 120 mm un mazaks par 150 mm, visos @denos, kur jiras
karté noraditais dzilums neparsniedz 600 metrus, tie nav garaki par 100 acu rindam, to linuma nostie-
puma attieciba nav mazaka par 0,5, un tie ir aprikoti ar pludiniem vai iericém, kas nodrosina lidzvértigu
peldspgju. Vienas izlikto tiklu rindas garums ir ne vairak ka 2,5 km, un visu viena kuga viena laika izlikto
tiklu rindu kopgjais garums neparsniedz 25 km. Maksimalais Gdeni atraSanas laiks ir 24 stundas; vai

iepingjtikli, kuru linuma acs izmérs ir vismaz 250 mm, ja tos izliek Gdenos vietas, kur jaras karté
noraditais dzilums neparsniedz 800 metrus, tie nav garaki par 15 acu rindam, to linuma nostiepuma
attieciba nav mazaka par 0,33 un tie nav pludiniem vai iericém, kas nodrosina lidzvértigu peldspéju.
Vienas izlikto tiklu rindas garums ir ne vairak ka 10 km. Visu viena kuga viena laika izlikto tiklu rindu
kopéjais garums neparsniedz 100 km. Maksimalais Gideni atrasanas laiks ir 72 stundas.

Tomér $o atkapi neattiecina uz NEAFC parvaldibas apgabalu.”;

¢) 21. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“21. Klusa okedna rietumu un centrala dala

21.1.

21.2.

21.3.

21.4.

Dalibvalstis nodrosina, ka Klusa okeana rietumu un centralaja dala, uz ko attiecas Konvencija par talu
migréjoso zivju krajumu saglabasanu un parvaldibu Klusa okeana rietumu un centralaja dala (“Konven-
cijas apgabals”), lielacu tunzivs, dzeltenspuru tunzivs, svitrainas tunzivs un garspuru tunzivs zvejas
kopéja piepiile neparsniedz zvejas piepili, kas paredzéta partnerattiecibu noligumos zivsaimniecibas
nozaré, kas noslégti starp Kopienu un minéta regiona piekrastes valstim.

Dalibvalstim, kuru kugiem ir atlauts zvejot apgabala, uz kuru attiecas konvencija, jaizstrada parvaldibas
plani attieciba uz noenkurotam vai dreiféjosam iericém zivju pievilinasanai (FADs). Sajos parvaldibas
planos jaieklauj stratégijas, lai ierobezotu lielacu tunzivs un dzeltenspuru tunzivs mazulu nozveju.

Pielikuma 21.2. punkta minétie parvaldibas plani jaiesniedz Komisijai ne vélak ka 2007. gada 15.
oktobri. Komisija apkopo $os parvaldibas planus un iesniedz Kopienas parvaldibas planu Klusa okeana
rietumu un centralas dalas zvejniecibas komisijas (WCPFC) sekretariata ne vélak ka 2007. gada 31.
decembri.

To Kopienas zvejas kugu skaits, kuri zvejo tunzivis apgabala, uz kuru attiecas konvencija, uz dienvidiem
no 20°S, nedrikst bat vairak ka 14 kugi. Kopienas dalibu isteno tikai kugi, kas peld ar Spanijas
karogu.”;
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4) IV pielikumu groza sadi:

a) I dalu aizstdj ar $adu dalu:

“I DALA

Licen¢u un zvejas atlauju kvantitativie ierobezojumi Kopienas kugiem, kas zvejo tresas valsts @idenos

Zvejas apgabals

Zvejas veids

Licencu
skaits

Licen¢u iedalijums
dalibvalstim

Maksimalais
kugu skaits
jebkura laika

Norvégijas tdeni un
zvejas zona ap Jana
Majena salu

Silke, uz ziemeliem no 62° 00’ N

93

DK: 32, DE: 6, FR: 1,
IRL: 9, NL: 11, SW:
12, UK: 21, PL: 1

69

Bentiskas sugas, uz ziemeliem no
62°00' N

80

FR: 18, PT: 9, DE: 16,
ES: 20, UK: 14, IRL: 1

50

Skumbrija, uz dienvidiem no
62°00' N, zveja ar ripkvadu

11

Skumbrija, uz dienvidiem no
62°00' N, zveja ar trali

19

DE: 1 (!), DK: 26 (1),
FR: 2 (1), NL: 1 ()

neattiecas

neattiecas

Skumbrija, uz  ziemeliem no
62° 00" N, zveja ar rigkvadu

110)

DK: 11

neattiecas

Ripnieciskas zvejas sugas, uz dienvi-
diem no 62°00’ N

480

DK: 450, UK: 30

150

Féru salu tdeni

Visu veidu zveja ar traliem, kuru
zona starp 12. un 21. judzi no
Feru salu bazes linijam veic kugi,
kas nav garaki par 180 pédam

26

BE: 0, DE: 4, FR: 4,
UK: 18

13

Specializéta mencu un piksu zveja ar
tiklu, kura minimalais linuma acu
izmérs ir 135 mm, atlauta tikai apga-
bala uz dienvidiem no 62°28 Z un
uz austrumiem no 6° 30’ R

Zveja ar trali lielaka attadluma neka
21 judze no Faréru salu bazes linijas.
Zveja ar trali talak par 21 judzi no
Feru salu bazes linijas. No 1. marta
lidz 31. maijjam un no 1. oktobra
lidz 31. decembrim attiecigie kugi
drikst ~ zvejot  apgabala  starp
61°20'N un 62°00'N un starp
12. un 21. jidzi no bazes linjjam

70

BE: 0, DE: 10, FR: 40,
UK: 20

26

Zilo juras lidaku zveja ar trali, kura
minimalais linuma acs  izmérs
100 mm, apgabala uz dienvidiem
no 61°30’'N un uz rietumiem no
9°00'W un  apgabala  starp
7°00" W un 9° 00’ W dienvidos no
60°30'N, un apgabala uz dienvi-
drietumiem no linijas, kas savieno
60°30'N, 7°00'W un 60°00'N,
6° 00" W

70

DE: 8 (%), FR: 12 (%),
UK: 0 (%)

20 0)
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Licencu Licencu iedalijums Maksimalais
Zvejas apgabals Zvejas veids Kait dalibval t'J kugu skaits
skaits alibvalstim jebkuré laika
TieSa saidas zveja ar trali, kura mini- 70 22 ()
malais linuma acs izmérs ir 120 mm,
un ar iespéju lietot aizZpaugstropes
ap ami
Putasu zveja. Licencu kopskaitu 36 DE: 3, DK: 19, FR: 2, 20
drikst palielinat par Cetriem kugiem, UK: 5, NL: 5
lai veidotu parus, ja Féru salu iestades
ievie§ ipasus ieveSanas noteikumus
apgabala, ko dévé par “putasu zvejas
galveno apgabalu”
Aku zveja 10 UK: 10 6
Skumbrijas zveja 12 DK: 12 12
Silkes zveja uz ziemeliem no 62°N 21 DE: 1, DK: 7, FR: 0, 21

SW: 3

UK: 5, IRL: 2, NL: 3,

() Sis iedalfjums ir spéka zvejai ar ripkvadu un trali.

(?) Jaizvelas no 11 licencém skumbrijas zvejai ar rinkvadu uz dienvidiem no 62° 00’ Z.

(%) Saskana ar 1999. gada Saskanoto protokolu skait]i par mencas un piksas tieSo zveju ir ieklauti raditajos par “Visu veidu zveju ar
trala kugiem, kas nav garaki ka 180 pédas, zona starp 12. un 21. jiidzi no Féru salu bazes linjjam”.

(*) Sie skaitli attiecas uz maksimalo kugu skaitu jebkura laika.

(%) Sie skaitli ir ieklauti raditdjos par “Zveju ar trali lielaka attiluma neka 21 jidze no Faréru salu bazes lnijam”.”

Il dalu aizstaj ar $adu dalu:

“Il DALA

Licen¢u un zvejas atlauju kvantitativie ierobeZojumi treso valstu kugiem, kas zvejo Kopienas Gidenos

Kuga karoga valsts

Zvejas veids

Licencu skaits

Maksimalais
kugu skaits
jebkura laika

Norvégija Silke, uz ziemeliem no 62° 00’ N 20 20
Féru salas Skumbrija, VIa (uz ziemeliem no 56° 30’ N), VIl e, f un h; 14 14
stavrida, IV, Vla (uz ziemeliem no 56° 30’ N), VIl ¢, f un h;
silke, Vla (uz ziemeliem no 56° 30’ N)
Silke, uz ziemeliem no 62° 00’ N 21 21
Silke, Illa 4 4
Esmarka mencu un brétlinu ripnieciska zveja, IV, Vla (uz 15 15
ziemeliem no 56° 30’ N); tiibites, IV (ietverot nenovér§amo
putasu piezveju) Juras lidaka un brosme
Jaras lidakas un brosmes 20 10
Putasu, II, IVa, (uz ziemeliem no 56° 30’ N), VIb, VII (uz 20 20
rietumiem no 12° 00’ W)
zila juras lidaka 16 16
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Maksimalais
Kuga karoga valsts Zvejas veids Licencu skaits | kugu skaits
jebkura laika
Venecuéla Lutjanzivis (') (Francijas Gvianas tdeni) 41 pm
Haizivis (Francijas Gvianas tdeni) 4 pm

(") Zvejo tikai ar aku jedam vai zivju kratiniem (lutjanzivis) vai ar aku jedam vai tikliem, kuriem minimalais linuma acu izmérs ir
100 mm, un dzilak par 30 m (haizivis). Lai izdotu $adas licences, ir japierada, ka starp kuga ipasnieku, kas pieprasa licenci, un
apstrades uznémumu, kas atrodas Francijas Gviana, ir noslégts spéka eso$s ligums, kas ietver saistibas no attieciga kuga 3aja
departamenta izkraut krasta vismaz 75 % no visam lutjanzivs nozvejam vai 50 % no visam haizivs nozvejam, lai tos apstradatu

attieciga uznémuma razotné.

lepriek$Sminétajam ligumam jabiit vizétam Francijas iestadés, ta nodrosinot liguma atbilstibu gan ligumu noslégusa apstrades
uznémuma faktiskajai jaudai, gan Gvianas ekonomikas attistibas mérkiem. Pienacigi vizéta liguma kopiju pievieno licences

pieteikumam.

Ja iepriekSminétais apstiprinajums tiek atteikts, Francijas iestades, noradot $ada atteikuma iemeslus, zino par 3adu atteikumu

attiecigajai pusei un Komisijai.".
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 755/2007
(2007. gada 29. jinijs),

ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ievesanas cenu atsevisku veidu augliem
un darzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ieveSanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezima izpildes noteikumiem (1), un jo ipadi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants

ta ka: Standarta ieveSanas vértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 322394, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti
kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieveSanas
vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem
no tre§am valstim un periodiem. Si regula stajas speka 2007. gada 30. jinija.

2. pants

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2007. gada 29. junija

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

(") OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2007. gada 29. jinija Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas veértibas noliika noteikt ievesanas

cenu atseviSku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods () Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 MA 33,7
MK 39,3
TR 97,2
77 56,7
0707 00 05 JO 159,1
TR 101,8
77 130,5
0709 90 70 IL 42,1
TR 91,3
77 66,7
080550 10 AR 60,4
ZA 62,1
77 61,3
0808 10 80 AR 100,5
BR 83,9
CA 99,5
CL 84,6
CN 74,3
CO 90,0
NZ 99,9
us 123,7
Uy 100,6
ZA 103,2
77 96,0
0809 10 00 EG 88,7
TR 192,3
77 140,5
0809 20 95 TR 305,5
us 508,6
77 407,1
0809 40 05 IL 171,7
77 171,7

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé

“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 756/2007
(2007. gada 29. jinijs),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 3223/94 par siki izstradatiem noteikumiem ieveSanas reZima
piemérosanai augliem un darzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1996. gada 28. oktobra Regulu (EK) Nr.
2200/96 par auglu un darzenu tirgus kopgjo organizaciju ('), un
jo pasi tas 32. panta 2. punktu,

ta ka:

(4)

Komisijas 1994. gada 21. decembra Regula (EK) Nr.
3223/94 par siki izstradatiem noteikumiem ieveSanas
reZima piemérosanai augliem un darzepiem () ieklauti
dazi noteikumi, kas minéti ar 173. lidz 176. panta
Komisijas 1993. gada 2. jalija Regula (EEK) Nr.
2454/93, ar ko nosaka istenosanas noteikumus Padomes
Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa
izveidi (3).

Tomér $ie noteikumi ir atcelti ar Komisijas 2006. gada 8.
februara Regulu (EK) Nr. 215/2006, ar kuru groza
Regulu (EEK) Nr. 245493, ar ko nosaka istenoSanas
noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par
Kopienas Muitas kodeksa izveidi, un ar kuru groza Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 2286/2003 (*).

Tapéc juridiskas skaidribas labad Regula (EK) Nr.
3223/94 ir jaizdara vajadzigie grozijumi, lai nodrosinatu
tas pareizu pieméroanu ari turpmak.

Auglu un darzenu cenas strauji mainas, un atbilstigi
grozijumiem Regula (EEK) Nr. 2454/93 ieveSanas cenu

(') OV L 297, 21.11.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 47/2003 (OV L 7, 11.1.2003., 64. Ipp.).

() OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp)).

(}) OV L 253,11.10.1993,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 214/2007 (OV L 62, 1.3.2007., 6. Ipp)).

() OV L 38, 9.2.2006., 11. Ipp.

sistéma vairs nedrikst izmantot tadas vienibas cenas, kas,
iesp€jams, ir jau novecojusas.

(5)  Regulas (EEK) Nr. 2454/93 grozijumus pieméro no
2006. gada 19. maija, tade] juridiskas skaidribas labad
arl Regulas (EK) Nr. 3223/94 grozijumi ir japieméro no
ta pasa datuma.

(6)  Regulas (EK) Nr. 3223/94 3. panta 1. punkta ir ietverts
reprezentativo tirgu saraksts. Tas ir jagroza, lai saraksta
bitu ieklauti Bulgarijas un Rumanijas reprezentativie tirgi.

(7)  Saja reguld paredzétie pasikumi ir saskana ar Svaigu
auglu un darzenu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 3223/94 groza 3adi.

1) Regulas 2. panta 2. punkta otro un treso apakSpunktu aizstj
ar $adu tekstu:

“Tas samazina par $adam summam:

a) realizacijas rezerve 15 % apmera Londonas, Milanas un
Ren?1 tirdzniecibas centriem un 8 % apmeéra citiem tirdz-
niecibas centriem, ka ari

b) transporta un apdrosinaSanas izmaksas muitas teritorija.

Dalibvalstis atbilstosi treSajam apakSpunktam var noteikt
standarta summas atskaitijumiem attieciba uz kravas parva-
dajumiem un apdrosinaanu. Tadas standarta summas un to
aprekinasanas metodes jadara zinamas Komisijai.”



L 172/42 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 30.6.2007.
2) Regulas 3. panta 1. punktu aizstdj ar $adu: — Austrija: Incersdorfa Ving,

“l.  Par reprezentativajiem tirgiem uzskatami:

— Belgija un Luksemburga: Brisele,

— Bulgarija: Sofija,

— Cehija: Praga,

— Danija: Kopenhagena,

— Vicija: Hamburga, Minhene, Frankfurte, Kelne, Berline,
— Igaunija: Tallina,

— Trija: Dublina,

— Griekija: Aténas, Saloniki,

— Spanija: Madride, Barselona, Sevilja, Bilbao, Saragosa,
Valensija,

— Francija: RenzZi pie Parizes, Marsela, Ruana, Djepa, Perpi-
nana, Nante, Bordo, Liona, Tuliiza,

— ltalija: Milana,

— Kipra: Nikozija,

— Latvija: Riga,

— Lietuva: Vilna,

— Ungarija: Budapesta,
— Malta: Atarda,

— Niderlandé: Roterdama,

— Polija: BroniSe Mazoveckas OZaruva, Poznana,

— Portugale: Lisabona, Porto,

— Rumanija: Bukareste, Konstanca,

— Sloveénija: Lublana,

— Slovakija: Bratislava,

— Somija: Helsinki,

— Zviedrija: Helsingborga, Stokholma,

— Apvienotaja Karalisté: Londona.”

Regulas 4. panta 2. punktu aizst3j ar $adu:

“2. Ja pielikuma dotajiem produktiem un [piemérosanas]
laika posmiem nosaka standarta vértibu saskana ar $o regulu,
nepieméro vienas vienibas cenu Regulas (EEK) Nr. 2454/93

152. panta 1. punkta a) apak$punkta nozimé. To aizstdj ar
standarta importa vértibu, kas minéta 1. punkta.”

Regulas 4. panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5. Neskarot 1. punkta prasibas, no pielikuma A dala
noteikta piemérosanas perioda pirmas dienas, ja standarta
importa vértibu nav bijis iespéams aprékinat, standarta
importa vértibu nepieméro.”

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Sis regulas 1. panta 1., 3. un 4. punktu pieméro no 2006. gada
19. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 29. jinija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 757/2007
(2007. gada 29. jiinijs)

par pastavigu atlauju izmantot daZas baribas piedevas

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaanas ligumu,

nemot véra Padomes 1970. gada 23. novembra Direktivu
70/524(EEK par baribas piedevam ('), un jo Ipasi tas 3. pantu
un 9.d panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22.
septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnicku &dinasana
lietotam piedevam (3), un jo ipasi tas 25. pantu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 paredzétas atlaujas piedevu
izmantoSanai dzivnieku édinasana.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1831/2003 25. panta paredzéti parejas
posma pasakumi attieciba uz baribas piedevu izmanto-
$anas atlaujas pieteikumiem, kas iesniegti atbilstigi Direk-
tivai 70/524/EEK pirms Regulas (EK) Nr. 1831/2003
piemérosanas dienas.

(3)  Pieteikumus §is regulas pielikumos minéto piedevu
izmantoSanas atlaujas pieskir§anai iesniedza pirms
Regulas (EK) Nr. 1831/2003 piemérosanas dienas.

(4)  Atbilstigi Direktivas 70/524/EEK 4. panta 4. punktam
pirmas atsauksmes par $iem pieteikumiem nositija Komi-
sijai pirms Regulas (EK) Nr. 1831/2003 pieméroSanas
dienas. Tadé] minétie pieteikumi jaizskata saskana ar
Direktivas 70/524/EEK 4. pantu.

(") OV L 270, 14.12.1970., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1800/2004 (OV L 317, 16.10.2004.,
37. lpp.).

() OV L 268, 18.10.2003., 29. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 378/2005 (OV L 59, 5.3.2005., 8. Ipp.).

(5)  Tika iesniegti dati, pamatojot pieteikumu pastavigas
atlaujas pieskirSanai natrija benzoata, propionskabes un
natrija propionata konservantu preparata izmanto$anai
nobarojamiem liellopiem. Eiropas Partikas nekaitiguma
iestade 2006. gada 18. oktobri sniedza atzinumu par
minéta preparata droSumu un efektivitati. Datu noveérté-
jums liecina, ka Direktivas 70/524/EEK 3.a pantd pare-
dzétie $adas atlaujas pieskirSanas nosacfjumi ir ievéroti.
Tadé] minéto preparatu, kas noradits 3is regulas I pieli-
kuma, jaatlauj izmantot bez termina ierobeZojuma.

(6)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 877/2003 (*) pirmoreiz
pieskira pagaidu atlauju benzoskabes preparata izmanto-
§anai nobarojamam ciikam. Pamatojot pieteikumu par
beztermina atlaujas pieskirSanu minéta preparata izman-
to§anai nobarojamam cukam, iesniedza jaunus datus.
Datu novértéjums liecina, ka Direktivas 70/524/EEK 3.a
panta paredzétie $adas atlaujas pieskir§anas nosacijumi ir
ievéroti. Tade] minéto preparatu, kas noradits $is regulas
II pielikuma, jaatlauj izmantot bez termina ierobeZojuma.

(7)  Minéto pieteikumu novértéjums liecina, ka ir vajadzigas
konkrétas procediiras, lai aizsargatu darbiniekus no pieli-
kumos noradito piedevu iedarbibas. Sada aizsardziba
janodrosina, piemérojot Padomes 1989. gada 12. jiinija
Direktivu 89/391/EEK par pasakumiem, kas ievieSami, lai
uzlabotu darba néméju drosibu un veselibas aizsardzibu

darba (4.

(8)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Konservantu grupas preparatu, kas noradits I pielikuma, bez
termina ierobeZojuma atlauts izmantot ka dzivnieku baribas
piedevu, ievérojot minétaja pielikuma paredzétos nosacijumus.

() OV L 126, 22.5.2003., 24. lpp.

() OV L 183,29.6.1989., 1. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284,
31.10.2003., 1. lpp.).
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2. pants

Skabuma regulatoru grupas preparatu, kas noradits II pielikuma, bez termina ierobezojuma atlauts izmantot
ka dzivnieku baribas piedevu, ievérojot minétaja pielikuma paredzétos nosacijumus.

3. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2007. gada 29. jinija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 758/2007
(2007. gada 29. jinijs),

ar kuru groza Regulu (EEK) Nr. 3149/92, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus partikas piegadei
no intervences krajumiem vistriicigakajam personam Kopiena

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1987. gada 10. decembra Regulu (EEK)
Nr. 3730/87, ar ko nosaka visparigos noteikumus partikas
piegadei no intervences uzkrajumiem izraudzitam organizacijam
izdaliSanai Kopienas vistriicigakajam personam ('), un ipasi tas
6. pantu,

ta ka:

(1) Komisijas Regulas (EEK) Nr. 3149/92 () 3. panta 2.
punkta otraja dala paredzeéts, ka lidz 1. jalijam plana
istenoSanas gada no krajumiem ir jaiznem 70 %
produktu no kadai dalibvalstij pieskirta kopgja
daudzuma. Ta ka saistiba ar Rumanijas pievienoSanas
datumu Eiropas Kopienai $is valsts lidzdaliba 2007.
gada plana isteno$ana bija novélota, Rumanijai ir japa-
redz atkape attieciba uz §is prasibas ievérosanu minéta
plana isteno$anai.

(2)  Tade] attiecigi jagroza Regula (EEK) Nr. 3149/92.

(3)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EEK) Nr. 3149/92 3. panta 2. punkta otro dalu aizst3j
ar $adu tekstu:

“70 % no 2. panta 3. punkta 1) apakspunkta b) dala noteik-
tajiem daudzumiem ir jaiznem no krajumiem lidz 1. jalijam
plana istenoSanas gada. Tomeér §i prasiba neattiecas uz pieski-
rumiem 500 tonnu apjoma vai mazak. So prasibu neattiecina
arT uz produktiem, kurus pieskir Rumanijai 2007. gada plana
ietvaros. Daudzumi, kuri nav izpemti no intervences kraju-
miem lidz 30. septembrim plana istenosanas gada, nav japie-
Skir dalibvalstij, kurai tie tika pieskirti saskana ar minéto
planu.”

2. pants
Si regula stajas speka 2007. gada 30. jinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 29. junija

(') OV L 352,15.12.1987., 1. Ipp. Reguld jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2535/95 (OV L 260, 31.10.1995., 3. Ipp)).

(® OV L 313, 30.10.1992., 50. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 725/2007 (OV L 165, 27.6.2007., 4. lpp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 759/2007
(2007. gada 29. jiinijs),

ar ko atver importa tarifa kvotu Islandes izcelsmes desam un paredz minéto kvotu parvaldibu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK) Nr.
275975 par ciikgalas tirgus kopgjo organizaciju ('), un jo Ipasi
tas 11. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Noliguma, kas véstulu apmainas veida noslégts starp
Eiropas Kopienu un Islandes Republiku par tadam lauk-
saimniecibas produktu tirdzniecibas papildu preferencém,
kas pieskiramas, pamatojoties uz Eiropas Ekonomikas
zonas liguma 19. pantu (), un kas apstiprinats ar
Padomes Lémumu 2007/138[EK (*), Islandes izcelsmes
desam paredzéts atvért gada tarifu kvotu 100 tonnu
apmera.

(2)  Noliguma precizéts, ka tarifa kvota japieméro katru gadu,
tapéc ievedumu parvaldibas periods ir kalendarais gads.
Noligums tomér piemérojams no 2007. gada 1. marta,
tapéc  attiecigi jakorigé 2007. gadam paredzétais
daudzums.

(3)  Noliguma precizéts, ka tarifa kvota jaatver no 1. jilija,
par bazi pemot 2007. gada devinus ménesus. Tapéc $i
regula japieméro no 2007. gada 1. julija.

(4 Tarifa kvotu parvalda rindas kartiba. To veic saskapa ar
308.a, 308.b pantu un 308.c panta 1. punktu Komisijas
1993. gada 2. jalija Regula (EEK) Nr. 2454/93, ar ko
nosaka istenoSanas noteikumus Padomes Regulai (EEK)
Nr. 291392 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (¥).

(5)  Ievérojot to, ka atbilstigi Sai regulai noteikta kvota nerada
tirgus traucgjumu risku, kvota sakotngji jauzskata par

() OV L 282, 1.11.1975., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1913/2005 (OV L 307, 25.11.2005., 2. Ipp.).

() OV L 61, 28.2.2007., 29. Ipp.

() OV L 61, 28.2.2007., 28. Ipp.

(* OV L 253,11.10.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 214/2007 (OV L 62, 1.3.2007., 6. Ipp.).

nekritisku Regulas (EEK) Nr. 2454/93 308.c panta
nozimeé. Tapéc jaatlauj muitas iestadém atteikties no
prasibas péc nodro§inajuma attiecibd uz precém, ko
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93 308.c panta 1.
punktu un 248. panta 4. punktu sakotngji ieved saistiba
ar $im kvotam, un minétas regulas 308.c panta 2. un 3.
punkts nav japieméro.

(6)  Japrecizé, kads produktu izcelsmi apliecino$s pieradijums
ir jasniedz attiecigajam tirgus dalibniekam, lai sapemtu
tarifa kvotu rindas kartiba.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Ciikgalas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  Ar So atver Kopienas tarifa kvotu Islandes izcelsmes
desam, uz kuram attieccas KN kods 1601 (turpmak “tarifa
kvota”), ka izklastits Noliguma starp Eiropas Kopienu un Islandji,
kas apstiprinats ar Léemumu 2007/138/EK.

Tarifa kvotu atver ik gadu laikposmam no 1. janvara lidz 31.
decembrim.

Tarifa kvotas kartas numurs ir 09.0809.

2. Gada daudzums, kas izteikts neto svara desam, kuras
ievestas saskana ar tarifa kvotu, ki arl piemérojamie muitas
nodokli, ir noteikti pielikuma.

Pieejamais daudzums 2007. gadam ir 75 tonnas.

2. pants

Tarifa kvotu parvalda saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93
308.a, 308.b pantu un 308.c panta 1. punktu. Minétas regulas
308.c panta 2. un 3. punktu nepieméro.
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3. pants 4. pants
Lai izmantotu 1. panta minéto tarifa kvotu, ko parvalda atbil- Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
stigi 2. pantam, Kopienas muitas iestadém jauzrada derigs Savienibas Oficialaja Vestnesi.

izcelsmes apliecinajums, ko Islandes kompetentas iestades izde-
vusas saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93 noteikumiem,
izpildot visas 55. lidz 65. panta noteiktas prasibas. To pieméro no 2007. gada 1. jalija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 29. janija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

PIELIKUMS

DESAS

Kopienas tarifa kvota Islandei

KN kods

Gada daudzums

~ Nodokla likme
(neto svara) ’

Produktu apraksts Kartas numurs

1601 00

Desas un tamlidzigi izstradajumi no | 09.0809 100 tonnas 0
galas, galas subproduktiem vai asinim;
partikas izstradajumi uz $o produktu
bazes
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 760/2007
(2007. gada 29. jiinijs),
ar kuru 80. reizi groza Padomes Regulu (EK) Nr. 881/2002, ar ko nosaka konkrétus, ipaSus,
ierobeZojosus, pret noteiktam personam un organizacijam, kuras saistitas ar Osamu Bin Ladenu,
organizacijas Al-Qaida tiklu un Taliban, vérstus pasikumus un ar ko atcel Padomes Regulu (EK) Nr.
467/2001
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Dro$ibas padomes Sank-

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz
ipaSus ierobeZzojosus pasakumus, kas versti pret konkrétam
personam un organizacijam, kas saistitas ar Osamu Bin Ladenu,
Al-Qaida tiklu un Taliban, un ar kuru atce] Padomes Regulu (EK)
Nr. 467/2001, ar ko aizliedz eksportét noteiktas preces un
pakalpojumus uz Afganistanu, pastiprina lidojumu aizliegumu
un attiecina uz Afganistanas Taliban lidzeklu un citu finansu
resursu iesaldéSanu ('), un jo ipasi tds 7. panta 1. punkta
pirmo ievilkumu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikuma uzskaititas
personas, grupas un organizacijas, uz kuram saskana ar
minéto regulu attiecas lidzeklu un saimniecisko resursu
iesaldesana.

ciju komiteja 2007. gada 8. junija noléma grozit to
personu, grupu un organizaciju sarakstu, uz kuram jaat-
tiecina lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésana.
Tade] attiecigi jagroza I pielikums.

(3)  Lai nodrosinatu $aja regula paredzéto pasakumu efektivi-
tati, Sai regulai ir jastajas spéka nekavgjoties,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza, ka noteikts 3is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stdjas spéka tas publicéSanas diena Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 29. janija

(") OV L 139, 29.5.2002., 9. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 732/2007 (OV L 166, 28.6.2007.,
13. Ipp.).

Komisijas varda —
argjo attiecibu generaldirektors
Eneko LANDABURU



30.6.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 172/51

PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza $adi.

Poziciju “Fiziskas personas” papildina ar $adiem ierakstiem:

1)

Salem Nor Eldin Amohamed Al-Dabski (alias a) Abu Al-Ward, b) Abdullah Ragab, ¢) Abu Naim). Adrese: Bab Ben
Ghasheer, Tripole, Libija. DzimSanas datums: 1963. gads. Dzim3anas vieta: Tripole, Libija. Valstspiederiba: Libijas.
Pases numurs: 1990/345751 (Libijas pase). Papildu informacija: mati sauc Kalthoum Abdul Salam Al-Shaftari.

Said Youssef Ali Abu Aziza (alias Abdul Hamid, Abu Therab). Dzim3anas datums: 1958. gads. Dzimsanas vieta:
Tripole, Libija. Valstspiederiba: Libijas. Pases numurs: 87/437555 (Libijas pase). Papildu informacija: precéjies ar a
Sanaa Al-Gamei’i.

Aly Soliman Massoud Abdul Sayed (alias a) Ibn El Qaim, b) Mohamed Osman, c¢) Adam). Adrese: Ghout El Shamal,
Tripole, Libija. Dzim$anas datums: 1969. gads. Dzimsanas vieta: Tripole, Libija. Valstspiederiba: Libijas. Pases numurs:
96/184442 (Libijas pase). Papildu informacija: precgjies ar Safia Abdul El Rahman (Sudanas pilsone).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 761/2007
(2007. gada 29. jiinijs),

ar ko labibas nozaré nosaka ievedmuitas nodokli, kuru pieméro no 2007. gada 1. jilija

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 17842003 par labibas tirgus kopigo organizaciju ('),

nemot veéra Komisijas 1996. gada 28. junija Regulu (EK)
Nr. 1249/96 par Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92 piemé-
roSanas noteikumiem attieciba uz ievedmuitas nodokliem
labibas nozaré (3, un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

1

Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 2. punkta pare-
dzéts, ka produktiem ar KN kodu 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (augstas kvalitates mikstie
kviesi), 1002, ex 1005, iznemot hibridu seklas, un
ex 1007, iznemot hibridu séklas materialu, ievedmuitas
nodoklis ir vienads ar intervences cenu §adu produktu
ieveSanai, kura palielinata par 55 % un no kuras atskaitita
attiecigajam sttijumam piemérojama CIF importa cena.
Sis nodoklis tomér nedrikst parsniegt kopéja muitas tarifa
nodoklu likmi.

Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 3. punkta pare-
dzéts, ka §a panta 2. punkta minéta ievedmuitas nodokla

aprékinasanas nolika attiecigajiem produktiem regulari
janosaka reprezentativas CIF importa cenas.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punktu
izmantojama cena ievedmuitas nodokla aprékinasanai
produktiem ar KN kodu 1001 1000, 1001 90 91,
ex 1001 90 99  (augstas kvalitates mikstie  kviesi),
1002 00, 1005 10 90, 100590 00 un 1007 00 90 ir
reprezentativa ikdienas CIF importa cena, kas noteikta
péc minétas regulas 4. panta paredzétas metodes.

Tadé] laikposmam no 2007. gada 1. jalija janosaka ieved-
muitas nodoklis, ko pieméro lidz tam laikam, kamér
stajas speka jauns ievedmuitas nodoklis,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Sakot no 2007. gada 1. julija, Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10.

panta 2. punkta minétais ievedmuitas nodoklis labibas nozarg,
pamatojoties uz $is regulas II pielikuma noradito informaciju, ir
noteikts I pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2007. gada 1. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 29. janija

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp.).

() OV L 161, 29.6.1996., 125. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1816/2005 (OV L 292, 8.11.2005., 5. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 2. punktd minéto produktu ievedmuitas nodoklis, ko pieméro
no 2007. gada 1. jalija

KN kods Precu aprakss evedmias nodokls ()
1001 10 00 Cietie KVIES], augsta kvalitate 0,00
vidéji augsta kvalitate 0,00
zema kvalitate 0,00
1001 90 91 Mikstie KVIES], seklas 0,00
ex 1001 90 99 Mikstie KVIESI, augsta kvalitate, nav paredzéti sésanai 0,00
1002 00 00 RUDZI 0,00
1005 10 90 KUKURUZA, séklas, iznemot hibridu seklas 3,72
1005 90 00 KUKURUZA, iznemot séklas (?) 3,72
1007 00 90 Graudu SORGO, izpemot séSanai paredzétus hibridus 0,00

(") Par precém, ko Kopiena ieved pari Atlantijas okeanam vai pa Suecas kanalu, importétajs saskana ar Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta
4. punkta noteikumiem var sanemt $adu nodokla samazinajumu:

— 3 EURJt, ja izkrauSanas osta atrodas Vidusjiras pickrasté,
— 2 EUR[t, ja izkrausanas osta atrodas Danija, Igaunija, Irija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija, Apvienotaja Karalisté vai Ibérijas
pussalas Atlantijas piekrasté.
(*) Importétajs var sanemt vienotas likmes samazinajumu, kura apmeérs ir 24 EURJt, ja ir izpilditi Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 5.
punkta paredzétie nosacijumi.
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II PIELIKUMS

Dati I pielikuma noteikta ievedmuitas nodokla aprékinasanai

1. Vidgjie raditaji par laika posmu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2.

15.6.2007-28.6.2007

panta 2. punkta.

(EURJt)
Mikstie s Cietie kviesi, C?;Ei.‘? kvieSi, | Cietie kvies} .
kviesi () Kukurtiza augsta kvalitate videjt augsta ema Miezi
kvalitate (**) | kvalitate (**¥)
Birza Minneapolis Chicago — — —
Kotéjums 177,83 110,77 — — — —
FOB cena, ASV — — 181,36 171,36 151,36 159,72
Piemaksa par Persijas lica — 12,53 — — — —
regionu
Piemaksa par Lielo Ezeru 8,69 — — — — —

regionu

(*) letverta piemaksa 14 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts).
(**) Atlaide 10 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts).
(**) Atlaide 30 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts).

2. Vidgjie raditaji par laika posmu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta.

FraktéSanas izmaksas: Meksikas licis—Roterdama

FraktéSanas izmaksas: Lielo Ezeru regions-Roterdama

35,00 EUR[t
33,00 EURJt
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 762/2007
(2007. gada 29. jinijs),

ar ko nosaka kompensacijas par labibas un kvieSu vai rudzu miltu, putraimu vai rupja maluma miltu
eksportu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemo

nemo
Nr.

t véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

t véra Padomes 2003. gada 29. septembris Regulu (EK)
1784/2003 par labibas tirgus kopégjas organizacijas

izveidi ('), un jo ipadi tas 13. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantu star-
pibu starp Regulas 1. panta minéto produktu kursu vai
cenam pasaules tirgi un $o produktu cenam Kopiena var
segt ar eksporta kompensaciju.

Kompensacijas janosaka, nemot véra faktorus, kas minéti
1. panta Komisijas 1995. gada 29. jinija Regula
(EK) Nr. 1501/95 par daziem Padomes Regulas (EEK)
Nr. 1766/92 piemérosanas noteikumiem attieciba uz
eksporta kompensaciju pieskirSanu, ka ari uz pasaku-
miem, kas veicami labibas nozares traucgjumu gadi-
juma (2).

Attieciba uz kvieSu un rudzu miltiem, putraimiem un
rupja maluma miltiem, $iem produktiem piemérojamo
kompensaciju aprékina, nemot véra attiecigo produktu
razo$anai nepieciesamo labibas daudzumu. Sie daudzumi
ir noteikti Regula (EK) Nr. 1501/95.

(4 Situacija pasaules tirgli vai dazu tirgu ipaSas prasibas var
prasit kompensacijas diferenciaciju daziem produktiem
atkariba no to galamérka.

(5)  Kompensaciju nosaka reizi ménesi. To starplaika var
mainit.

(6) So noteikumu piemérosana pasreizgjai tirgus situcijai
labibas nozaré un jo ipasi So produktu kursiem vai
cenam Kopiena un pasaules tirgii liek noteikt kompensa-
ciju ka noradits pielikuma.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Eksporta kompensacijas Regulas (EK) Nr. 1784/2003 1. panta

a), b) un ¢) apakSpunkta minétajiem produktiem, kurus izved
dabiga veida, iznemot iesalu, ir noraditas pielikuma.

2. pants
St regula stajas speka 2007. gada 1. jiilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 29. junija

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. lpp.).

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY



L 172/56 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 30.6.2007.
PIELIKUMS
Komisijas 2007. gada 29. jinija Regulai, ar ko nosaka kompensacijas par labibas un kvieSu vai rudzu miltu,
putraimu vai rupja maluma miltu eksportu
Produkta kods Galamérkis Mérvieniba KOTE;I:;iCiju Produkta kods Galamérkis Meérvieniba Km;?;;‘;idju

1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 159130 C01 EUR/t 0
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9150 Co1 EUR[t 0
1001 90 91 9000 - EUR/t - 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 0
1001 90 99 9000 A00 EUR/t - 110100 15 9180 o1 EUR/t 0
1002 00 00 9000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9190 o EUR/t o
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 o EUR/t o
1003 00 90 9000 A00 EUR/t —

1004 00 00 9200 - EUR/t B 1102 10 00 9500 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 1102 10 00 9700 A0O EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 11021000 9900 - EUR/t -
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9900 — EURJt —
1101 00 11 9000 — EUR/t — 1103 11 90 9200 A00 EURJt 0
1101 00 15 9100 Co1 EUR/t 0 1103 11 90 9800 — EUR/t _

NB: Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).

CO1: Visas tresds valstis, iznemot Albaniju, Horvatiju, Bosniju-Hercegovinu, Melnkalni, Serbiju, Bijuso Dienvidslavijas Makedonijas Republiku, Lihtensteinu un Sveici.




30.6.2007.

[V ]

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 172/57

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 763/2007
(2007. gada 29. jinijs),

ar ko nosaka korektivo summu kompensicijai par labibu

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)

Nr.

1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas

izveidi ("), un jo pasi tas 15. panta 2. punktu,

ta ka:

1)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 14. panta
2. punktu kompensacija, ko labibas eksportam pieméro
izveSanas atlaujas pieprasjjuma iesniegSanas diena, péc
liguma ir japieméro eksportam visa atlaujas deriguma
laikposma. Saja gadijuma kompensaciju var korigét.

Komisijas 1995. gada 29. jinija Regula (EK) Nr.
1501/95, ar ko nosaka Padomes Regulas (EEK) Nr.
1766/92 pieméroSanas dazus nosacfjumus jautajuma
par eksporta kompensaciju pieskirSanu un pasakumiem,
kas javeic traucgumu gadijuma labibas nozare (3), lauj
noteikt korektivo summu attieciba uz produktiem, kuri
minéti Regulas (EK) Nr. 1784/2003 1. panta a), b) un ¢)
punkta. So korekciju aprékina, nemot véra faktorus, kas
minéti Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. panta.

()

(6)

Situacija pasaules tirgti vai noteiktu tirgu Ipasas prasibas
var likt noteikt dazadu korektivo summu atkariba no
galameérka.

Korektiva summa janosaka saskana ar tadu pasu proce-
diiru ka kompensacija. To var mainit laikposma starp
divam noteik§anam.

Saskana ar minétajiem punktiem korektiva summa jano-
saka atbilstigi $is regulas pielikumam.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Korektiva summa iepriek§ noteiktajam kompensacijam to
produktu eksportam, kuri minéti Regulas (EK) Nr. 1784/2003
1. panta a), b) un ¢) punkta, iznemot iesalu, ir noteikta $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2007. gada 1. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 29. janija

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. lpp.).

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY



L 172/58 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 30.6.2007.
PIELIKUMS
Komisijas 2007. gada 29. jinija Regulai, ar ko nosaka korektivo summu kompensicijai par labibu
(EUR/t)
Produkta kods Galamerkis Laikp705ms 1. te;mit,ﬁ 2. tegmir,lé 3. teir(;nir,lé 4. telrinir,ﬁ 5. te]r;nit,ﬁ 6. terl‘mir,1§
1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co1 0 0 0 0 0 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 Co2 0 0 0 0 0 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 Co3 0 0 0 0 0 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 15 9100 Co01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9130 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9150 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 0015 9170 Co01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9180 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 159190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
110311 10 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

N.B.: Produktu kodi, ka ar “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).
Skaitliskie galamérku kodi ir Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.).

CO1: Visas tresas valstis, iznemot Albaniju, Horvatiju, Bosniju-Hercegovinu, Melnkalni, Serbiju, Bijuso Dienvidslavijas Makedonijas Republiku, Lihtensteinu un Sveici.
C02: Al7irija, Saiida Arabija, Bahreina, Egipte, Apvienotie Arabu Emirati, Irana, Iraka, Izraéla, Jordanija, Kuveita, Libana, Libija, Maroka, Mauritanija, Omana, Katara,
Sirija, Tunisija un Jemena.

C03: Visas valstis, iznemot Norvégiju, Sveici un Lihtensteinu.




30.6.2007. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 172/59

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 764/2007
(2007. gada 29. jinijs),

ar ko nosaka iesala eksportam piemérojamas kompensacijas

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)

Nr.

1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas

izveidi ("), un jo pasi tas 13. panta 3. punktu,

ta ka:

1)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantu star-
pibu starp minétas regulas 1. panta uzskaitito produktu
cenam pasaules tirgli un $o produktu cenam Kopiena var
segt ar eksporta kompensaciju.

Kompensacijas janosaka, nemot véra faktorus, kas minéti
1. panta Komisijas 1995. gada 29. jinija Regula (EK)
Nr. 1501/95 par daziem Padomes Regulas (EEK)
Nr. 1766/92 piemérosanas noteikumiem attieciba uz
eksporta kompensaciju pieskirSanu, ka arfi uz pasaku-
miem, kas veicami labibas nozares traucgjumu gadi-
juma (3).

lesalam piemérojama kompensacija jaaprékina, nemot
véra attiecigo produktu razo$anai nepiecieSamo labibas
daudzumu. Sie daudzumi ir noteikti Regula (EK)
Nr. 1501/95.

(4)  Situacija pasaules tirgli vai dazu tirgu IpaSas prasibas var
prasit kompensacijas diferenciaciju daziem produktiem
atkariba no to galamérka.

(5) Kompensacija janosaka reizi ménesi. Ta var tikt mainita
starplaika.

(6) So noteikumu piemérosana pasreizgjai tirgus situcijai
labibas nozaré un jo ipasi So produktu kursiem vai
cenam Kopiena un pasaules tirgii liek noteikt kompensa-
ciju, ka noradits pielikuma.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eksporta kompensacijas par iesalu, kas minéts Regulas (EK)
Nr. 1784/2003 1. panta ¢) punktd, ir noteiktas ki noradits,
pielikuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2007. gada 1. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2007. gada 29. janija

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. lpp.).

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY



L 172/60

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

30.6.2007.

PIELIKUMS

Komisijas 2007. gada 29. jinija Regulai, ar ko nosaka jesala eksportam piemérojamas kompensacijas

Produktu kods Galamérkis Mérvieniba Kompensiciju summa
1107 10 19 9000 A00 EUR[t 0,00
1107 10 99 9000 A00 EUR[t 0,00
1107 20 00 9000 A00 EUR/t 0,00

N.B.: Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. lpp.).
Galamérku skaitliskie kodi ir Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. lpp.).




30.6.2007. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 172/61

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 765/2007
(2007. gada 29. jinijs),

ar ko nosaka kompensicijai

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)

Nr.

1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas

izveidi (1), un jo Ipasi tas 15. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 14. panta 2.
punktu, kompensacija, ko labibas eksportam pieméro
izveSanas atlaujas pieprasjjuma iesniegSanas diena, péc
loguma ir japieméro eksportam visa atlaujas deriguma
laikposma. Saja gadijuma kompensaciju var korigét.

Komisijas 1995. gada 29. junija Regula (EK) Nr. 1501/95
par daziem Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92 piemé-
rodanas noteikumiem attieciba uz eksporta kompensaciju
pieskirfanu, ka arl uz pasakumiem, kas veicami labibas
nozares traucgjumu gadijuma (), lauj noteikt korekcijas

par iesalu piemérojamu korekciju

summu attieciba uz iesalu, kas minéts Regulas (EK) Nr.
1784/2003 1. panta 1. punkta c) apakspunkta. So korek-
ciju aprékina, nemot véra faktorus, kas minéti Regulas
(EK) Nr. 1501/95 1. panta.

(3)  Atbilstigi minétajiem noteikumiem janosaka korekcija
saskana ar $as regulas pielikumu.

4y Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1784/2003 15. panta 3. punkta minéta korek-
cija, kas piemérojama iepriek§ noteiktajam eksporta kompensa-
cijam par iesalu, ir noteikta pielikuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2007. gada 1. jiilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2007. gada 29. janija

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. lpp.).

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY



L 172/62

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

30.6.2007.

Komisijas 2007

PIELIKUMS

. gada 29. junija Regulai, ar ko nosaka kompensicijai par iesalu piemérojamu korekciju

(EUR/t)
Produktu kods Galamérkis Laika 7posms 1. tegmir,ﬁ. 2. te;mir,lé 3. telr(;nir,lé 4. telr{nirﬁ. 5. telr;nir,lé
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0
(EUR/t)
Produktu kods Galamérkis 6. tel{mir,li 7. te;mil,ﬁ 8. ter}‘mir,ﬁ 9. tezmini 10. tesrmir,li 11. te6rmir,1§
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

N.B.: Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).
Galamérku skaitliskie kodi ir Komisijas Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.).




30.6.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 172/63

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 766/2007
(2007. gada 29. jinijs),

ar ko nosaka kompensicijas, kuras piemérojamas labibas un risa nozares produktiem, kurus piegada
Kopienas un valstu partikas palidzibas pasakumos

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas
izveidi ('), un jo ipadi tas 13. panta 3. punkta,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1785/2003 par risu tirgus kop&o organizaciju (), un jo
Ipasi tas 14. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 1974. gada 21. oktobra Regulas (EEK)
Nr. 2681/74 par Kopienas finansgjumu izdevumiem,
kas saistiti ar lauksaimniecibas produktu piegadi partikas
palidziba (%), 2. panta paredzets, ka Eiropas Lauksaimnie-
cibas virzibas un garantiju fonda Garantiju nodala sedz to
izdevumu dalu, kas atbilst eksporta kompensacijam,
kadas attiecigaja joma noteiktas saskana ar Kopienas
noteikumiem.

(2)  Lai vienkarSotu budZeta izstradi un parvaldisanu attieciba
uz Kopienas darbibam partikas palidziba un lautu dalib-
valstim bt informétam par Kopienas iesaistes limeni
valsts darbibas partikas palidzibas jom3, ir janosaka par
§im darbibam pieskiramo kompensaciju apjoms.

(3)  Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantd un Regulas (EK)
Nr. 1785/2003 13. pantd paredzétos visparéjos notei-
kumus un piemérosanas noteikumus attiectba uz
eksporta kompensacijam minétajas operacijas pieméro
mutatis mutandis.

(4)  Tpaie kritériji, kas janem véra risu eksporta kompensa-
cijas aprékinasana, ir definéti Regulas (EK) Nr.
1785/2003 14. panta.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Attieciba uz Kopienas un valstu partikas palidzibas pasakumiem,
kas paredzéti starptautisku konvenciju wvai citu papildu
programmu, ka ari citu Kopienas bezmaksas piegazu ietvaros,
labibas un risu nozares produktiem piemérojamas kompensa-
cijas ir noteiktas pielikuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2007. gada 1. jiilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 29. junija

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005,
11. Ipp.).

(3 OV L 270, 21.10.2003., 96. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 797/2006 (OV L 144, 31.5.2006.,
1. Ipp.).

() OV L 288, 25.10.1974,, 1. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY



L 172/64 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 30.6.2007.

PIELIKUMS

Komisijas 2007. gada 29. jinija Regulai, ar ko nosaka kompensacijas, kuras piemérojamas labibas un risa nozares
produktiem, kurus piegada Kopienas un valstu partikas palidzibas pasikumos

(EUR/Y)
Produkta kods Kompensaciju summa
1001 10 00 9400 0,00
1001 90 99 9000 0,00
1002 00 00 9000 0,00
1003 00 90 9000 0,00
1005 90 00 9000 0,00
1006 30 92 9100 0,00
1006 30 92 9900 0,00
1006 30 94 9100 0,00
1006 30 94 9900 0,00
1006 30 96 9100 0,00
1006 30 96 9900 0,00
1006 30 98 9100 0,00
1006 30 98 9900 0,00
1006 30 65 9900 0,00
1007 00 90 9000 0,00
1101 00 15 9100 0,00
1101 00 15 9130 0,00
1102 10 00 9500 0,00
1102 20 10 9200 8,96
1102 20 10 9400 7,68
110311 10 9200 0,00
110313109100 11,52
1104 12 90 9100 0,00

NB: Produktu kodi ir definéti grozitaja Komisijas Reguld (EEK) Nr. 3846/87
(OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp).




30.6.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 172/65

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 767/2007
(2007. gada 29. jiinijs)

par 34. ipaso konkurso, kas istenots atbilstigi pastavigajam konkursam, kas paredzéts Regulas (EK)
Nr. 1898/2005 II nodala

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1255/1999 par piena un piena produktu tirgus kopigo organi-
zaciju (1), un jo Ipasi tas 10. pantu,

ta ka:

(1)  Saskanpa ar Komisijas 2005. gada 9. novembra Regulu
(EK) Nr. 1898/2005, ar ko nosaka siki izstradatus notei-
kumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1255/1999 ieviesanai
attieciba uz pasakumiem kr&juma, sviesta un koncentréta
sviesta realizacijai Kopienas tirgh (%), intervences agen-
tliras pastavigos konkursos var pardot zinamus to riciba
esoSus sviesta intervences krajumus, un var pieskirt
atbalstu par kréjumu, sviestu un koncentrétu sviestu. Sis
regulas 25. pantd noteikts, ka, pemot véra sapemtos
piedavajumus, atbildot uz katru individualo uzaicina-
jumu, nosaka minimalo pardosanas cenu sviestam un
maksimalo atbalsta apméru par kréjumu, sviestu un
koncentrétu sviestu. Talak tiek noteikts, ka cena vai

atbalsts var atSkirties sakard ar ieceréto sviesta izmanto-
Sanas veidu, ta tauku saturu un parstrades procediiraim.
Atbilstigi janosaka Regula (EK) Nr. 1898/2005 paredzé-
tais parstrades garantiju apmeérs.

()  Sanemto piedavdjumu izvértéjums liecina par to, ka ir
japienem lémums noraidit visus piedavajumus.

(3)  Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Piena un
piena produktu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
34. individualajam uzaicindgjumam saskana ar pastavigo
konkursu, kas paredzéts Regulas (EK) Nr. 1898/2005 II nodala
noraidit visus piedavajumus.

2. pants
Si regula stajas speka 2007. gada 30. jinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 29. junija

(') OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Reguld jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1913/2005 (OV L 307, 25.11.2005., 2. lpp.).

() OV L 308, 25.11.2005., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2107/2005 (OV L 337, 22.12.2005., 20. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 768/2007
(2007. gada 29. jiinijs),

ar ko nosaka minimalis pardosanas cenas 34. individualajam uzaicinajumam uz konkursu, kas
paredzéts Regula (EK) Nr. 1898/2005

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1255/1999 par piena un piena produktu tirgus kopigo organi-
zaciju (), un jo Ipasi tas 10. pantu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Komisijas 2005. gada 9. novembra Regulu
(EK) Nr. 1898/2005, ar ko nosaka siki izstradatus notei-
kumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1255/1999 ievieSanai
attieciba uz pasakumiem kréjuma, sviesta un koncentréta
sviesta realizacijai Kopienas tirgdi (?), intervences agen-
tiras ar pastaviga uzaicindjuma uz konkursu palidzibu
var pardot zinamus to riciba esoSus sviesta intervences
krajumus un var pieskirt atbalstu par kréjumu, sviestu un
koncentrétu sviestu. Sis regulas 25. panta noteikts, ka,
nemot véra sanemtos piedavajumus konkursam atbilde
uz katru individualo uzaicindgjumu, nosaka minimalo
pardosanas cenu sviestam un maksimalo atbalsta apméru
kréjumam, sviestam un koncentrétam sviestam. Talak tiek

noteikts, ka cena vai atbalsts var atskirties sakara ar iece-
réto sviesta izmantoSanas veidu, ta tauku saturu un
parstrades procediram. Atbilstigi janosaka Regulas (EK)
Nr. 1898/2005 28. panta paredzétais parstrades garantiju
apjoms.

(2)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Piena un
piena produktu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

34. individualajam uzaicindgjumam saskana ar pastavigo
konkursu, kas paredzéts Regula (EK) Nr. 1898/2005, tiek
noteiktas minimalas pardoSanas cenas sviestam un intervences
kragjumiem un ta parstrades garantiju apjoms, ka noteikts $is
regulas pielikuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2007. gada 30. jiinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 29. janija

(') OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1913/2005 (OV L 307, 25.11.2005., 2. Ipp.).

() OV L 308, 25.11.2005., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2107/2005 (OV L 337, 22.12.2005., 20. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS

Minimalas pardoSanas cenas sviestam un parstrades garantijas 34. individualaja uzaicindjuma uz pastavigo
konkursu saskana ar Regulu (EK) Nr. 1898/2005

(EUR/100 kg)

Formula A B
leklausanas procediira Ar markieri Bez markiera Ar markieri Bez markiera
Minimala . Neparveidots — — —
pardosanas Sviests
282 % & _ _ — _
cena o Koncentréts
Neparveidots — — — —
Parstrades garantijas
Koncentréts — — — —
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 769/2007
(2007. gada 29. jiinijs),

ar kuru nosaka minimalo sviesta pardoSanas cenu attieciba uz 66. atsevisko konkursa uzaicinajumu,
kas izsludinats saskana ar Regula (EK) Nr. 2771/1999 minéto pastavigo konkursu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1255/1999 par piena un piena produktu tirgus kopigo organi-
zaciju (') un jo ipasi tas 10. panta c) punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar 21. pantu Komisijas 1999. gada 16. decembra
Regula (EK) Nr. 2771/1999, ar ko paredz siki izstradatus
noteikumus par to, ka piemérot Padomes Regulu (EK) Nr.
1255/1999 attieciba uz intervenci sviesta un kréjuma
tirgli (3), intervences agentfiras, izmantojot pastavigu
konkursu, ir laidusas pardo$ana noteiktu to glabasana
esosa sviesta daudzumu.

()  Nemot véra piedavajumus, kas sanemti péc katra atse-
viska konkursa uzaicinajuma, saskana ar Regulas (EK)

(4)

Nr. 2771/1999 24.a pantu nosaka minimalo pardosanas
cenu vai nolemj piedavajumus noraidit.

Nemot véra sapemtos piedavajumus, nosaka minimalo
pardosanas cenu.

Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Piena un
piena produktu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

66. atseviskaja konkursa saskana ar Regulu (EK) Nr. 2771/1999,
kura termin$ konkursa piedavajumu iesniegSanai beidzas 2007.
gada 26. juniji, minimalo sviesta pardosanas cenu nosaka
365,20 EUR/100 kg.

2. pants

Si regula stajas speka 2007. gada 30. janija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 29. janija

(") OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 19132005 (OV L 307, 25.11.2005.,
2. Ipp.).

() OV L 333, 24.12.1999., 11. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 18022005 (OV L 290, 4.11.2005., 3. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 770/2007
(2007. gada 29. jiinijs)

par ieveSanas tiesibu pieskirSanu atbilstosi pieteikumiem, kas iesniegti periodam no 2007. gada 1.
julija lidz 2008. gada 30. jinijam saskana ar importa tarifa kvotu, kura atvérta ar Regulu (EK) Nr.
529/2007 un paredzéta saldétai liellopu galai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.

1254/1999 par liellopu un tela galas tirgus kopigo organiza-

ciju (1),

nemot véra Komisijas 2006. gada 31. augusta Regulu (EK) Nr.

1301/2006, ar ko nosaka kopigus noteikumus lauksaimniecibas

produktu importa tarifu kvotu administrésanai, izmantojot ieve-

Sanas atlauju sistému (3), un jo ipasi tas 7. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas 2007. gada 11. maija Regulu (EK) Nr.
529/2007, ar ko atver tarifa kvotu saldétai liellopu
galai ar KN kodu 0202 un produktiem ar KN kodu
0206 29 91 un paredz tas parvaldibu (no 2007. gada
1. julija lidz 2008. gada 30. junijam) (), ir atvérta tarifa
kvota liellopu un tela galas produktu ievesanai.

()  Daudzumi, kas ir pieprasiti ieveSanas tiesibu pieteikumos,
kuri iesniegti periodam no 2007. gada 1. jalija lidz 2008.
gada 30. jinijam, parsniedz pieejamos daudzumus. Tapéc
ir janosaka, kada apjoma var pienemt ieveSanas tiesibu
pieteikumus, paredzot pieskiruma koeficientu, ko
piemeéros pieprasitajiem daudzumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

levesanas tiesibu pieteikumiem, kuri attiecas uz kvotu ar kartas
numuru 09.4003 un kuri iesniegti periodam no 2007. gada 1.
julija lidz 2008. gada 30. jinijam saskana ar Regulu (EK) Nr.
529/2007, pieméro pieskiruma koeficientu 14,840062 %.

2. pants
Si regula stajas speka 2007. gada 30. jinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 29. janija

(") OV L 160, 26.6.1999., 21. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1913/2005 (OV L 307, 25.11.2005., 2. lpp.).

() OV L 238, 1.9.2006., 13. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 289/2007 (OV L 78, 17.3.2007., 17. Ipp.).

() OV L 123, 12.5.2007., 26. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 771/2007
(2007. gada 29. jiinijs)

par ieveSanas tiesibu pieskirSanu atbilstosi pieteikumiem, kas iesniegti periodam no 2007. gada
1. julija lidz 2008. gada 30. jinijam saskana ar importa tarifu kvotam, kuras atvértas ar Regulu (EK)
Nr. 545/2007 un noteiktas parstradei paredzétai saldétai liellopu galai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1254/1999 par liellopu un tela galas tirgus kopigo organiza-
cij (1),

nemot véra Komisijas 2006. gada 31. augusta Regulu (EK) Nr.
1301/2006, ar ko nosaka kopigus noteikumus lauksaimniecibas
produktu importa tarifu kvotu administrésanai, izmantojot ieve-
$anas atlauju sistému (%), un jo Ipasi tas 7. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas 2007. gada 16. maija Regulu (EK) Nr.
545/2007, ar ko atver parstradei paredzétas saldétas liel-
lopu galas importa tarifu kvotu un paredz tas parvaldibu
(no 2007. gada 1. julija lidz 2008. gada 30. janijam) (%),
ir atvértas tarifu kvotas liellopu galas produktu ievesanai.

(2) Daudzumi, kas ir pieprasiti ieveSanas tiesibu pieteikumos,
kuri iesniegti periodam no 2007. gada 1. julija lidz 2008.
gada 30. jinijam, parsniedz pieejamos daudzumus. Tapéc
ir janosaka, kada apjoma var pienemt ieveSanas tiesibu
pieteikumus, paredzot pieskiruma koeficientus, ko
pieméros pieprasitajiem daudzumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

levesanas tiesibu pieteikumiem, kuri iesniegti periodam no
2007. gada 1. julija lidz 2008. gada 30. junijam saskana ar
Regulu (EK) Nr. 545/2007, attieciba uz kvotu ar kartas numuru
09.4057 piemero pieskiruma koeficientu 5,206706 % un attie-
ciba uz kvotu ar kartas numuru 09.4058 — 34,204866 %.

2. pants
Si regula stajas speka 2007. gada 30. jtinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 29. janija

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

(") OV L 160, 26.6.1999., 21. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1913/2005 (OV L 307, 25.11.2005., 2. Ipp.).

() OV L 238, 1.9.2006., 13. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 289/2007 (OV L 78, 17.3.2007., 17. lpp.).

() OV L 129, 17.5.2007., 14. Ipp.
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DIREKTIVAS

KOMISIJAS DIREKTIVA 2007/42/EK
(2007. gada 29. jiinijs)

par regenerétas celulozes pléves materialiem un izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas
produktiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(Kodificeta versija)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 27.
oktobra Regulu (EK) Nr. 1935/2004 par materidliem un izstra-
dajumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem, un par
Direktivu 80/590/EEK un 89/109/EEK atcel$anu ('), un jo ipasi
tas 5. pantu,

ta ka:

(1) Komisijas 1993. gada 15. marta Direktiva 93/10/EEK par
regenerétas celulozes pléves materialiem un priek$me-
tiem, kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem (%) ir
vairakas reizes bitiski grozita (3). Skaidribas un praktisku
iemeslu dé] minéta direktiva ir jakodificé.

(2)  Saja direktiva paredzétie Kopienas pasakumi ir ne vien
vajadzigi, bet arl obligati, lai sasniegtu ieks$gja tirgus
merkus. Sos mérkus dalibvalstis nevar sasniegt atseviski.
Turklat $o merku sasnieg§ana Kopienas limeni jau ir
paredzéta Regula (EK) Nr. 1935/2004.

(3)  Lai sasniegtu Regulas (EK) Nr. 1935/2004 3. panta 1.
punkta noteikto meérki attieciba uz regenerétas celulozes
plévi, piemérots lidzeklis bija ipasa direktiva iepriek$mi-
nétas regulas 5. panta nozime.

(4) Uz regenerétas celulozes sintétiskajiem apvalkiem bitu
jaattiecina Ipasi noteikumi.

(") OV L 338, 13.11.2004., 4. Ipp.

() OV L 93, 17.4.1993., 27. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2004/14/EK (OV L 27, 30.1.2004., 48. lpp.).

() Sk. I pielikuma A dalu.

©)

)

Metode, ka noteikt to, vai krasvielas nemigre, bitu jaiz-
veido vélak.

Valstu noteikumiem bitu japaliek spéka, lidz bis izstra-
dati tiribas kritériji un analizes metodes.

Tada apstiprinato vielu saraksta izveide, kura ir noraditi
minéto vielu robezdaudzumi, 3aja konkrétaja gadijuma
bus pietickama, lai sasniegtu Regulas (EK) Nr.
1935/2004 3. panta 1. punkta noteikto meérki.

Tomer bis-(2-hidroksietil)éteris (= dietilenglikols) un etan-
diols (= monoetilenglikols) var plasi migrét uz konkré-
tiem partikas produktiem un tadel, lai nepielautu $adu
iespgjamibu, ka preventivu pasakumu daudz svarigak ir
noteikt $adu vielu maksimalo pielayjamo daudzumu
partikas produktos, kuri ir saskarusies ar regenerétas celu-
lozes plévi.

Lai aizsargatu patérétaju veselibu, nedrikstétu pielaut tieu
kontaktu starp partikas produktiem un regenerétas celu-
lozes pléves apdrukatajam pusém.

Attieciba uz regenerétas celulozes pléves profesionalu
lietoSanu materialos un izstradajumos, kuriem paredzéts
saskarties ar partikas produktiem, iznemot materialus un
izstradajumus, kuri savu Ipasibu dé| ir paredzéti $im lieto-
jumam, bitu japaredz Regulas (EK) Nr. 1935/2004 16.
panta 1. punktd minéta rakstiska deklaracija.

Noteikumos, ko pieméro regenerétai celulozes plévei,
bitu janem vera, kads ir slanis, kas saskaras ar partikas
produktiem. Tadgjadi prasibam par regenerétam celulozes
plévém, kas parklatas ar plastmasu saturo$u parklajumu,
bitu jaatskiras no prasibam, kas noteiktas attieciba uz
regenerétam celulozes plévem, kuras nav parklatas vai
ir parklatas ar parklajumiem, kas iegfiti no celulozes.
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(12) Razojot jebkura veida regeneréto celulozes plévi, batu
jaizmanto tikai atlautas vielas, tostarp regenerétas celu-
lozes pléves, kas parklatas ar plastmasu.

(13)  Attieciba uz regenerétam celulozes plévém, kas parklatas
ar plastmasu saturo$iem parklajumiem, slanis, kas
saskaras ar partikas produktiem, sastav no materiala,
kurs ir lidzigs plastmasas materialiem un izstradajumiem,
kuriem paredzéts saskarties ar partikas produktiem. Tadé]
ir lietderigi $adam plévem piemérot noteikumus, kuri
ieklauti Komisijas 2002. gada 6. augusta Direktiva
2002/72[EK, kas attiecas uz plastmasas materialiem un
izstradajumiem, kuri paredzéti saskarei ar partikas
produktiem (?).

(14)  Lai nodrosinatu Kopienas tiesibu aktu saskanibu, ar plast-
masu parklatu regenerétu celulozes plévju atbilstibas
parbaude ar migracijas robezam, kas noteiktas Direktiva
2002/72[EK, butu jaizdara atbilstosi noteikumiem, kuri
ieklauti Komisijas 1982. gada 18. oktobra Direktiva
82[711[EEK, ar ko nosaka pamatnoteikumus, kuri ir
nepiecieSami, lai parbauditu tadu plastmasas materialu
un izstradajumu sastavdalu migraciju, kas paredzéti
saskarei ar partikas produktiem (3 un Padomes 1985.
gada 19. decembra Direktiva 85/572/EEK, ar ko nosaka
sarakstu, kur uzskaititi aizstajéji, kas izmantojami, lai
parbauditu tadu plastmasas materialu un izstradajumu
sastavdalu migraciju, kas paredzéti saskarei ar partikas
produktiem (3).

(15)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu.

(16) St direktiva nedrikst skart dalibvalstu pienakumus attie-
ciba uz terminiem direktivu transponésanai valsts tiesibu

aktos un to pieméroSanai, ka izklastits III pielikuma B
dala,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1. Si direktiva ir pasa direktiva Regulas (EK) Nr. 1935/2004
5. panta nozime.

2. Si direktiva attiecas uz to regenerétas celulozes plévi I
pielikuma sniegta apraksta nozimé, kurai ir paredzéts saskarties
ar partikas produktiem vai kura — atbilstigi mérkim - nonak
§ada saskaré un kura vai nu:

(") OV L 220, 15.8.2002., 18. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2007/19/EK (OV L 91, 31.3.2007., 17. lpp.).

() OV L 297, 23.10.1982., 26. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
fiti ar Komisijas Direktivu 97/48/EK (OV L 222, 12.8.1997,
10. Ipp.).

() ov 5372, 31.12.1985., 14. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
fiti ar Direktivu 2007/19/EK.

a) ir pabeigts produkts; vai ari

b) ir dala no pabeigta produkta, kas satur citus materialus.

3. Si direktiva neattiecas uz regenerétas celulozes sintétiska-
jiem apvalkiem.

2. pants

Regenerétas celulozes pléves, kas minétas 1. panta 2. punkt3,
pieder pie viena no Siem veidiem:

a) regeneréta celulozes pléve bez parklajuma;

b) regeneréta celulozes pléve ar parklajumu, kas iegiits no celu-
lozes; vai

) regeneréta celulozes pléve ar parklajumu, kas sastav no plast-
masas.

3. pants

1. Regenerétas celulozes pléves, kas minétas 2. panta a) un b)
punktd, razo, izmantojot tikai II pielikuma minétas vielas vai
vielu grupas un ievérojot taja noraditos ierobeZojumus.

2. Atkapjoties no 1. punkta, vielas, kas nav uzskaititas II
pielikuma, drikst lietot tikai ka krasvielas (krasas un pigmenti)
vai ka adhezivus, ja ar apstiprinatu metodi nevar atklat, ka 3adas
vielas migré uz partikas produktiem vai no tiem.

4. pants

1. Regenerétu celulozes plévi, kas minéta 2. panta c) punkta,
razo, lidz parklasanas bridim izmantojot tikai II pielikuma
pirmaja dala minétas vielas vai vielu grupas un ievérojot turpat
noraditos ierobeZojumus.

2. Parklajumu, kas izmantojams attieciba uz 1. punkta
minéto regeneréto celulozes plévi, razo, izmantojot tikai Direk-
tivas 2002/72[EK II lidz VI pielikuma minétas vielas vai vielu
grupas un ievérojot tajos noteiktos ierobeZzojumus.
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3. Neskarot 1. punktu, materiali un izstradajumi, kas izgata-
voti no 2. panta c) punkta minétas regenerétas celulozes pléves,
atbilst Direktivas 2002/72/EK 2., 7. un 8. panta prasibam.

5. pants

Regenerétas celulozes pléves apdrukatas puses nedrikst nonakt
saskaré ar partikas produktiem.

6. pants

1.  Visos tirdzniecibas posmos, iznemot mazumtirdzniecibu,
regenerétas celulozes pléves materialiem un izstradajumiem,
kam ir paredzéts saskarties ar partikas produktiem, saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1935/2004 16. panta 1. punktu pievieno
rakstisku deklaraciju.

2. Sa panta 1. punkts neattiecas uz regenerétas celulozes
pléves materialiem un izstradajumiem, kas to ipasibu dé| ir
tiesi paredzéti saskarei ar partikas produktiem.

3. Ja ir noraditi ipadi lietosanas nosacijumi, materidlus vai
izstradajumus, kas izgatavoti no regenerétas celulozes pléves,
attiecigi marke.

7. pants

Direktivu 93/10/EEK, ka ta grozita ar direktivam, ka izklastits III
pielikuma A dala, atce], neskarot dalibvalstu pienakumus attie-
ciba uz terminiem direktivu transponéSanai valsts tiesibu aktos
un to pieméroSanai, ka izklastits III pielikuma B dala.

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz 3o direk-
tivu un lasa saskana ar atbilstibas tabulu, kas atrodas IV pieli-
kuma.

8. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

9. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2007. gada 29. janija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO

I PIELIKUMS

REGENERETAS CELULOZES PLEVES APRAKSTS

Regenerétas celulozes pléve ir plans plévveida materials, kas iegiits no attiritas celulozes, kura iegiita no otrreiz nepar-
stradatas koksnes vai kokvilnas. Lai nodrosinatu atbilstibu tehniskajam prasibam, regenerétas celulozes pléves masai vai
tas virsmai var pievienot attiecigas vielas. Regenerétas celulozes plévei var bt parklajums no vienas vai abam pusém.
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I PIELIKUMS
REGENERETAS CELULOZES PLEVES RAZOSANA ATLAUTO VIELU SARAKSTS

NB!

— Procenti 33 piclikuma pirmaja un otraja dala ir izteikti ar svara attiecibu (w/w), un tos aprékina attieciba pret tas
beziidens regenerétas celulozes pléves daudzumu, kas ir bez parklajuma,

— parastie tehniskie apziméjumi ir noraditi kvadratiekavas,

— vielam ir laba tehniska kvalitate attieciba uz tiribas kritérijiem.

PIRMA DALA

Regenerétas celulozes pleve bez parklijuma

Nosaukums IerobeZojumi
A. Regeneréta celuloze Ne mazak ka 72 % (w/w)
B. Piedevas
1. Mikstinataji Ne mazak ka 27 % (w/w)
— Bis-(2-hidroksietil)éteris [= dietilénglikols] Attiecas tikai uz plévém, kam paredzéts parklajums un

ko paredzéts lietot tadu partikas produktu iesainosanai,
kuri nav mitri, proti, uz to virsmas nav briva ddens.
Bis-(2-hidroksietil)étera ~ un  etandiola  kopgjais
daudzums partikas produktos, kuri ir bijusi saskaré
ar $a veida plévi, nedrikst parsniegt 30 mg/kg.

— etandiols [= monoetilénglikols]

— 1,3-butandiols

— Glicerins

— 1,2-propandiols [= 1,2- propilenglikols]
— Polietilénoksids [= polietilenglikols] Vidéja molekulmasa: starp 250 un 1 200

— 1,2-polipropilénoksids [= 1,2-polipropilénglikols] | Vidéja molekulmasa nav lielaka par 400, un briva
1,3-propandiola saturs viela nav lielaks par 1 % (w/w)

— Sorbits

— Tetraetilénglikols

— Trietilénglikols

— Karbamids

2. Citas piedevas Ne vairak ka 1 % (w/w) kopa

Pirma klase Katra $aja ievilkuma minétas vielas vai vielu grupas
flaudzums nedrikst parsniegt 2 mg/dm? pléves bez parkla-
juma

— Etikskabe un tas NH,, Ca, Mg, K un Na sali
— Askorbinskabe un tas NH,, Ca, Mg, K un Na sali

— Benzoskabe un natrija benzoats
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Nosaukums

lerobeZojumi

— Skudrskabe un tas NH,, Ca, Mg, K un Na sali

— Linearas piesatinatas vai nepiesatinatas tauk-
skabes ar parskaitla oglekla atomiem (8-20
(ieskaitot)), ka ari behenskabe un ricinolskabe
un $o skabju NH,, Ca, Mg, K, Na, Al un Zn sali

— Citronskabe, D un L pienskabe, maleinskabe,
L-vinskabe un to Na un K sali

— Sorbinskabe un tas NH,, Ca, Mg, K un Na sali

— To linearo piesatinato vai nepiesatinato tauk-
skabju amidi, kuras oglekla atomi ir parskaitli
(8-20 (ieskaitot)), ka ari behenskabes un ricinol-
skabes amidi

— Dabiga partikas ciete un milti

— Kimiskaja apstradeé modificéta partikas ciete un
milti

— Amiloze
— Kalcija un magnija karbonati un hloridi

— Glicerina esteri ar linearam piesatinatajam vai
nepiesatinatajam  taukskabém, kuras oglekla
atomi ir parskaitli (8-20 (ieskaitot)), unfvai ar
adipinskabi, citronskabi, 12-hidroksistearin(oksis-
tearin)skabi, ricinolskabi

— Polioksietiléna (8—-14 oksietiléna grupas) esteri ar
linedrajam piesatinatajam vai nepiesatinatajam
taukskabém, kurds oglekla atomi ir parskaitli
(8-20 (ieskaitot))

— Sorbita esteri ar linedrajam piesatinatajam vai
nepiesatinatajam  taukskabém, kuras oglekla
atomi ir parskaitli (8-20 (ieskaitot))

— Stearinskabes monoesteri un/vai diesteri ar etan-
diolu un/vai bis-(2-hidroksiletil)éteri un/vai trieti-
lénglikolu

— Aluminija, kalcija, magnija un silicija oksidi un
hidroksidi un aluminija, kalcija, magnija un kalija
silikati un silikatu hidrat

— Polietilénoksids [= polietilenglikols]
— Natrija propionats

Otra klase

— Natrija alkil(Cg—C,g)benzolsulfonats

— Natrija izopropilnaftalinsulfonats

Vidgja molekulmasa: starp 1 200 un 4 000

Vielu kop@jais daudzums nedrikst parsniegt 1 mg/dm?
pléves bez parklajuma, un katra $aja ievilkuma minétas
vielas vai vielu grupas daudzums nedrikst parsniegt
0,2 mg/dm? (vai ar zemiku robeZu, ja tida ir noteikta)
pléves bez parklajuma
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Nosaukums

lerobezojumi

— Natrija alkil(Cg—Cyg)sulfats

— Natrija alkil(Cg—C;g)sulfonats

— Natrija dioktilsulfosukcinats

— Dihidroksietildietiléna triaminmonoacetata distea-
rats

— Amonija, magnija un kalija laurilsulfati

— N,N'-distearoildiaminoetans, N,N’-dipalmitoildia-
minoetans un N,N’-dioleoildiaminoetans

— 2-heptadecil-4,4-bis-(metilénstearata)oksazolins

— Polietiléna-aminostearamida etilsulfats

Tresa klase — stabilizétaji

— Melamina-formaldehida kondensacijas produkts,
nemodificéts vai modificéts ar vienu vai vairakam
3adam vielam:
butanols, dietiléntriamins, etanols, trietiléntetra-
mins, tetraetilénpentamins,  tri-(2-hidroksietil)a-
mins, 3,3'-diaminodipropilamins, 4,4'-diamino-
dibutilamins

— Melamina-karbamida-formaldehida kondensacijas
produkts, modificéts ar tri-(2-hidroksietil)aminu

— Sasati katjonie polialkilénamini:
a) poliamida-epihlorhidrina sveki, kuru pamata
ir diaminopropilmetilamins un epihlorhidrins;

b) poliamida-epihlorhidrina sveki, kuru pamata
ir epihlorhidrins, adipinskabe, kaprolaktams,
dietiléntriamins un/vai etiléndiamins;

o
-~

poliamida-epihlorhidrina sveki, kuru pamata
ir adipinskabe, dietilentriamins un epihlorhi-
drins vai epihlorhidiina un amonjaka maisi-
jums;

&

poliamida-poliamina-epihlorhidrina sveki,
kuru pamata ir epihlorhidrins, dimetiladipats
un dietiléntriamins;

o
-~

poliamida-poliamina-epihlorhidrina sveki,
kuru pamata ir epihlorhidrins, adipamids un
diaminopropilmetilamins

— polietilénamini un polietilénimini

Ne vairak ka 0,05 mg/dm? pléves bez parklajuma

Ne vairak ka 0,1 mg/dm? pléves bez parklajuma

Vielu kop@jais daudzums nedrikst parsniegt 1 mg/dm?
pléves bez parklajuma

Briva formaldehida saturs: ne vairak ka 0,5 mg/dm? pléves
bez parklajuma

Briva melamina saturs: ne vairak ka 0,3 mg/dm? pléves bez
parklajuma

Briva formaldehida saturs: ne vairak ka 0,5 mg/dm? pléves
bez parklajuma

Briva melamina saturs: ne vairak ka 0,3 mg/dm? pléves bez
parklajuma

Saskana ar Kopienas direktivam un, ja tadu nav, saskana ar
valstu tiesibu aktiem, lidz $adas Kopienas direktivas tiek
pienemtas

Ne vairak ka 0,75 mg/dm? pléves bez parklajuma
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Nosaukums

lerobeZojumi

— Karbamida-formaldehida kondensacijas produkts,
nemodificéts vai modificéts ar vienu vai vairakam
sadam vielam:
aminometilsulfoskabe, sulfanilskabe, butanols,
diaminobutans, diaminodietilamins, diaminodi-
propilamins, diaminopropans, dietiléntriamins,
etanols, guanidins, metanols, tetraetilénpenta-
mins, trietiléntetramins, natrija sulfits

Ceturta klase

— Partikas e]lu aminu un polietilena oksida reak-
cijas rezultata radusies produkti

— Monoetanolamina laurilsulfats

Briva formaldehida saturs: ne vairak ka 0,5 mg/dm? pléves
bez parklajuma

Vielu kopéjais daudzums nedrikst parsniegt 0,01 mg/dm?
pléves bez parklajuma

OTRA DALA

Regenerétas celulozes pleve ar parklajumu

Nosaukums

lerobezojumi

A. Regeneréta celuloze
B. Piedevas
C. Parklajums

1. Polimeri

— Celulozes etiléteris, hidroksietiléteris, hidroksi-
propiléteris un metiléteris

— Celulozes nitrats

2. Sveki

— Kazeins

— Kolofonijs unfvai ta polimerizacijas, hidrogené-
Sanas vai disproporcionésanas produkti un to
metilspirta, etilspirta vai C,—C¢ daudzvértigo
spirtu esteri vai §o spirtu maisijumi

— Kolofonijs unfvai ta polimerizacijas, hidrogené-
§anas vai disproporcionésanas produkti, kas
kondenséti ar akrilskabi, maleinskabi, citron-
skabi, fumarskabi un/vai ftalskabi un/vai
2,2-bis-(4-hidroksifenil)propanformaldehidu un
esterificéti ar metilspirtu, etilspirtu vai C,—Cg
daudzvertigajiem spirtiem vai o spirtu maisiju-
miem

Sk. pirmo daju

Sk. pirmo daju

Kopéjais vielu daudzums nedrikst parsniegt 50 mg/dm?
parklajuma, kas atrodas uz pléves puses, kura saskaras ar
partikas produktiem

Ne vairak ka 20 mg/dm? parklajuma, kas atrodas uz pléves
puses, kura saskaras ar partikas produktiem; slapekla saturs
celulozes nitrata: starp 10,8 % (w/w) un 12,2 % (w/w)

Vielu kop@jais daudzums nedrikst parsniegt 12,5 mg/dm?
parklajuma, kas atrodas uz pléves puses, kura saskaras ar
partikas produktiem; tas attiecas tikai uz regenerétas celu-
lozes pléves apstradi ar celulozes nitrata parklajumiem
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— Esteri, kas atvasinati no bis-(2-hidroksietil)étera,
pievienojot [-pinéna un/vai dipenténa, un/vai
diterpéna, un  maleinskabes  anhidridu
produktus

— Partikas Zelatins

— Ricinella un tas dehidratacijas vai hidrogené-
Sanas produkti, kia ari tas kondensacijas
produkti ar poliglicerinu, adipinskabi, citron-
skabi, maleinskabi, ftalskabi un sebacinskabi

— Dabigie sveki [= damarsveki]
— Poli-p-pinéns [= terpénu sveki]
— Karbamida-formaldehida sveki (sk. stabilizétaji)

Plastifikatori

— Acetil-tributilcitrats

— Acetil-tri-(2-etileksil)citrats
— Diizobutiladipats

— Di-n-butiladipats

— Di-n-heksilazelats

— Dicikloheksilftalats

— (2-etilheksil)difenilfosfats (sinonims — fosfor-
skabes difenil-2-etilheksilesteris)

— Glicerina monoacetats [= monoacetins]
— Glicerina diacetats [= diacetins]

— Glicerina triacetats [= triacetins]

— Dibutilsebakats

— Di-n-butiltartrats

— Diizobutiltartrats

Citas piedevas

41. Pirmaja dala uzskaititas piedevas

Kopéjais vielu daudzums nedrikst parsniegt 6 mg/dm?
parklajuma, kas atrodas uz pléves puses, kura saskaras ar
partikas produktiem

Ne vairak ka 4,0 mg/dm? parklajuma, kas atrodas uz pleves
puses, kura saskaras ar partikas produktiem

(2-etilheksil)difenilfosfata daudzums neparsniedz:

a) 2,4 mglkg no partikas produkta, kas saskaras ar 3o
pléves veidu; vai

b) 0,4 mg/dm? parklajuma, kas atrodas uz pléves puses,
kura saskaras ar partikas produktiem

Kopéjais vielu daudzums nedrikst parsniegt 6 mg/dm? rege-
nerétas celulozes pléves bez parklajuma, ieskaitot parkla-
jumu, kas atrodas uz pléves puses, kura saskaras ar partikas
produktiem

Tadi pasi ierobezojumi, ka pirmaja dala (tomér daudzumi
mg/dm? attiecas uz regenerétu celulozes plévi bez parkla-
juma, ieskaitot parklajumu, kas atrodas uz pléves puses,
kura saskaras ar partikas produktiem)
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lerobeZojumi

42. Specifiskas parklajuma piedevas:

1-heksadekanols un 1-oktadekanols

To linearo piesatinato vai nepiesatinato tauk-
skabju esteri, kurds oglekla atomi ir parskaitli
(8-20 (ieskaitot)), un ricinolskabe ar linedro
etilspirtu, linearo butilspirtu, linearo amilspirtu
un linedro oleilspirtu

Montanvaski, kuru sastava ir attiritas montan-
skabes (C,4—C3,) unfvai to esteri ar etandiolu
un/vai 1,3 butandiolu un/vai to kalcija un kalija
sali

Karnaubas vasks
Bisu vasks
Esparto vasks
Kandelilvasks

Dimetilpolisiloksans

Epoksidizéta sojas pupu ella (oksirana saturs
6-8 %)

Rafinéts parafins un mikrokristaliskie vaski
Pentaeritrita tetrastearats

Mono- un bis-(oktadecildietilénoksida)fosfati

Alifatiskas skabes (Cg—C,), kuras esterificétas
ar mono- vai di-(2-hidroksietil)aminu

2-un-3-terc-butil-4-hidroksianizols [= butilhi-
droksianizols — BHA]

2,6-di-terc-butil-4-metilfenols [= butilhidroksi-
toluols — BHT]

Di-n-oktilalvas bis-(2-etilheksil)maleats

Skidinataji

— Butilacetats
— Etilacetats

— Izobutilacetats

Katra Saja ievilkuma minétas vielas un vielu grupas
daudzums nedrikst parsniegt 2 mg/dm? (vai ari zemaku
robezu, ja tada ir noteikta) parklajuma, kas atrodas uz
pléves puses, kura saskaras ar partikas produktiem

Ne vairak ka 1 mg/dm? parklajuma, kas atrodas uz pléves
puses, kura saskaras ar partikas produktiem

Ne vairak ki 0,2 mg/dm? parklajuma, kas atrodas uz pléves
puses, kura saskaras ar partikas produktiem

Ne vairak ka 0,06 mg/dm? parklajuma, kas atrodas uz
pléves puses, kura saskaras ar partikas produktiem

Ne vairak ki 0,06 mg/dm? parklajuma, kas atrodas uz
pléves puses, kura saskaras ar partikas produktiem

Ne vairak ki 0,06 mg/dm? parklijuma, kas atrodas uz
pléves puses, kura saskaras ar partikas produktiem

Kopéjais vielu daudzums nedrikst parsniegt 0,6 mg/dm?
parklajuma, kas atrodas uz pléves puses, kura saskaras ar
partikas produktiem
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— Izopropilacetats

— Propilacetats

— Acetons

— 1-butanols

— Etanols

— 2-butanols

— 2-propanols

— 1-propanols

— Cikloheksans

— Etilénglikola monobutiléteris
— Etilénglikola monobutilétera acetats
— Metiletilketons

— Metilizobutilketons

— Tetrahidrofurans

— Toluols Ne vairdk ki 0,06 mg/dm? parkljuma, kas atrodas uz
pléves puses, kura saskaras ar partikas produktiem
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I PIELIKUMS

A DALA
Atcelta direktiva ar tai sekojoSo grozijumu sarakstu

(minéta 7. panta)

Komisijas Direktiva 93/10/EEK (OV L 93, 17.4.1993., 27. Ipp.).
Komisijas Direktiva 93/111/EK (OV L 310, 14.12.1993,, 41. Ipp).
Komisijas Direktiva 2004/14/EK (OV L 27, 30.1.2004., 48. Ipp.).

B DALA

Terminu saraksts transponé$anai valsts tiesibu aktos un piemérosanai

(mingéti 7. panta)

Direktiva Transponésanas termins Piemérosanas termins

93/10/EEK 1994. gada 1. janvaris 1994. gada 1. janvaris ()
1994. gada 1. janvaris (?)
1995. gada 1. janvaris (%)
93/111/EK — —

2004/14[EK 2005. gada 29. jilijs 2005. gada 29. jalijs (4)
2006. gada 29. janvaris (°)

(!) Saskana ar Direktivas 93/10/EEK 5. panta 1. punkta pirmo ievilkumu: “Dalibvalstis no 1994. gada 1. janvara atlauj laist tirgi un
izmantot 3ai direktivai atbilstigu regenerétu celulozes plévi, kas paredzéta saskarei ar partikas produktiem.”

(*) Saskana ar Direktivas 93/10/EEK 5. panta 1. punkta otro ievilkumu: “Dalibvalstis no 1994. gada 1. janvara aizliedz laist tirgli un
izmantot regenerétu celulozes plévi, kas paredzéta saskarei ar partikas produktiem, ja ta neatbilst ne $ai direktivai, ne arl Direktivai
83/229[EEK, iznemot plévi, kuru ar Direktivu 92/15/EEK aizliedz laist tirgli un izmantot no 1994. gada 1. julija.”

(}) Saskana ar Direktivas 93/10/EEK 5. panta 1. punkta treso ievilkumu: “Dalibvalstis no 1995. gada 1. janvara aizliedz laist tirgli un
izmantot regenerétu celulozes plévi, kas paredzéta saskarei ar partikas produktiem, ja ta neatbilst Sai direktivai, bet atbilda Direktivai
83/229/EEK”

(* Saskapa ar Direktivas 2004/14[EK 2. panta 1. punkta a) apak$punktu: “Minétos noteikumus dalibvalstis piemeéro ta, lai no 2005. gada
29. jilija atlautu laist tirgli un izmantot §is direktivas prasibam atbilstosu regenerétu celulozes plévi, kam paredzéts saskarties ar partikas
produktiem.”

(°) Saskana ar Direktivas 2004/14[EK 2. panta 1. punkta b) apak$punktu: “Minétos noteikumus dalibvalstis pieméro ta, lai no 2006. gada
29. janvara aizliegtu tadas regenerétas celulozes pléves izgatavosanu un ieveSanu Kopiend, kam paredzéts saskarties ar partikas
produktiem un kas neatbilst §is direktivas noteikumiem.”
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IV PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Direktiva 93/10/EEK St direktiva
1. pants, 1. un 2. punkts 1. pants, 1. un 2. punkts
1. pants, 3. punkts, ievadvardi, b) apakSpunkts 1. pants, 3. punkts
l.a pants 2. pants
2. pants 3. pants
2.a pants 4. pants
3. pants 5. pants
4. pants 6. pants
5. pants —
6. pants —
— 7. pants
— 8. pants
7. pants 9. pants
I pielikums [ pielikums
I pielikums II pielikums
II pielikums —
— 1l pielikums
— IV pielikums
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I

(Tiestbu akti, kas pienemti, piemérojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana nav obligata)

LEMUMI

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 29. jiinijs),

ar kuru labo Direktivu 2006/132/EK, ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK, lai taja ieklautu
procimidonu ka aktivo vielu

(izzinots ar dokumenta numuru K(2007) 3066)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/452/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. jalija Direktivu
91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laianu tirgd (), un
jo pasi tas 6. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Direktiva 2006/132[EK (3) ir klada, kas jaiz-
labo, proti, tas pielikuma ir atsauce uz gramiem kilo-
gramu vieta.

2)  Grozjjumam jastajas spéka no dienas, kad stajas speka
Direktiva 2006/132/EK. Si speka stasanas ar atpakalejosu
datumu nav pretruna ar individu tiesibam.

(3)  Saja lemuma noteiktie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

(") OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Direktivu 2007/31/EK (OV L 140, 1.6.2007., 44. Ipp.).
() OV L 349, 12.12.2006., 22. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Direktivas 2006/132[EK pielikuma, ailé “Ipasi noteikumi” treso
ievilkumu aizst3j ar $adu tekstu:

“— 0,75 kg aktivas vielas uz hektaru viena reize”.

2. pants

So lémumu pieméro no 2007. gada 1. janvara.

3. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2007. gada 29. janija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 29. jinijs),

ar ko nosaka dalibvalstu vai treSo valstu vai to regionu GSE statusu péc to GSE riska

(izzinots ar dokumenta numuru K(2007) 3114)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/453EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22.
maija Regulu (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus
dazu transmisivo stiklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei
un apkaro$anai ('), un jo Ipasi tas 5. panta 2. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 999/2001 paredz noteikumus dzivnieku
transmisivo siiklveida encefalopatiju (TSE) profilaksei,
kontrolei un apkaro$anai. Saskana ar minétas regulas 1.
pantu Sos noteikumus pieméro dzivu dzivnieku un dziv-
nieku izcelsmes produktu razoSanai un laianai tirgd.
Tadeé] dalibvalstu vai treSo valstu vai to regionu (“valstis
vai regioni”) govju siiklveida encefalopatiju (GSE) statusu
nosaka, iedalot kada no trim kategorijam atkariba no
GSE riska, ka paredzéts minétas regulas 5. panta 1.
punkta.

Valstu vai regionu iedaliSana kategorijas péc to GSE riska
ir paredzéta, lai izveidotu tirdzniecibas noteikumus katrai
GSE riska kategorijai, kas nodro$inatu nepiecieSamas
garantijas dzivnieku un sabiedribas veselibas aizsardzibai.

Regulas (EK) Nr. 999/2001 VII pielikuma paredzéti
Kopienas ieksgjas tirdzniecibas noteikumi, un tas IX pieli-
kuma paredzéti noteikumi saistiba ar ieveSanu Kopiena.
So noteikumu pamata ir Pasaules Dzivnieku veselibas
organizacijas (OIE) Sauszemes dzivnieku veselibas
kodeksa paredzétie noteikumi.

() OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 1923/2006 (OV L 404, 30.12.2006., 1. Ipp.).

)

OIE ir noteicosa ietekme valstu vai regionu iedalisana
kategorijas péc to GSE riska.

Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas generalsesijas
laika, 2007. gada maija, tika pienemta rezolficija attieciba
uz GSE statusu dazadas valstis. Kamér nav pienemts gali-
gais secindjums par GSE risku dalibvalstis un pemot véra
saskanotos, stingros pasakumus aizsardzibai pret GSE, ko
pieméro Kopiena, dalibvalstis pagaidam jaatzist par
valstim ar kontrolétu GSE risku.

Turklat, kamér nav pienemts galigais secindjums par GSE
riska statusu attieciba uz Norvégiju un Islandi un nemot
véra jaunako riska novértgjumu par $im tre$am valstim,
tas pagaidam jaatzist par valstim ar kontrolétu GSE risku.

Atbilstosi Regulas (EK) Nr. 999/2001 23. pantam parejas
pasakumus pieméroja perioda, kur§ beidzas 2007. gada
1. jiilija. Sos pasakumus beidz piemérot tilit péc lemuma
par klasifikaciju piepemsanas dienas saskana ar minétas
valstis vai regionus péc to GSE riska pirms attiecigas
dienas.

Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Pielikuma noradits valstu un regionu GSE statuss atbilstosi to
GSE riskam.
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2. pants

So lémumu pieméro no 2007. gada 1. jilija.

3. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2007. gada 29. junija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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PIELIKUMS

VALSTU VAI REGIONU SARAKSTS

A. Valstis vai regioni ar nenozimigu GSE risku

— Argentina
— Australija
— Jaunzelande
— Singaptira
— Urugvaja
B. Valstis vai regioni ar kontrolétu GSE risku

Dalibvalstis

— Belgija, Bulgarija, Cehija, Danija, Vacija, Igaunija, Irija, Griekija, Spanija, Francija, Itlija, Kipra, Latvija, Lietuva,
Luksemburga, Ungarija, Malta, Niderlande, Austrija, Polija, Portugale, Rumanija, Slovénija, Slovakija, Somija,
Zviedrija, Apvienota Karaliste

EBTA valstis

— Islande, Norvégija, Sveice
Tresas valstis

— Brazilija

— Kanada

— Cile

— Taivana

— Amerikas Savienotas Valstis

C. Valstis vai regioni ar nenoteiktu GSE risku

— Valstis vai regioni, kas nav minéti 33 pielikuma A vai B punkta.
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KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 29. jinijs),

ar ko groza Lémumu 2006/415/EK par daZiem aizsardzibas pasikumiem saistiba ar augsti patogénu
H5N1 apakstipa putnu gripu Kopienas majputniem

(izzinots ar dokumenta numuru K(2007) 3183)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/454[EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 1989. gada 11. decembra Direktivu
89/662[EEK par veterinarajam parbaudém Kopienas ieksgja
tirdznieciba, lai izveidotu iek$o tirgu ('), un jo Ipasi tas 9.
panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. jinija Direktivu
90/425/EEK par veterinarajam un zootehniskajam parbaudém,
kas piemérojamas Kopiena iek3ga tirdznieciba ar noteiktiem
dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu ieksgjo
tirgu (%), un jo ipasi tas 10. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 2005. gada 20. decembra Direktivu
2005/94[EK, ar ko paredz Kopienas pasikumus putnu gripas
kontrolei un atce] Direktivu 92/40/EEK (), un jo ipasi tas 63.
panta 3. punktu un 66. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Direktiva 2005/94/EK paredzéti noteikti profilaktiski
pasakumi, kas saistiti ar putnu gripas uzraudzibu un
savlaicigu noteikSanu un obligatie kontroles pasakumi,
kas piemérojami minétas slimibas uzliesmojuma gadi-
jumd starp majputniem un citiem nebrivé turétiem
putniem. Taja paredzéts sagatavot siki izstradatus notei-
kumus, kas epidemiologiskas situacijas dé] vajadzigi
papildus $aja direktiva paredzétajiem  obligatajiem
kontroles pasakumiem. Diena, kad minétajai direktivai
jabhit transponétai dalibvalstu tiesibu aktos, ir 2007.
gada 1. julijs.

(2)  Komisijas 2006. gada 14. jinija Lemuma 2006/415/EK
par daZiem aizsardzibas pasikumiem saistiba ar augsti
patogénu H5N1 apakstipa putnu gripu Kopienas majput-
niem un Lémuma 2006/135/EK atcel$anu (*) paredzéti
noteikti aizsardzibas pasakumi, kas piemérojami, lai

(") OV L 395, 30.12.1989., 13. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
fiti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/41/EK (OV
L 157, 30.4.2004., 33. Ipp.). Labota redakcija (OV L 195, 2.6.2004.,
12. lpp.).

() OV L 224, 18.8.1990., 29. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/33/EK (OV
L 315, 19.11.2002., 14. Ipp.).

() OV L 10, 14.1.2006., 16. Ipp.

() OV L 164, 16.6.2006., 51. Ipp. Lémuma jaunakie grozijjumi izdariti
ar Lémumu 2007/434[EK (OV L 161, 22.6.2007., 70. Ipp.).

nepielautu minétas slimibas izplatiSanos, tostarp A un B
apgabalu noteiksana, kolidz rodas aizdomas par slimibas
uzliesmojumu vai tas ir apstiprinats. Sie apgabali uzskai-
titi Lémuma 2006/415/EK pielikuma, un tie atrodas
Cehija, Ungarija un Apvienotaja Karaliste. Minéto
lémumu pagaidam pieméro lidz 2007. gada 30. janijam.

(3)  Komisijas 2006. gada 14. jinija Lemuma 2006/416/EK
par daziem parejas pasakumiem saistiba ar augstas pato-
genitates putnu gripu majputniem vai citiem nebrive
turétiem putniem Kopiena (°) paredzéti pasakumi, kas
piemérojami dalibvalstis, kuras nav pilniba transpongjusas
Direktivas 2005/94/EK noteikumus. Minéto l€mumu
pieméro lidz 2007. gada 30. junijam. Ar pasakumiem,
kas paredzeti Direktiva 2005/94[EK, tiks aizstati pasa-
kumi, kas paslaik paredzéti Lemuma 2006/416/EK, jo
lidz 2007. gada 1. jalijam dalibvalstim minéta direktiva
jatransponé savos tiesibu aktos.

(4 Joprojam noverojami HS5N1 apakstipa putnu gripas
virusa izraisitie slimibas uzliesmojumi, tapéc gadijumos,
kad majputnos tiek atklats Sis viruss, jaturpina piemérot
Lémuma 2006/415/EK noteiktie pasakumi, ar tiem papil-
dinot Direktiva 2005/94/EK paredzétos pasakumus.

(5)  Nemot véra konkréto epidemiologisko situaciju, ir lietde-
rigi pagarinat Lémuma 2006/415/EK pieméroSanas
terminu lidz 2008. gada 30. junijam.

(6)  Turklat atsauces Lémuma 2006/415/EK uz Lémumu
2006/416[EK jaaizstdj ar atsaucem uz Direktivu
2005/94EK.

(7)  Tapéc attiecigi jagroza Lemums 2006/415/EK.

(8)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

() OV L 164, 16.6.2006., 61. lpp. Lémuma grozjumi izdariti ar

Lémumu 2007/119/EK (OV L 51, 20.2.2007., 22. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2006/415/EK groza $adi.

1)

Lémuma 1. panta 2. punktu aizst3j ar $adu:

2. Saja lemuma paredzétie pasikumi japieméro, neiero-
bezojot pasakumus, kas japieméro saskapa ar Direktivu
2005/94/[EK, ja majputnu vidd konstatéts augsti patogénas
putnu gripas uzliesmojums.”

Lémuma 3. pantu aizstaj ar sadu:

“3. pants
A un B apgabals

1. Apgabals, kas ieklauts pielikuma A dala (‘A apgabals”),
klasificéjams ka augsta riska apgabals, kas sastav no aizsar-
dzibas un uzraudzibas zonam, kuras izveidotas saskana ar
Direktivas 2005/94/EK 16. pantu.

2. Pielikuma B dala ieklauts apgabals (“B apgabals”) klasi-
ficgjams ka zema riska apgabals, kura var pilnigi vai dalgji
ietilpt saskana ar Direktivas 2005/94/EK 16. pantu izveidota
talaka ierobezota zona un kur§ norobezo A apgabalu no
skartas dalibvalsts neskartas dalas, ja tada ir noteikta, vai
no kaiminvalstim.”

Lémuma 4. pantu groza $adi.
a) Ar $adu tekstu aizstdj $a panta 1. punktu:

“l.  Kolidz ir konstatéts A tipa H5 apakstipa virusa
izraisits Ipa$i patogénas putnu gripas uzliesmojums vai
aizdomas par uzliesmojumu, ja pastav aizdomas vai apsti-
prinats, ka virusa neiraminidazes tips ir N1, skarta dalib-
valsts nosaka:

a) A apgabalu, ievérojot Dirketivas 2005/94/EK 16.
panta noteiktas tiesiskas prasibas,

4)

6)

b) B apgabalu, nemot véra geografiskos, administrativos,
ekologiskos un epizootiskos faktorus, kas saistiti ar
putnu gripu.

Skarta dalibvalsts pazino par A un B apgabalu Komisijai,
paréjam dalibvalstim un attieciga gadijuma sabiedribai.”

b) Lémuma 4. panta 4. punkta b) apakSpunkta i) dalu aizstaj
ar sadu:

“) vismaz 21 dienu aizsardzibas zona un 30 dienas
uzraudzibas zona no dienas, kad saimnieciba, kura
saskana ar Direktivas 2005/94/EK 11. panta 8. punktu
apstiprinats uzliesmojums, pabeigta sakotnéja tiriSana
un dezinfekcija, un”.

Lémuma 5. punkta ievadteikumu aizstaj ar $adu:

“Papildus majputnu, citu nebrivé turétu putnu, to inkubé-
jamo olu un no Siem putniem iegiitu produktu parvietosanas
ierobezojumiem, kas Direktiva 2005/94/EK noteikti saimnie-
cibam aizsardzibas, uzraudzibas un talaku ierobezojumu
apgabalos, skarta dalibvalsts nodrosina, ka:”.

Lémuma 12. panta datumu “2007. gada 30. jinijam” aizst3j
ar datumu “2008. gada 30. janijam”.

Pielikuma datumu “2007. gada 30. jlinijs” aizstdj ar datumu
“2007. gada 22. jilijs”.

2. pants

So lémumu pieméro no 2007. gada 1. jilija.

3. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2007. gada 29. junija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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[II

(Tiestbu akti, kas pienemti, piemérojot Ligumu par Eiropas Savienibu)

TIESIBU AKTI, KAS PIENEMTI, PIEMEROJOT LES V SADALU

PADOMES LEMUMS 2007/455/KADP
(2007. gada 25. junijs),

ar kuru isteno Kopgjo nostaju 2004/161/KADP, ar ko atjauno ierobeZojosus pasakumus pret
Zimbabvi

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (4)  Tadgadi pielikums Kopgjai Nostajai 2004/161/KADP

nemot véra Kopéjo nostaju 2004/161/KADP (1), un jo ipasi tas
6. pantu saistiba ar Liguma par Eiropas Savienibu 23. panta 2.
punktu,

ta ka:

(1)  Ar Kopé&o nostdju 2004/161/KADP Padome pienéma
pasakumus, lai inter alia noverstu tadu individu ieceloSanu
vai tranzitu caur dalibvalstu teritorijam, kas iesaistas
darbibas, kuras nopietni apdraud demokratiju, cilvéktie-
sibu ievérosanu un tiesiskumu Zimbabve, un lai iesaldétu
$o personu lidzeklus un ekonomiskos resursus.

(2)  Péc nesenas pret opozicijas atbalstitdjiem veérstas
Zimbabves valdibas brutalas ricibas un saistiba ar poli-
cijas ipaSo lomu $ajos notikumos pielikuma Kopéjai
Nostdjai 2004/161/KADP sniegtajam sarakstam biitu
japievieno Policijas komisara asistenta, kas atbild par
likumu un kartibu, un Vecaka Policijas komisara asis-
tenta, kas atbild par Harare, vardi.

(3)  Turklat batu jasniedz sikaki apsvérumi attieciba uz miné-
taja pielikuma uzskaititajam personam.

() OV L 50, 20.02.2004., 66. Ipp. Kopéja nostaja jaunakie grozijumi
izdariti ar Lémumu 2007/235/KADP (OV L 101, 18.4.2007.
14. Ipp).

bitu attiecigi jaatjaunina un japarskata,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
1. pants
Pielikumu Kopéjai nostajai 2004/161/KADP aizstaj ar pielikumu

$im lémumam.

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

3. pants

So léemumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Luksemburga, 2007. gada 25. jinija

Padomes varda —
priekSsedetaja
A. SCHAVAN
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10.

11.

12.

PIELIKUMS

Kopgjas nostajas 2004/161/KADP 4. un 5. pantd minéto personu saraksts

. Mugabe, Robert Gabriel

. Bonyongwe, Happyton

. Buka (pazistams ari ka Bhuka),

Flora

. Bvudzijena, Wayne

. Chapfika, David

. Charamba, George

. Charumbira, Fortune Zefanaya

. Chigudu, Tinaye

. Chigwedere, Aeneas Soko

Chihota, Phineas

Chihuri, Augustine

Chimbudzi, Alice

Prezidents, dzimis 1924. gada 21. februarl

Valdibas vaditajs un tadgjadi atbildigs par darbibam, kas butiski apdraud demo-
kratiju, cilvektiesibu ievéro$anu un tiesiskumu.

Centralas izlikoSanas organizacijas generaldirektors, dzimis 1960. gada 6.
novembri

Saistits ar valdibu un piedalas represivas valsts politikas veidosana vai vadiSana.

Prezidenta biroja darbinieks un Ipaso lietu ministrs, atbildigs par zemi un parvie-
toSanas programmam (bijusais Valsts ministrs viceprezidenta biroja un bijusais
Valsts ministrs prezidenta biroja zemes reformas programmas jautajumos), dzimis
1968. gada 25. februari

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Policijas komisara paligs, Policijas orators

Drosibas spéku dalibnieks, plasa apméra atbildigs par smagu cilvektiesibu parka-
pumu aizstaveSanu.

Lauksaimniecibas ministra vietnieks (bijusais finansu ministra vietnieks), dzimis
1957. gada 7. aprili

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Informacijas un publicitates nodalas pastavigais sekretars, dzimis 1963. gada 4.
aprili

Valdibas loceklis un tadgjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Bijusais pasvaldibu, valsts pasatijuma un sabiedribas nodrosinajuma ar majokli
ministra vietnieks, dzimis 1962. gada 10. junija

Bijusais valdibas loceklis, kas joprojam ciesi saistits ar valdibu.

Regiona gubernators Manicaland regiona

Saistits ar valdibu un plasa apmeéra atbildigs par smagu cilvéktiesibu parkapumu
aizstavesanu.

Izglitibas, sporta un kultGiras ministrs, dzimis 1939. gada 25. novembri

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Rilpniecibas un starptautiskas tirdzniecibas ministra vietnieks

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Policijas komisars, dzimis 1953. gada 10. marta
Drogibas spéku loceklis un plasa apmeéra atbildigs par smagu mierigas pulcéSanas
brivibas parkapsanu.

ZANU (PF) Politbiroja komitejas loceklis

Politbiroja loceklis un tadéjadi ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

Chimutengwende, Chen

Chinamasa, Patrick Anthony

Chindori-Chininga, Edward
Takaruza

Chipanga, Tongesai Shadreck

Chitepo, Victoria

Chiwenga, Constantine

Chiweshe, George

Chiwewe, Willard

Chombo, Ignatius Morgan
Chininya

Dabengwa, Dumiso

Damasane, Abigail

Dokora, Lazarus

Georgias, Aguy

Goche, Nicholas
Tasunungurwa

Sabiedribas un mijiedarbibas lietu valsts ministrs (bijusais pasta un telekomunika-
ciju ministrs), dzimis 1943. gada 28. augusta

Valdibas loceklis un tadgjadi saistits ar darbibam, kas butiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérodanu un tiesiskumu.

Tieslietu, juridisko lietu un parlamenta lietu ministrs, dzimis 1947. gada 25.
janvari

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas bitiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Bijusais kalnraktuvju un ieguves riipniecibas attistibas ministrs, dzimis 1955. gada
14. marta.

Bijugais valdibas loceklis, kas joprojam ciesi saistits ar valdibu.

Bijusais iekslietu ministra vietnieks, dzimis 1946. gada 10. oktobrT
Bijusais valdibas loceklis, kas joprojam ciesi saistits ar valdibu.

ZANU (PF) Politbiroja komitejas loceklis, dzimis 1928. gada 27. marta

Politbiroja loceklis un tadgjadi ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.

Zimbabves aizsardzibas spéku komandieris, generalis (bijusais armijas komandieris,
generalleitnants), dzimis 1956. gada 25. augusta

Drosibas spéku loceklis un piedalas represivas valsts politikas veido3ana vai vadi-
Sana.

Priekssédetajs, ZEC (Augstakas tiesas tiesnesis un robeZstridu izskirsanas komitejas
prickssedétajs), dzimis 1953. gada 4. junija
Saistits ar valdibu un piedalas represivas valsts politikas veido$ana vai vadisana.

Regiona gubernators Masvingo apgabala (bijusais vecakais sekretars, atbildigs par
Ipasajam lietam prezidenta birojd), dzimis 1949. gada 19. marta

Bijusais valdibas loceklis, kas joprojam ciesi saistits ar valdibu un plasa apméra
atbildigs par smagiem cilvéktiesibu parkapumiem.

Pagvaldibu, valsts pasiitjuma un pilsétu attistibas ministrs, dzimis 1952. gada 1.
augusta

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas bitiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

ZANU (PF) Politbiroja vecakais komitejas loceklis, dzimis 1939. gada
Politbiroja loceklis un tadéjadi ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.

Ministra vietnieks sievie$u tiesibu, dzimumu tiesibu un sabiedribas attistibas jauta-
jumos

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Augstakas un terciaras izglitibas ministra vietnieks, dzimis 1957. gada 3.
novembri

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Ekonomikas attistibas ministra vietnieks, dzimis 1935. gada 22. junija

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Valsts civildienesta, nodarbinatibas un socialas labklajibas ministrs (bijusais valsts
ministrs prezidenta biroja valsts drosibas lietds), dzimis 1946. gada 1. augusta

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Gombe, G

Gula-Ndebele, Sobuza

Gumbo, Rugare Eleck Ngidi

Hove, Richard

Hungwe, Josaya
(pazistams ari ka Josiah) Dunira

Kangai, Kumbirai

Karimanzira, David

Ishemunyoro Godi

Kasukuwere, Saviour

Kaukonde, Ray

Kuruneri, Christopher Tichaona

Langa, Andrew

Lesabe, Thenjiwe V.

Mabunda, Musarahana

Velesanu parraudzibas komisijas priek3sedétajs

Viens no atbildigajiem par 2005. gada viltus vélésanam.

Bijusais Vélésanu parraudzibas komisijas priekssédétajs

Saistits ar valdibu un piedalds represivas valsts politikas veidosana vai vadiSana.

Lauksaimniecibas ministrs (bijusais Ekonomiskas attistibas ministrs), dzimis 1940.
gada 8. marta

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas bitiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

ZANU (PF) Politbiroja sekretars ekonomikas jautajumos, dzimis 1935. gada

Politbiroja loceklis un tadéjadi ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.

Bijusais regiona gubernators Masvingo regiona, dzimis 1935. gada 7. novembri

Saistits ar valdibu un plasa apmeéra atbildigs par smagu cilvéktiesibu parkapumu
aizstavesanu.

ZANU (PF) Politbiroja komitejas loceklis, dzimis 1938. gada 17. februari

Politbiroja loceklis un tadéjadi ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.

Regiona gubernators Harares regiona un ZANU (PF) Politbiroja sekretars finansu
jautajumos, dzimis 1947. gada 25. maija

Saistits ar valdibu un plasa apmeéra atbildigs par smagu cilvéktiesibu parkapumu
aizstavésanu.

Jaunatnes attistibas un nodarbinatibas veicinaSanas ministra vietnieks un ZANU
(PP) Politbiroja sekretara vietnieks jaunatnes jautajumos, dzimis 1970. gada 23.
oktobri

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Regiona gubernators Mashonaland East apgabala, dzimis 1963. gada 4. marta

Saistits ar valdibu un plasa apmera atbildigs par smagu cilvéktiesibu parkapumu
aizstavésanu.

Bijusais Finansu un ekonomiskas attistibas ministrs, dzimis 1949. gada 4. aprili
NB! Sobrid atrodas apcietingjuma.

Bijusais valdibas loceklis, kas joprojam ciesi saistits ar valdibu.

Vides un ttrisma lietu ministra vietnieks un bijusais transporta un komunikaciju
ministra vietnieks

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas bitiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

ZANU (PF) Politbiroja komitejas loceklis, dzimis 1933. gada
Politbiroja loceklis un tadéjadi ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.

Policijas komisara paligs

Drosibas spéku loceklis un plasa apméra atbildigs par smagu mierigas pulcéSanas
brivibas parkapsanu.
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

Machaya, Jason (pazistams ari
ka Jaison) Max Kokerai

Made, Joseph Mtakwese

Madzongwe, Edna (pazistama
ari ka Edina)

Mahofa, Shuvai Ben

Mahoso, Tafataona

Makoni, Simbarashe

Makwavarara, Sekesai

Malinga, Joshua

Maluleke, Titus

Mangwana, Paul Munyaradzi

Manyika, Elliot Tapfumanei

Manyonda, Kenneth Vhundukai

Marumahoko, Reuben

Bijusais kalnraktuvju un ieguves riipniecibas attistibas ministra vietnieks, dzimis
1952. gada 13. junija

Bijusais valdibas loceklis, kas joprojam ciesi saistits ar valdibu.

Valsts lauksaimniecibas tehnikas un mehanizacijas ministrs (bijusais lauksaimnie-
cibas un lauku attistibas ministrs), dzimis 1954. gada 21. novembri

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

ZANU (PF) Senata priekssédétaja, dzimusi 1943. gada 11. novembri
Politbiroja locekle un tadéjadi ciesi saistita ar valdibu un tas politiku.

Bijusais Jaunatnes attistibas, dzimumu tiesibu un nodarbinatibas veicinasanas
ministra vietnieks, dzimis 1941. gada 4. aprili

Bijusais valdibas loceklis, kas joprojam ciesi saistits ar valdibu.

Mediju informacijas komisijas prick3sedétajs
Saistits ar valdibu un plasa apméra atbildigs par smagu izteiksmes brivibas un
mediju brivibas parkapsanu.

ZANU (PF) Politbiroja generalsekretara vietnieks ekonomikas jautdgjumos (bijusais
finan$u ministrs), dzimis 1950. gada 22. marta

Politbiroja loceklis un tadgjadi ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.

Harares paSreiz€jais meérs

Saistits ar valdibu un plasa apmera atbildigs par smagu cilvéktiesibu parkapumu
aizstavéSanu.

ZANU (PF) Politbiroja sekretara vietnieks invalidu un sociali atstumto lietas,
dzimis 1944. gada 28. aprili

Politbiroja loceklis un tadgjadi ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.

Izglitibas, sporta un kultfiras ministra vietnieks

Valdibas loceklis un tadgjadi saistits ar darbibam, kas buatiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Valsts ministrs pamatiedzivotdju un to pilnvaroSanas jautdjumos, dzimis 1961.
gada 10. augusta

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Ministrs bez portfela (bijusais jaunatnes attistibas, dzimumu tiesibu un nodarbina-
tibas veicina$anas ministrs), dzimis 1955. gada 30. jalija

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Bijusais riipniecibas un starptautiskas tirdzniecibas ministra vietnieks, dzimis
1934. gada 10. augusta

Bijusais valdibas loceklis, kas joprojam ciesi saistits ar valdibu.

Arlietu ministra vietnieks (bijusais iekslietu ministra vietnieks), dzimis 1948. gada
4. aprili

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.
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53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

Masawi, Ephrahim Sango

Masuku, Angeline

Mathema, Cain

Mathuthu, Thokozile

Matiza, Joel Biggie

Matonga, Brighton

Matshalaga, Obert

Matshiya, Melusi (Mike)

Mavhaire, Dzikamai

Mbiriri, Partson

Midzi, Amos Bernard (Mugenva)

Mnangagwa, Emmerson
Dambudzo

Regiona gubernators Mashonaland Central regiona

Saistits ar valdibu un plasa apmeéra atbildigs par smagu cilvéktiesibu parkapumu
aizstavesanu.

Regiona gubernatore Matabeleland South regiona (ZANU (PF) Politbiroja sekretare
invalidu un sociali atstumto lietas), dzimusi 1936. gada 14. oktobri

Saistita ar valdibu un plasa apmeéra atbildiga par smagu cilvéktiesibu parkapumu
aizstavesanu.

Regiona gubernators Bulawayo regiona

Saistits ar valdibu un plasa apmera atbildigs par smagu cilvéktiesibu parkapumu
aizstavésanu.

Regiona gubernators Matabeleland North regiona, ZANU (PF) Politbiroja sekretara
vietnieks transporta un socialas labklajibas jautajumos

Saistits ar valdibu un plasa apmeéra atbildigs par smagu cilvéktiesibu parkapumu
aizstavesanu.

Lauku apbiives un socialo értibu ministra vietnieks, dzimis 1960. gada 17. augusta

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Informacijas un publicitates ministra vietnieks, dzimis 1969. gada

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas bitiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Iekslietu ministra vietnieks (bijusais arlietu ministrs), dzimis 1951. gada 21. aprili
Mhute Kraal — Zvishavane

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas bitiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievéroSanu un tiesiskumu.

Iekslietu ministrijas pastavigais sekretars

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas bitiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

ZANU (PF) Politbiroja komitejas loceklis
Politbiroja loceklis un tadéjadi ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.

Pavaldibu, valsts pasiitijuma un pilsétu celtniecibas ministrijas pastavigais sekre-
tars

Valdibas loceklis un tadgjadi saistits ar darbibam, kas bitiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievéroSanu un tiesiskumu.

Kalnraktuvju un ieguves ripniecibas attistibas ministrs (bijusais energétikas un
elektroenergijas attistibas ministrs), dzimis 1952. gada 4. jalija

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas bitiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Lauku apbiives un socialo értibu ministrs (bijusais parlamenta priekssédétajs),
dzimis 1946. gada 15. septembri

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.
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65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

Mohadi, Kembo Campbell
Dugishi

Moyo, Jonathan

Moyo, July Gabarari

Moyo, Simon Khaya

Mpofu, Obert Moses

Msika, Joseph W.

Msipa, Cephas George

Muchena, Olivia Nyembesi
(pazistams ari ka Nyembezi)

Muchinguri, Oppah Chamu
Zyipange

Mudede, Tobaiwa (Tonneth)

Mudenge, Isack Stanilaus Gore-

razvo

Mugabe, Grace

Mugabe, Sabina

lekslietu ministrs (bijusais pasvaldibu, valsts pasiitijuma un sabiedribas nodroina-
juma ar majokli ministra vietnieks), dzimis 1949. gada 15. novembri

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Bijuais informacijas un publicitates valsts ministrs prezidenta biroja, dzimis 1957.
gada 12. janvari

Bijusais valdibas loceklis, kas iesaistits darbibas, kuras batiski apdraud pamatbri-
vibas.

Bijusais energétikas un elektroenergijas attistibas ministrs (bijusais civildienesta,
nodarbinatibas un socialas labklajibas ministrs), dzimis 1950. gada 7. maija

Bijusais valdibas loceklis, kas joprojam ciesi saistits ar valdibu.

ZANU (PP Politbiroja sekretara vietnieks juridiskos jautajumos, dzimis 1945.
gada. NB! Véstnieks Dienvidafrika

Bijusais Politbiroja loceklis, kas joprojam ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.

Ripniecibas un starptautiskas tirdzniecibas ministrs (bijusais regiona gubernators
Matabeleland North regiona, (ZANU (PF) Politbiroja sekretara vietnieks valsts
drosibas lietas), dzimis 1951. gada 12. oktobri

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas butiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Viceprezidents, dzimis 1923. gada 6. decembri

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Regiona gubernators Midlands regiond, dzimis 1931. gada 7. julija

Saistits ar valdibu un plasa apmera atbildigs par smagu cilvéktiesibu parkapumu
aizstavesanu.

Valsts ministrs zinatné un tehnologija prezidenta biroja (agrakais Valsts ministrs
viceprezidenta Msika biroja), dzimis 1946. gada 18. augusta

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Ministrs sievieu tiesibu, dzimumu tiesibu un sabiedribas attistibas jautajumos,
ZANU (PF) Politbiroja sekretars dzimumu tiesibu un kultiiras jautajumos, dzimis
1958. gada 14. decembri

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Tiesas generalsekretars, dzimis 1942. gada 22. decembri

Saistits ar valdibu un piedalas represivas valsts politikas veidosana vai vadiSana.

Augstakas un terciaras izglitibas ministrs (bijusais arlietu ministrs), dzimis 1941.
gada 17. decembri

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas butiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Dzimusi 1965. gada 23. jilija

Valdibas vaditaja sieva un tadéjadi saistita ar darbibam, kas batiski apdraud demo-
kratiju, cilvektiesibu ievéroSanu un tiesiskumu.

ZANU (PF) Politbiroja vecaka komitejas locekle, dzimusi 1934. gada 14. oktobri
Politbiroja locekle un tadjadi ciesi saistita ar valdibu un tas politiku.
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78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

Mugariri, Bothwell

Muguti, Edwin

Mujuru, Joyce Teurai Ropa

Mujuru, Solomon T.R.

Mumbengegwi, Samuel Creighton

Mumbengegwi, Simbarashe

Murerwa, Herbert Muchemwa

Musariri, Munyaradzi

Mushohwe, Christopher Chindoti

Mutasa, Didymus Noel Edwin

Mutezo, Munacho

Mutinhiri, Ambros (pazistams
ari ka Ambrose)

Vecidkais Policijas komisara paligs
Drosibas spéku loceklis un plasa apméra atbildigs par smagu mierigas pulcéSanas
brivibas parkapsanu.

Veselibas un bérnu labklajibas ministra vietnieks, dzimis 1965. gada

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas bitiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Viceprezidents (bijusais Gdensresursu un infrastruktiiras attistibas ministrs), dzimis
1955. gada 15. aprili

Valdibas loceklis un tadgjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

ZANU (PP Politbiroja vecakais komitejas loceklis, dzimis 1949. gada 1. maija

Politbiroja loceklis un tadéjadi ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.

Finan$u ministrs (bijusais Valsts ministrs pamatiedzivotdgju un to pilnvarosanas
jautajumos), dzimis 1942. gada 23. oktobri

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas bitiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Arlietu ministrs, dzimis 1945. gada 20. jilija

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Bijusais finanu ministrs, dzimis 1941. gada 31. jalija

Bijusais valdibas loceklis, kas joprojam ciesi saistits ar valdibu.

Policijas komisara paligs
Drosibas speku loceklis un plasa apméra atbildigs par smagu mierigas pulcéSanas
brivibas parkapsanu.

Transporta un komunikaciju ministrs (bijusais transporta un komunikaciju
ministra vietnieks), dzimis 1954. gada 6. februari

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas bitiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Prezidenta biroja valsts ministrs valsts drosibas, zemes reformas un parcel§anas
jautajumos, ZANU (PF) administracijas sekretars, dzimis 1935. gada 27. jalija

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas bitiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Udensresursu un infrastruktiiras attistibas ministrs

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas bitiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Jaunatnes attistibas, dzimumu tiesibu un nodarbinatibas veicinaSanas ministrs,
pensionéts brigades generalis

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas bitiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.
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90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100

101

Mutinhiri, Tracey

Mutiwekuziva, Kenneth Kapa-

radza

Muzenda, Tsitsi V.

Muzonzini, Elisha

Mzembi, Walter

Ncube, Abedinico

Ndlovu, Naison K.

Ndlovu, Richard

Ndlovu, Sikhanyiso

Nguni, Sylvester

. Nhema, Francis

. Nkomo, John Landa

Valsts ministre pamatiedzivotaju un to pilnvaro$anas jautajumos (bijusi Senata
priekssédétaja vietniece)

Valdibas locekle un tadgjadi saistita ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Mazo un vidéjo uzpémumu attistibas ministra vietnieks, dzimis 1948. gada 27.
maija

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas butiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

ZANU (PP Politbiroja vecakais komitejas loceklis, dzimis 1922. gada 28. oktobri
Politbiroja loceklis un tadgjadi ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.

Brigades generalis (bijusais Centralas izlikoSanas organizacijas generaldirektors),
dzimis 1957. gada 24. junija

Bijusais drosibas speku loceklis un plasa apmera atbildigs par smagu mierigas
pulcesanas brivibas parkapsanu.

Udensresursu un infrastruktiiras attistibas ministra vietnieks, dzimis 1964. gada
16. marta

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas butiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Civildienesta, nodarbinatibas un socialas labklajibas ministra vietnieks (bijusais
arlietu ministra vietnieks), dzimis 1954. gada 13. oktobri

Valdibas loceklis un tadgjadi saistits ar darbibam, kas butiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

ZANU (PF) Politbiroja sckretars raZoSanas un nodarbinatibas jautajumos, dzimis
1930. gada 22. oktobri

Politbiroja loceklis un tadgjadi ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.

ZANU (PF) Politbiroja komisara vietnieks, dzimis 1942. gada 26. jinija
Politbiroja loceklis un tadgjadi ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.

Informacijas un publicitates valsts ministrs (bijusais augstakas un terciaras izgli-
tibas ministrs), dzimis 1949. gada 20. septembri

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas butiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Ekonomiskas attistibas ministrs (bijusais lauksaimniecibas ministra vietnieks),
dzimis 1955. gada 4. augusta

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas bitiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Vides un tiirisma lietu ministrs, dzimis 1959. gada 7. aprill.

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas butiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Parlamenta priekssédétajs (bijusais ipaso lietu ministrs prezidenta biroja), dzimis
1934. gada 22. augusta

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.
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105.

106.

107.
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110.
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112.

113.

114.

115.

Nyambuya, Michael Reuben

Nyanhongo, Magadzire Hubert

Nyathi, George

Nyoni, Sithembiso Gile Glad

Parirenyatwa, David Pagwese

Patel, Khantibhal

Pote, Selina M.

Sakabuya, Morris

Sakupwanya, Stanley

Samkange, Nelson Tapera
Crispen

Sandi vai Sachi, E. (?)

Savanhu, Tendai

Sekeramayi, Sydney (pazistams

ari ka Sidney) Tigere

Sekeremayi, Lovemore

Energétikas un elektroenergijas attistibas ministrs (bijusais generalleitnants, guber-
nators Manicaland provincg), dzimis 1955. gada 23. julija

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Transporta un komunikaciju ministra vietnieks

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas bitiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievéroSanu un tiesiskumu.

ZANU (PF) Politbiroja sekretara vietnieks zinatnes un tehnologijas jautajumos

Politbiroja loceklis un tadéjadi ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.

Mazo un vidéo uzpémumu attistibas un nodarbinatibas veicinaganas ministre,
dzimusi 1949. gada 20. septembri

Valdibas locekle un tadgjadi saistita ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Veselibas un bérnu labklajibas ministrs (bijusais ministra vietnieks), dzimis 1950.
gada 2. augusta

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

ZANU (PF) Politbiroja sekretara vietnieks finansu jautajumos, dzimis 1928. gada
28. oktobri

Politbiroja loceklis un tadéjadi ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.

ZANU (PP Politbiroja sekretara vietniece dzimumu tiesibu un kultiiras jautagjumos

Politbiroja locekle un tadéjadi ciesi saistita ar valdibu un tas politiku.

Pagvaldibu, valsts pasiitijuma un pilsétu attistibas ministra vietnieks

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas bitiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

ZANU (PF) Politbiroja sekretara vietnieks veselibas un bérnu labklajibas jauta-
jumos

Politbiroja loceklis un tadéjadi ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.

Regiona gubernators Mashonaland West regiona

Saistits ar valdibu un plasa apmera atbildigs par smagu cilvéktiesibu parkapumu
aizstavésanu.

ZANU (PF) Politbiroja sekretara vietnieks sieviesu tiesibu jautajumos
Politbiroja loceklis un tadéjadi ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.

ZANU (PF) sekretara vietnieks transporta un socialas labklajibas jautajumos,
dzimis 1968. gada 21. marta

Politbiroja loceklis un tadéjadi ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.

Aizsardzibas ministrs, dzimis 1944. gada 30. marta

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas bitiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Galvena par vélésanam atbildiga amatpersona

Saistits ar valdibu un piedalas represivas valsts politikas veidosana vai vadiSana.
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Shamu, Webster

Shamuyarira, Nathan

Marwirakuwa

Shiri, Perence

Shumba, Isaiah Masvayamwando

Sibanda, Jabulani

Sibanda, Misheck Julius Mpande

Sibanda, Phillip Valerio
(pazistams ari ka Valentine)

Sikosana, Absolom

Stamps, Timothy

Tawengwa, Solomon Chirume

Udenge, Samuel

Utete, Charles

Veterai, Edmore

Politikas istenosanas valsts ministrs (bijusais valsts ministrs prezidenta biroja poli-
tikas istenoSanas lietas), dzimis 1945. gada 6. jinija

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu

ZANU (PF) Politbiroja sekretars informacijas un publicitates jautajumos, dzimis
1928. gada 29. septembri

Politbiroja loceklis un tadgjadi ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.

Generalis (gaisa spekos), dzimis 1955. gada 1. novembri

Drosibas speku loceklis un piedalas represivas valsts politikas veidoSana vai vadi-
Sana.

Izglitibas, sporta un kultfiras ministra vietnieks, dzimis 1949. gada 3. janvarl

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas btiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Bijusais Nacionalds kara veteranu asociacijas priek3sédétajs, dzimis 1970. gada 31.
decembri

Saistits ar valdibu un piedalas represivas valsts politikas veido$ana vai vadisana.

Kabineta sekretars (amata parnémeéjs no nr. 127 — Charles Utete), dzimis 1949.
gada 3. maija

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas butiski apdraud demokratiju,
cilvéktiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Zimbabves valsts armijas komandieris, generalleitnants, dzimis 1956. gada 25.
augusta

Drosibas speku loceklis un piedalas represivas valsts politikas veidoSana vai vadi-
Sana.

ZANU (PF) Politbiroja sekretars jaunatnes jautajumos

Politbiroja loceklis un tadgjadi ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.

Padomnieks veselibas jautajumos prezidenta biroja, dzimis 1936. gada 15. oktobri

Saistits ar valdibu un piedalas represivas valsts politikas veido$ana vai vadisana.

ZANU (PF) Politbiroja sekretara vietnieks finanu jautajumos, dzimis 1940. gada
15. jiinija

Politbiroja loceklis un tadéjadi ciesi saistits ar valdibu un tas politiku.

Valsts ministrs valsts uzpémumu lietas (bijusais Ekonomiskas attistibas ministra
vietnieks)

Valdibas loceklis un tadéjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Prezidentalas zemes parskatiSanas komitejas priekssédétajs (bijusais kabineta sekre-
tars), dzimis 1938. gada 30. oktobri

Saistits ar valdibu un piedalas represivas valsts politikas veido$ana vai vadisana.

Policijas komisara vecakais paligs, Harares dalas komandieris

Drosibas speku loceklis un plasa apmera atbildigs par smagu mierigas pulcéSanas
brivibas parkapsanu.
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129. Zimonte, Paradzai

130. Zhuwao, Patrick

131. Zvinavashe, Vitalis

Cietumu direktors, dzimis 1947. gada 4. marta

Drosibas speku loceklis un piedalas represivas valsts politikas veidosana vai vadi-
Sana.

Zinatnes un tehnologiju ministra vietnieks (NB. Mugabe masas déls)

Valdibas loceklis un tadgjadi saistits ar darbibam, kas batiski apdraud demokratiju,
cilvektiesibu ievérosanu un tiesiskumu.

Politbiroja, Pamatiedzivotdju un to pilnvarosanas komiteja, partija, dzimis 1943.
gada 27. septembri

Bijusais drosibas speku loceklis un piedalas represivas valsts politikas veidosana vai
vadisana, ka ari politbiroja loceklis.
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